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Arretierbiigel der Tintenpatronen,
e Bauteile des Druckers
Auflosung,

e Drucken

Ausgabefach,

e Bauteile des Drucke
Automatische Einstellung
Macintosh,
o Modus Automatisch verwenden
Windows,
o Modus Automatisch verwenden
Bedienfeld,
e Bauteile des Druckers
o Kontrollleuchten
Druckkopf reinigen.

s Verwendung der Bedienfeldtasten

Diisentest,

o Verwendung der Bedienfeldtasten
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Tintenpatronen austauschen.

e Verwendung des Druckerbedienfelds

Benutzerdefiniertes Papierformat
Macintosh,

¢ Ein benutzerdefinieries Papierformat definieren

Windaws,
o Einstellungen in der Registerkarte Papier vornchmen
Bildschirmausdruck.
o Geschwindigkeit & Fortschritt

Briefumschlige.

e Druckbereich

olorSyne-Einstellung (fiir Macintosh),

dus Manuell verwenden

Das Dialogfeld Seite einrichten,

e Anderung der Seitencinrichtung
Den Treiber aktualisicren.

o Den Druckertreiber unter Windows 2000 bzw. NT 4.0 aktualisieren

Dialogfeld Benutzerdefinierte...
Macintosh,

s Einstellungen Speichern und Edschen

fil INLINE/REF_Giref_g/indeschitrn (2 von 17) [17.04.02 16:20:08]



Index.

Windows,
e LEinstellungen Speichern und Léschen

Dialogfeld Seitenlayout (Macintosh),

Die Einstellung Druckbarer Bereich
Macintosh,
o Anderung der Seiteneinrichtung
Windows,

o Einstellungen in der Registerkarte Papier vornchimen

Die Einstellung Sparmodus

Macintosh,

e Modus Manuell verwenden
Windows,
¢ Modus Manuell verwenden

DMA-Transfer,

o Anschlusskonfiguration (nur Windows NT 4.0)

DMA-Ubertragung,

eschwindigkeit & Fortschritt verwenden

Druckbereich-Spezifikationen,
o Druckbercich

Drucken im Hintergrund,
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e Dic Druckzeit cinstellen

e Den EPSON Monitord verwenden

Drucken mehrerer Seiten

Magintosh,

& Zwei bzw. vier Seiten auf einem Blatt drucken

o Poster drucken

Windows,

o Zwei baw. vier Seiten auf cinem Blatt drucken

¢ Poster drucken

Drucker,

s Drucker reinigen

e Drucker transportieren
e Druckerteile und Bedienfeldfunktionen
Spezifikationen,

e Mechanische Daten

Druckerabdeckung,
e Bautcile des Druckers

Druckersoftware fiir den Macintosh,

ungen dndern

e Den EPSON StatusMonitor verwenden

Druckersoftware fiir Macintosh,
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o Druckerhilfsprogramme verwenden

Druckersoftware fiir Windows,

e Druckersoftware aufrufen

s Druckereinstellungen édndern

o Druckerhilfsprogramme verwenden

o Aktualisicren auf Windows 98

e Den Druckertreiber unter Windows 2000 bzw. NT 4.0 akwalisicren

Druckgeschwindigkeit. erhéhen,

o Allgemeine Ratschlige

o Geschwindigkeit & Fortschritt verwenden

Druckgeschwindigkeit, erhohte,

o Anschlusskonfiguration (nur Windows NT 4.0)
Druckkopt.

o Druckkopfdiisen Gberpriifen

o Druckkopf reinigen

e Druckkopf-lustage

e Bautcile des Druckers
Druckkopfreinigung,

e Verwendung der Bedienfeldtasten

o Utility Druckkopfreinigung verwenden

Druckmedien,
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& Spezialpapier und andere Druckmedien einlegen

s Druckmedienarten
Drucktipps.

e Bearbeitungsanzeige verwenden

o Fiillstand der Tintenpatronen priifen

Diisentest,

o Diisentest-Utility verwenden

o Verwendung der Bedienfeldtasten

nstellhebel,

o Spezialpapier und andere Druckmedien einlezen

e Bauteile des Druckers

Einstellung der Druckqualitit
Macintosh,

¢ Sonstige Einstellungen verwenden

Windows,

o Sanstige Einstellungen verwenden

Einstellung der Druckzeit,
e Dic Druckzeit cinstellen
Einstellung des Medientyps

Macintosh,

¢ Medien-Einstellung vomehmen
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Windows,

o Medium-Einstellung vornchmen

Einstellungen
Macintosh,

¢ Sonstige Einstellungen verwenden

Windows,

e Sonstige Emnstellungen verwenden

Einstellungen der Ausrichtung

Macintosh,

o Anderung der Scitencinrichtung

Windows,

e Einstellungen in der Registerkarte Papicr vornehmen

Einstellungen speichern
Macintosh,

¢ Einstellungen Speichern und Léschen

Windows,

o Einstellungen Speichern und Loschen

EPSON Maonitor3,

igriff auf den EPSON Monitor3

EPSON Spool Manager,

o EPSON Spoal Manager verwenden
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EPSON StatusMonitor (Macintosh).

e Den EPSON StatusMonitor verwenden

EPSON-Statusmonitor3 {Windows),

o EPSON-Statusmonitor 3 verwenden

Farbeinstellung
Macintosh,
o Modus Automatisch verwenden
Windows,
o Modus Automatisch verwenden
Fehlerbehebung
Fehlermeldungen,

e Problemdiagnose

Kundendienst,
¢ Technische Support Webseite
Papierstau,
o Das Papier staut sich
Fehlermeldungen
Macintosh,

o Das Dialogfeld Konfigurationseinstellungen verwenden

Windows,

o Geschwindigkeit & Fortschritt
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Geschwindigkeit & Fortschritt,

o Geschwindigkeit & Fortschritt verwenden

Glossar,

o Glossar

sy Film,

o Spezialpapier und andere Druckmedien einleven

e Diu

medienarten

Ink Jet Card,
e Spezialpapier und andere Druckmedien cinlegen

o Druckmedienarten

Ink Jet Paper,

s Spezialpapier und andere Druckmedien einlegen

medienar

Iron-On Cool Peel Transfer Paper,

e Spezialpapier und andere Druckmedien cinlegen

Kabel.

e Optionen
Konfigurationseinstel lungen,

e Das Dialog

cld Konfigurationseinstellungen verwenden

Kontaktinformationen von EPSON,
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e Regionaler Kundendier
Kontrollleuchten,
o Fchleranzeigen
s Kontrollleuchien
Kundendienst,
e Technische Support Webseite
Manuelle Einstellungen
Macintosh,
o Modus Manuell verwenden
Windows,
¢ Modus Manuell verwenden
Matte Paper-Heavyweight,

e Spezialpapier und andere Druckmedien einlegen

o Druckmedienarten
Menii Layout (Windows),

o Ausdruck bearbeiten
Menii Papier ( Windows),

o Ausdruck bearbeiten

Modus ICM,

dus Manuell verwenden

Online-Hilfe,
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e Online-Hilfe benutzen
Papier,
o Normalpapier cinlegen

& Spezialpapier und andere Druckmedien einlegen

e Bricfumschlige emnlegen

e Druckmediens
Spezifikationen,
e Papicr

Papier einlegen.
e Normmalpapier cinlegen
e Spezialpapier und andere Druckmedien einlegen
e Bricfumschlige cinlegen

Papierfach,

o Bauteile des Druckers

Papierfiihrungsschienen,

e Bauteile des Drucker
Papicrstau,

e Das Papi ut sich
Papierstiitze.

e Bauteile des Druckers

Passend auf Seite

fil INLINE/REF_Giref_g/indeschitrn (11 von 17)[17.04.02 16:2008]



Index.

Macintosh,

o Dokument an Papierformat anpassen

Windows,

& Dokument an Papierformat anpassen

PhotoEnhance-Einstellungen

lacintosh,

s Modus PhetoEnhance verwenden

Windows,

e Modus PhotoEnhance verwenden

Photo Paper,

e Spezialpapier und andere Druckmedien cinlegen

o Druckmedienarten

Photo Quality Glossy Filin,

e Spezialpapier und andere Druickmedien einlegen

o Druckmedienarten
Photo Quality Glossy Paper,

e Spezialpapier und andere Diuckmedien cinlegen

o Druckinedienarten

Photo Sticker,

e Druckmedicnarten
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Premium Glossy Photo Paper.

e Spezialpapier und andere Druckmedien cinlegen

o Druckmedicnarten
Reinigung,
e Druckkopf reinigen

e Drucker reinigen

Reinigungsblitter,

e Reinigungsblitter fiir spezielle Druckmedien

Schaltflachen,
e Schaltflichen

Schnittstellenkabel,

ptionen
Self Adhesive Sheets,

o Spezialpapier und andere Druckmedien einlegen

e Druckmedienarten
Sicherheitsinformation,

o Wichtige Sicherheitsanweisungen

e Einige Vorsichtsmalinahmen

e ENERGY STAR Kompatibilitit

o Warnung. Vorsicht und Hinweise

e Sicherheitsbestimmungen
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Skalierter Druck

Macintosh,

o Anderung der
Windows,

¢ Dokument an Papierformat anpassen

Spezialpapier,

® 5 alpapier und andere Druckmedien einlegen
Spezifikationen,

e Papicr

o Tintenpatronen

o Mechanische Daten

s Elektrisches System

e Sicherheitshestimmungen
Spool Manager.

e EPSON Spool Manager verwenden

sRGB Modus,

o Modus Manuell verwenden

Status Monitor

Windows,

o EPSON-Statusmonitor 3 verwenden

StatusMonitor
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Macintosh,

e Den EPSON StatusMonitor verwenden

Systemanforderungen.
e Fiir Windows-Computer

. Macintosh-Computer

o Verwendung des Online-Referenzhandbuch

Technischer Support,

e Regionaler Kundendier

Tintenpatrone
austauschen,

¢ Verwendung des Druckerbedienfelds

o Status Maonitor verwenden

Tintenpatronen,

Istand der Tintenpatranen pri

o Verbrauchsmaterialien

Spezifikationen,
o Tintenpatronen
Transparencies,

o Spezialpapier und andere Druckmedien einlegen

e Druckmedicnarten

Utility Druckkopf-Justage,
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e Druckkopf-Justage
Utilitys
Macintosh,

& Druckerhilfspragramme verwenden

Windows,

o Druckerhilfsprogramme verwenden

Verbrauchsmaterialien,

auchsmaterialicn
Verlingerung des Papicrausgabefachs,

o Bawteile des Druckers

Vorschaufunktion
Macintosh,
e Druckvorschau
Windows,
o Druckvorschau
Wasserzeichen-Einstellung
Macintosh,

o Ein Wasserzeichen auf cin Dokument drucken

Windows,

e Wasserzeichen auf cinem Dokument drucken

Zugriff auf den Drucker iiber cin Netzwerk,
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e Fiir Anwender von Windows Me. 98 und 95

Windows 2000 und NT 4.0

s Fiir Macintosh-Anwender
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Druckerteile und Bedienfeldfunktionen

Druckerteile und Bedienfeldfunktionen

¥ Bauteile des Druckers

w Bedienfeld

Bauteile des Druckers

1. Papierstiitze: Stiitzt das ins Papierfach cingelegte Papier.

2. Papierfithrungsschienen: Sergen dafiir. dass das Papier gerade eingelegt wird. Stellen Sie die
linke Papierfiihrungsschiene auf die Breite des Papiers ein.

3. Druckerabdeckung: Deckt den Druckmechanismus ab. Offnen Sie die Arretierbiigel nur, wenn

Sie Tintenpatronen einbauen oder austauschen.

dhrend des Druckvorgangs die Seiten

4. Papierfach: Enthilt das unbedruckte Papier und fiihrt
automatisch zu.

5. Einstellhebel: Stellt den Abstand zwischen dem Druckkopf und dem Papier ein. um
Verschmierungen der Tinte auf dem jeweiligen Medium zu verhindern. Stellen Sie den Einstellhebel
in die Pesition "+", wenn die Tinte auf Ihrem Dokument beim Drucken auf dickem Papier oder

Briefumschligen verschmiert,
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Druckerteile und Bedienfeldfunktionen

6. Ausgabefach: Hier wird das ausgegebene Papier aufgenommen.

7. Verlingerung des Papicrausgabefachs: Hier wird das ausgegebene Papier aufy cn

3

onen: Hilt die Ti onen an ihrem Platz. Offnen Sie die

L. Arretierbiigel der Ti
Arretierbiigel nur, wenn Sie Tintenpatronen einbauen oder austauschen.

2. Druckkopf: Gibt die Tinte auf das Papier.

3. Bedienfeld: Steuert cine Vielzahl an Druckerfunktionen Weitere Einzelheiten finden Sie im

nichsten Abschnitt.

Bedienfeld

Schaltflachen

Schaltfliche |Funkti9n
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Druckerteile und Bedienfeldfunktionen

(l) Hiermit schalten Sie den Drucker ein bzw.aus.

Bei zweimaliger Betitigung im eingeschalteten Zustand des
Betrich Druckers wird der Druckerspeicher geléscht.

&0 Wenn die Taste innerhalb von zwei Sekunden betitigt und wieder
losgelassen wird, wird das Papier entweder eingezogen oder
ausgegeben,

Wartung

Wenn dic Taste nach dem Fehler 'Kein Papier’ betitigt und wieder
losgelassen wird, wird der Druckvorgang wieder aufgenommen.

Wenn die Taste 3 Sekunden lang gedriickt gehalten wird, wihrend
die Fehlerkontrollleuchte 8 nicht aufleuchtet, wird der
Reinigungsvergang des Druckkopfes cingeleitet.

Wenn keine Tinte mehr vorhanden ist. wird der Druckkopf in die
Tintenpatronen-A hselpasition gefahren und Tinte wird in den
Drucker geladen.

i Der Druckkopf wird in die Tintenpatronen-Auswechselposition
m gefahren und Tinte wird in den Drucker geladen.

Auswechseln der
Tl!‘lECHpﬂU'GJIC

Kontrollleuchten

Kontrollleuchte | Beschreibung

O Leuchtet auf, wenn der Drucker cingeschaltet ist.

Blinkt. wenn der Drucker Daten empfingt, druckt. wenn cine
Betricb Tintenpatrone ausgewechselt wird. Tinte geladen bzw. der
Druckkopf gereinigt wird.
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Druckerteile und Bedienfeldfunktionen

Fehler

&h

Leuchtet auf, wenn sich kein Papier mehr im Drucker befindet.
Legen Sie Papier in das Papicerfach ¢in und betiitigen Sic die
Wartungstaste O3, um den Druckvorgang wieder aufzunchmen.

Leuchtet auf, wenn sich das Papier im Drucker staut. Entnchmen Sie
alles Papier aus dem Papierfach und legen Sie es dann erneut korrekt
cin. Wenn die Kontrollleuchte nicht mehr blinkt schalten Sie den
Drucker aus und zichen alles Papier vorsichtig aus dem Drucker.

Blinkt, wenn die Monochrompatrone bzw. die Farbtintenpatrone fast
leer ist.

Leuchtet auf, wenn dic Monochromtintenpatrone bzw. dic
Farbtintenpatrone leer ist. Wechseln Sie die
Monachromtintenpatrone bzw. die Farbtintenpatrone aus,
Monochromtintenpatrone:

TOO7 (Standard Capacity)

TOO7 (Light Capacity)

Farbtintenpatrone: TOOS

Blinkt, wenn der Druckkopf in die Tintenpatronen-
Auswechselstellung fihrt. Die Kontrollleuchte blinkt in schnelleren

Intervallen, wenn dic Farbtintenpatrone leer ist als wenn dic
Monachromtintenpatrone leer ist.

]

Vorher Weiter
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Warnung, Vorsicht und Hinweise

Warnung, Vorsicht und Hinweise

Warnung

Diese Warnungen miissen unbedingt beachtet werden. um Kérperverletzungen zu vermeiden.

Vorsicht

Anmerkungen dieser Art milssen befolgt werden, um Schiden an der Anlage zu vermeiden.

Hinwei

o

enthalten wichtige Informationen und hilfreiche Ratschlige fiir dic Arbeit mit dem Drucker.
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ENERGY STAR Kompatibilitit

Produktinformationen / Sicherheitsanweisungen

ENERGY STAR Kompatibilitat

EPSON, als Partner von ENERGY STAR., bestitigt. dass dieses Produkt den ENERGY STAR-
Richtlinien zur effizienten Energienutzung entspricht.

Das Internationale ENERGY STAR Office Equipment-Programm ist cine freiwillige Partnerschaft
mit Vertretern der Computer- und Biirogeriteindustrie, zur Forderung der Entwicklung
energiesparender PCs, Monitore, Drucker, Fax- und Kopiergerite mit dem Zicl, die durch
Energicerzeugung bedingte Lufiverschmutzung zu reduzieren.

(4]
Oben

Varheriges Weiter
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Einige Vorsichismainahmen

Einige VorsichtsmafRnahmen

¥ Zum Arbeiten mit dem Drucker
¥ Zum Umgang mit den Tintenpatronen

w Zum Standort des Druckers

Beachten Sie die folgenden Punkte wenn Sie mit dem Drucker arbeiten. mit Tintenpatronen umgehen
ader einen Standort fiir den Drucker auswihlen.

Zum Arbeiten mit dem Drucker
Beachten Sie bitte folgende Hinweise:

e Stecken Sie Thre Hand nicht in das Innere des Druckers, und berithren Sie wihrend des
Druckvorgangs nicht die Tintenpatronen.

e Bewegen Sie den Druckkopf nicht von Hand, der Drucker kann dadurch beschiidigt werden.

o Schalten Sic den Drucket stets mit Hilfe des Netzschalters € auf der Vorderseite des Geriits
aus. Wenn der Netzschalter betitigt wird. leuchtet die Kontrollleuchte des Netzschalters
© kurz auf und erlischt dann. Zichen Sie das Druckerkabel nicht ab und schalten Sic den
Drucker erst aus, wenn dic Kontrollleuchte des Netzschalters & aufhrt zu blinken,

e Vergewissern Sie sich vor dem Transport des Druckers, dass sich der Druckkopf in der
Abdeckpesition (rechts aulien) befindet und dass die Tintenpatronen richtig eingesetzt sind.

o

Zum Umgang mit den Tintenpatronen

Beachten Sie bitte folgende Hinweise:

o Bewaliren Sie Tintenpatronen aufierhalb der Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie niemals
zu, dass Kinder Tintenpatronen in die Hand bekommen oder gar daraus trinken.

s Scien Sie beim Umgang mit benutzten Tintenpatronen vorsichtig, da um die
Tintenzuleitungsaffnung noch immer ein wenig Tinte vorhanden sein kann. Wenn Tinte auf
Ihre Hinde geriit, reinigen Sie diese griindlich mit Wasser und Scife. Wenn Sie sich nach dem
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Einige Vorsichismainahmen

griindlichen Abspiilen immer noch schlecht fiihlen oder Schprobleme haben. suchen Sie sofort
einen Arzt auf.

Eine Tintenpatronen darf nicht geschiittelt werden. da dadurch Tinte austreten kann.

Installicren Sie eine Tintenpatrone sofort nach dem Offinen der Verpackung. Bleibt die
Tintenpatrone Kingere Zeit vor der Benutzung ausgepackt liegen, kann dies zu ciner
Beeintriichtigung der Druckqualitiit fiihren.

Benutzen Sie keine Tintenpatrone. deren Haltbarkeitsdatum (auf der Verpackung aufgedruckt)
tiberschritten ist. Um beste Druckresultate zu erzielen, sollte die Tintenpatrone innerhalb von
sechs Monaten nach dem Einsetzen verbraucht werden.

Versuchen Sie nicht, eine Tintenpatrone zu zerlegen oder nachzufiillen. Dies kann den
Druckkopf beschiidigen

Wenn Sie eine Tintenpatrone verwenden wollen. die Sie zuvor an einem kilteren Ort gelagert
haben, lassen Sie sie sich vor der Verwendung mindestens drei Stunden lang auf
Raumtemperatur erwirmen.

Lagern Sie Farbpatronen an einem kalten, dunklen Ort.

Beriihren Sie nicht den griinen IC-Chip auf der Patronenscite. Hierdurch kénnen sowohl der
normale Betrieh als auch der Druckbetrich becintri

chtigt werden.

In dieser Tintenpatrone enthilt der IC-Chip eine Vielzahl von patronenspezifischen
Informationen wie beispielsweise Informationen iiber die verbleibende Tintenmenge. damit die
alte Tintenpatrone ausgewechselt und eine neve ungehindert eingesetzt werden kann. Jedes

. wenn eine neue Tintenpatrone eingesetzt wird, wird jedoch Tinte verbraucht. da der
Drucker stets eine Verlisslichkeitskontrolle durchfiihrt.

Wenn Sie cine Tintenpatrene zur spiteren Verwendung entnehmen, sollten Sie die
Tintenzufuhr vor Staub und Schmutz schiitzen und die Patrone in derselben Umgebung wie
den Drucker lagern. Beachten ch ¢in Ventil in der Tintenzufuhréffnung befindet, so
dass keine Abdeckungen oder V ¢ erforderlich sind. Gehen Sie jedoch vorsichtig mit
ihren Sie keinesfalls die

e, das

erschl

den Patronen um. da es ansonsten zu Tintenflecken kommen kann. Bel
Tintenzufuhréffnung der Tintenpatrone oder den Bereich der Tintenzufuhrd finung.

o
[Oben]
Zum Standort des Druckers

Beachten Sie bitte folgende Hinweise:
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Einige Vorsichismainahmen

Stellen Sie den Drucker auf eine ebene, stabile Unterlage. die an allen Seiten iiber die
Grundflache des Druckers hinausragt. Der Drucker arbeitet nicht einwandfrei, wenn er gekippt
wird oder schrig stcht.

Lassen Sie gentigend Platz vor dem Drucker frei. damit das Papier ungehindert vom Drucker
ausgegeben werden kann.

Vermeiden Sie Standorte, an denen der Drucker starken Temperatur- und
Feuchtigkeitsschwankungen ausgesetzt ist. Halten Sie den Drucker auch vor dirckter
Sonneneinstrahlung, starkem Lichteinfall und iibermafiger Hitze fern.

Vermeiden Sie Standorte, die Stofien und Vibrationen ausgesetzt sind.

Vermeiden Sie Aufstellungsorte mit hohem Staubanfall.

Stellen Sie den Drucker so auf, dass rundum eine ausreichende Luftzufuhr gewahrleistet ist.

Stellen Sie den Drucker in der Nihe einer Steckdose auf, sodass der Stecker jederzeit
problemlos herausgezogen werden kann.

Hinweis fiir franzisischsprachige Benutzer:

Placez limprimante prés d'une prise de courant d'xd4 o la fiche peut étre débranchée
facilement.

2
Ohen

-]

Weiter
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Wichtige Sicherheitsanweisungen

Wichtige Sicherheitsanweisungen

Lesen Sie vor Inbetrichnahme des Druckers die folgenden Anweisungen genau durch. Befolgen Sie
dariiber hinaus alle auf dem Drucker angebrachten Warnungen und Hinweise.

Dic Offnungen im Druckergehiuse diirfen nicht blockiert oder zugedeckt werden. Fithren Sic
keine Giegenstinde durch die Offnungen ein.

Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeit in den Drucker gelangt,

Die verwendete Netzspannung muss mit der auf dem Typenschild des Druckers angegebenen
Netzepannung iibereinstimmen.

Schliefien Sie das Gerét nur an cine ordnungsgen
Steckdose benutzt werden, an der bereits in regelm
Gerite wie Fotokopierer ader Ventilatoren angeschl

rdete Steckdose an. Es darf keine
n Abstinden ein- und

<!

usgeschaltete

< sind.

Schliefien Sic den Drucker nicht an schaltbare oder timergesteuerte Steckdosen an,

Benutzen Sie die Computeranl

ge nicht in der Nithe petenzieller elektromagnetischer
Storfelder wie z.B. Lautsprecher oder Basisstationen von schnurlosen Telefonen.

Verwenden Sie keine beschidigten oder abgenutzten Stromkabel.

sie darauf, dass der
Gesamt-Nennstromwert aller am Verlingerungskabel angeschlossenen Geriite dic zulissige
Amperebelastung des Verlingerungskabels nicht iiberschreitet. Achten Sie zudem darauf, dass
der Gesamt-Nennstromwert aller an der Wandsteckdose angeschlossenen Gerite die zuldssige
Amperebelastung dieser Steckdose nicht iiberschreitet.

Wenn Sie den Drucker tiber ein Verlangerungskabel anschliefSen, achten

Versuchen Sie niemals. das Geriit selbst zu warten.

In falgenden Fillen miissen Sie den Drucker vom Netz trennen und sich an einen qualifizierten
Servicetechniker wenden:

Das Netzkabel oder der Stecker sind abgenutzt oder beschidigt: F
Drucker eingedrungen: der Drucker ist heruntergefallen oder das
beschadigt; der Drucker arbeitet nicht mehr normal bzw. zeigt auf
Leistungsabweichungen.

sigkeit ist in den

fiuse wurde

Bei Anschluss des Druckers an die Stromversorgung (in Deutschland) muss sichergestellt

INLINE/REF_Giref_gisafie_1.htm (1 von 2)[17.04 02 16:20:16]



Wichtige Sicherheitsanweisungen

werden, dass diec Gebdudeinstallation mit einer entsprechenden Kurzschlusssicherung
abgesichert ist.

Hinweis fiir deutschsprachige Anwender:
Bei Anschluss des Druckers an die Stromversorgung muss sichergestellt werden, dass
die Gebaudeinstallation mit einer 10/16 A-Sicherung abgesichert ist.

Weiter

INLINE/REF_Giref_gisafie_1.htm (2 von 2)[17.04 02 16:20:16]



Optienen und Verbrauc hsmaterialien

Optionen und Verbrauchsmaterialien

¥ Optionen

¥ Verbrauchsmaterialicn
Optionen
Falgende EPSON-Schnittstellenkabel sind fiir lhren Drucker erhéltlich. Sie kinnen jedoch jedes
andere Schnittstellenkabel benutzen, das die gleichen Vorgaben erfiillt. Weitere Anforderungen
entnehmen Sie bitte Threm Computerhandbuch.

o Parallel-Schnittstellenkabel (abgeschirmt) € 83602% von D-SUB 25-polig (Computer) nact

36-polig Amphenol Serie 37 (Drucker)

o USB-Schnittstellenkabel (geschirmt) € 836233 vom seriellen Ad-Anschluss (C omputer) bis

zum sericllen B 4-Anschluss (Drucker).

Hinweis:
o Das Sternchen (¥) steht als Platzhalter fiir die letzte Stelle der Produktnummer, dic je nach

Land unterschiedlich sein kann.

» Dieses Kabel ist in bestimmten Lindern moglicherweise nicht lieferbar,

Vorsicht:
Verwenden Sie nur Schnittstellenkabel. die die oben angegebenen Vorgaben erfiillen. Wenn
Sic andere Kabel verwenden. fiir die keine Garantie von EPSON tibernommen wird, konnen

Druckerstérungen auftreten.

o

Verbrauchsmaterialien

Die folgenden Tintenpatronen und speziellen EPSON-Druckmedien sind fiir Ihren Drucker erhdltlich.

Tintenpatrone

INLINE/REF_Giref_g/optn_1.0tm (1 von 4) [17.04.02 16:20:17]




Optienen und Verbrauchsmaterialien

Sie konnen folgende Patronen im Drucker verwenden.

Patronenart Poduktnummer

Monachromtintenpatrone Standard Capacity Too7
Light Capacity To10
Farbtintenpatrone TOOR

Hinweis:

Die Produktnummern der Tintenpatronen kénnen nach Land unterschiedlich sein.
Druckmedienarten

EPSON bietet Druckmedien an, die speziell auf Tintenstrahldrucker zugeschnitten sind und den
hichsten Qualititsanforderungen entsprechen.

Hinweis:

Dic neuesten Informationen zu erhiltlichen Medien finden Sie auf unserer Webseite

Regionaler Kundendienst. Niheres finden Sie unter R, ler Kundendienst.

Normalpapier

Briefumschlige

EPSON Premium Ink Jet Plain Paper (A4) S041214
EPSON Bright White Ink Jet Paper (A4) S041442
EPSON 360 dpi Ink Jet Paper (A4) 5041059
EPSON Iron-On Coeol Peel Transfer Paper (Ad) S041154
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Optienen und Verbrauchsmaterialien

EPSON Photo Quality Ink Jet Paper (A4) 8041061
EPSON Photo Quality Ink Jet Card (A6) S041054
EPSON Photo Quality Ink Jet Cards (5 x 8") S041121
EPSON Photo Quality Ink Jet Cards (8 x 10") S041122
EPSON Photo Quality Self Adhesive Sheets (Ad) S041106
EPSON Ink Jet Note Cards A6 (mit Umschligen) 8041147
EPSON Ink Jet Greeting Cards 5 x 8" (mit Umschligen) S041148
EPSON Ink Jet Greeting Cards 8 x 10" (mit Umschligen) S041149
EPSON Matte Paper-Heavyweight (A4) S041256
EPSON Photo Paper (Ad) S041140
EPSON Photo Paper (4 x 6") S041134
EPSON Photo Paper (100 x 150 mm) S041255
EPSON Photo Paper (200 x 300 mm) S041254
EPSON Panoramic Photo Paper (210 x 594 mm) 8041145
EPSON Pheto Paper Cards (Ad) S041177
EPSON Photo Paper (4 x 6") (keine Perforation) S041458

fil INLINE/REF_Giref_gioptn_1 it (3 ven 4) [17.04.02 16:20:17]



Optienen und Verbrauchsmaterialien

EPSON Photo Quality Glossy Film (A4) S041071
EPSON Photo Quality Glossy Film (A6) S041107
EPSON Photo Stickers 16 (A6} S041144
EPSON Photo Stickers 4 (A6) S041176
EPSON Ink Jet Transparencies (A4) S041063
EPSON Premium Glossy Photo Paper (A4) S041287

linweis:

Einige der speziellen Druckmedien sind méglicherweise nicht in jedem Land verfigbar.

(1]
Oben

o ©

Varheriges Weiter
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Regionaler Kundendienst

bunig / Kundendienst

Regionaler Kundendienst

Wenn das EPSON-Produkt nicht ordnungsgemiB funktioniert, und Sie das Problem nicht mit Hilfe der Informationen zur Fehlerbehebung in
der Produltdokumentation losen kinnen, wenden Sie sich an den EPSON-Kundendienst, Wenn der Kundendienst fiir [hre Gegend im
folgenden nicht aufe fiihrt ist, wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Fachhindler, bei dem Sie das EPSON-Produkt erworben haben.

Der Kundendienst kann Thnen schneller helfen, wenn Sie die folgenden Informationen vor dem Anruf bereithalten.

» Seriennummer des Produkts
(Das Etikett mit der Seriennummer befindet sich gewthnlich auf der Riickseite des Scanners)

» Produktmodell

» Softwareversion

Klicken Sie auf Info, Systeminfo oder eine Ghnliche Schaltfliche in der Produktsoftware.)

» Marke und Modell Ihres Computers

» Name und Version des auf Threm Computer installierten Betriehssystems.

# Namenund Versionen der Softwareanwendungen, die Sie normalerweise mil [hrem Produkt verwenden.

Withlen Sie Ihr Land:

enmany Hungary France [Norway
Yugoslia Ausiria Slovac Republic Spain
[Sweden Greece Netherlands Ceek, Republic
United Kingdom Republic of Ireland Ltaly | Turkey
Belgium Poland Denmark [Croatin
Cyprus Lusemburg Bulga | Finland
Macedoria Portugal Romanig
Slovenia Estonia Latvia Lithunia
acl Middle South Afiica Bosnis Herzgovin
Chile Costa Rica Peru USA (Latin Ammerica
Brazil Colombia [ Mexico Venezuel LUSA
Germany
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Reionaler Kundendienst

Tel.
Hotline: 0180/52 34 110
Kaufberatung: 0180/52 34 |50

it/ epison. e

France

Support Technique EPSON France,

08.36,686.687 (223 F la minute)

Ouvert du lundi au samedi de 9h00 & 20h00 sans interruption
Inttp://swww epson. fi

Centres de maintenance

Immeuble Albitreccia

Avenue du Maichione

20200 LUPING
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AJACCIO CIM Tél 1 04.95.23.73.73
Le Stiletto - Lot N” § Fax : 04.9523.73.70
120090 AJACCIO

ANNECY (td) Tél ; 04.50.33.54.09
MAINTRONIC Fax : 04.50.33.54.10
ATRIA NOVOTEL Annecy centre

1 avenue Bertholet

74000 ANNECY

AVICNON Tél 1 04.32,74.33.50
MAINTRONIC Fax : 0432740589
Anthéa, rue du Mourelet

ZI de Courtine 111

£4000 AVICNON

BASTIA (td) Tél 1 04.9530.65.01
CIM Fax : 04.95 30,6501




Regionaler Kundendienst

BAYONNE (td)
MAINTRONIC
Espace Arga

Le Forum - Bat 33

Fax : 05.50.57.30.36

64100 BAYONNE
BORDEAUX 6.39.73.73
FMA Fax : 05.5639.73.71

Site Maserclub

Rue du Professeur Dangeard

33000 BORDEAUX
BORDEAUX Tél ; 05.57.10.67.67
MAINTRONIC Fax : 05.56.6998.10

Immeuble Alliance

27, rue Genrges Barrés

33000 BORDEAUX
BOURCES (tdy Tél 1 02.48.67.00.38
BEGELEC Fax : 02 4867 98 88

18, avenue du 11 Novembre

18000 BOURGES
BREST Tél:02.0842.01.20
FMA Fax : 02.98,02.17.24

43, route de Gouesnou

29200 BREST
(CAEN Tél:02.31.71.22.10
MAINTRONIC Fax:02.31.71.22.19

Rue de Bellevue
Z1 Est

14650 CARPIQUET
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Regionaler Kundendienst

CAEN Tel 10231848082
T™S Fax 1 0231 84,8083
17, rue des Métiers

14123 CORMELLES LE ROYAL

CLERMONT Tel : 04.73.28.59.60
FMA Fax : 04.73 28.59.65
14, rue Léonard de Vinci

Bit H - ZI La Pardieu

63000 CLERMONT FERRAND

DIION Tél ; 03.80.51L17.17
FMA Fax : 03.80.51.23.00
60, rue du 14 Juillet

Pare des Grands Crus

21300 CHENOVE

GRENOBLE (td) Tél 104.3837.01.19
FMA Fax 1 04.76.44.78.92
2 rue Mayencin

38400 STMARTIN D'HERES

GRENOBLE Tél : 04.76.258787
MAINTRONIC Fax 1 04.76. 25.88.10

Les Akhesades Bét B.

Rue [réne Joliot Curie

38320 EYBENS
LE HAVRE Teél 1 02.32.74.2744
FMA Fax : 02.35.190535

33, bd de Lattre de Tassigny

76600 LE HAVRE
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Reionaler Kundendienst

LEMANS

BEGELEC

3. ue René Laennec

72000 LE MANS

Tél 1 02.43.77.18.20

Fax:02.43.77.18.28

LILLE Tél : 03.20.71.47.30
FMA Fax : 03,20.61.07.90
99 rue Parmentier - Bit A

59630 VILLENEUVE D'ASCQ

LILLE Tél 1 03.20.19.04.10
MAINTRONIC Fax : 03.20.19.04.19

Parc Club des Prés

2. rue Denis Papin

59630 VILLENEUVE D'ASCQ
LIMOGES Tél : 05.55.10.36.75
MAINTRONIC Fax : 05.55.77.44.00

42 rue Cruveilher

£7000 LIMOGES
LYON Tél : 04.78 353865
FMA Fax : 0478352499

136, chemin Moulin Carron

60130 ECULLY

LYON

MAINTRONIC!

9, allée du Général Benoist

ZAC du Chéne

60500 BRON

Tél : 04.72.14.95.00

Fax : 04.78.41 81 96
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Reionaler Kundendienst

LYON Centre
MAINTRONIC

4, quai Jules Courmont

Tél 1 04.72.50.94.85

=

ax : 04.72.56.94.89

69002 LYON
MARSEILLE Tél : 04.91.03.13.43
FMA Fax : 04.91.03.13.72

305 ZA de Mourepiane
467, Chemin du Litoral

13322 MARSEILLE CX 13

MARSEILLE
MAINTRONIC

Bir D1 - Actipare [T
(Chemin de 8§t LAMBERT

13821 LA PENNE SUR HUVEAUNE

Tél : 04.91.87.83.93

=

ax : 04.91.87.83.94

METZ

MAINTRONIC

TECHNOPOLE 2000

6. rue Thomas Edison

Tél : 03.87.76.98.30

£

ax : 03.87.76.31.15

STOT0 METZ
MONTPELLIER Tél : 04.67.15.66.80
MAINTRONIC Fax : 04,67 22,5091

Pare Ateliers Technologiques
2, avenue Einstein

34000 MONTPELLIER
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Reionaler Kundendienst

5 rue du Tertre

MULHOUSE (td) Tél: 03.89.61.71.25
MAINTRONIC Fax : 03.80.6] 99.62
Pare d'activites Actipolis |

CD 401

68390 SAUSHEIM

MULHOUSE Tél:03.89.61.77.88
FMA Fax : 03.89.31 05,25
106, Tue des Bains

68390 SAUSHEIM

NANCY Tél : 03.83.44.44.00
FMA Fax : 03.83.44.10.20
3 rue du Bois Chéne le Loup

54500 VANDOEUVRE CEDEX

NANTES Tél : 02.28.03.10.73
FMA Fax : 02,2803.1071
1103 avenue Jacques Cartier

Bit 34

44800 ST HERBLAIN

NANTES Tél: 0251852270
MAINTRONIC Fax: 0251852271

329, avenue des PUGETS

Bit A2 - Le Réal

06700 ST LAURENT DU VAR
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Reionaler Kundendienst

NICE
MAINTRONIC
Les terriers Nord
Innmeuble Les Sporades

500, allée des Terriers

00 ANTIBES

Tél : 04.92.91.90.90

Fax : 0493 33 98,63

NIORT
MAINTRONIC
Technopole Venise Verte
Pepiniére d'entreprises

3. rue Archiméde

Tél 1 0549.77.11.78

Fax:05.4977.11.73

21, bd Marie Stuart

(79000 NIORT
ORLEANS (td) Tél 1 02.38.83.50.23
FMA Fax : 02.38.83.50.25

50 Quai de Jemmapes

45000 ORLEANS
PARIS 10¢me Tél: 0142.01.15.15
FMA Fax:01.4201.14.15

182, rue de Charenton

75012 PARIS

75010 PARIS
PARIS 12ime Tél : 01.44.68.83.01
BEGELEC Fax: 01.44.68.83.02

PARIS 14ime
FMA
63, rue de Gergovie

75014 PARIS

Fax : 0145304886
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Regionaler Kundendienst

375, bd Cami Sallié

64000 PAL
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PARIS EST (td) Tél 1 01.60.06.02.02
BEGELEC Fax : 01.60.06.02.60
3. allée Jean Image

77200 TORCY

PARIS EST Tel : 01.60.09.10.11
T™MS Fax : 01.60.09. 1051
7.allée des Acacias

Village Domexpa

77100 MAREUIL LES MEAUX

PARIS NORD Tel : 01.40.85.98.08
FMA Fax : 01.47.92.00.85
30, av. du views Chemin de St Denis

92300 VILLENEUVE LA GARENNE

PARIS NORD Tél 0141400682
MAINTRONIC Fax : 0141400681
2729, rue Camille Pelletan

92300 LEVALLOIS PERRET

PARIS SUD Tél 0164464401
BEGELEC Fax: 0160288322
Immeuble Ferto

L avenue de Norvige

01053 LES UILIS

PAU Tél 1 05.5040.24.00
MAINTRONIC Fax: 05.50.40.24.25




Reionaler Kundendienst

Pare dlactivités Point Sud

3C pue du Fort

67118 GEISPOSHEIM

INLINE/REF_Giref_g/susto_2 htm (10 von 29) [17.04.02 16:20:24]

REIMS Tél 103.26.97.8007
FMA Fax : 03.26.49.00.95
Pare technologique H. Farman

12, allée Fonck

51100 REIMS

RENNES Tél :02.23.2025.25
FMA Fax: 02,23, 20.04.15
59 bd d"Amorique

Square de la Mettrie

35700 RENNES

RENNES Tél ;02.99.23.62.23
MAINTRONIC Fax 1 02,99 23.62.20
Pare dlaffuires de la Bretéche

Bat2

35760 RENNES ST GREGOIRE

ROUEN Tél 1 02.35.59.68.60
T™S Fax : 02.35.59.68.70
21 de la Vatine

3lrue AL Aron

76130 MONT ST AIGNAN

STRASBOURG Tél ; 03.88.5538.1%
FMA Fax : 03.88.55.41.55




Reionaler Kundendienst

STRASBOURG

MAINTRONIC

Pare d'activites

10, rue Jean Monmet

67201 ECKOLSHEIM

Tél 1 03.88.77.23.24

Fax : 03 88.77.25.02

TOULON (1d)
FMA

64 route de Capelane
ZA la Capelane

Parc Burotel

£3140 81X FOURS

Tél : 04.94.63.02.87

Fax : 049463 4255

TOULOUSE
FMA

Bureplus - BP 365

=

él:05.61.00.54.22

Fax : 0561005201

7. avenue de I'Europe

31520 RAMONVILLE ST AGNE

31313 LABEGE CEDEX
TOULOUSE Tél 10561731141
MAINTRONIC Fax : 0561.73.80.06

TOURS
BEGELEC
25, rue des Granges Galand

71 des Granges Galand

=

€l 02.47.25.10.60

=

ax : 02.47.25.10.72

15, rue des Epingliers

10120 St ANDRE LES VERGERS

37550 ST AVERTIN
TROYES (td) Tél : 03.25.49.78.96
BEGELEC Fax :03.25.49.78.97
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Regionaler Kundendienst

'VALENCIENNES Tél:03.2740.58.58

TMS Fax : 03.27.46.58.59

§3, rue de Famars

59300 VALENCIENNES

Spain

EPSON IBERICA, S.A.

Avda. Roma 18-26, 08200 Cerdanyola, Barcelona, Espaiia
Tel.: 34.03.5821500

Fax: 34935521 555

SOPORTE TECNICO
902404142

Fax Soporte Téenieo no. 34 935 821 516

soporte(epson.es

[t/ www epson.es

[t/ wiww eppson es/Support

SERVICIOS OFICIALES DE ASISTENCIA TECNICA EPSON
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POBLACION |PROVINCIA |EMPRESA TELEFONO |[FAX DIRECCION cp
ALBACETE ALBACETE DEPARTAMENTO 967/50.69.10 [967/50.69.09 |C/ FRANCISCO PIZARRO, 13 02004
TECNICO BAIOS

INFORMATICO
SAL
ALICANTE ALICANTE  [RPEI 06/510.20.53 [96/511.41.80 |C/ EDUARDO LANGUCHA, 17 [03006
Jos
ALMERIA ALMERLA  |MASTERKITS.A.  [950/62.13.77 [950/27.68.28 [C/SIERRA ALHAMILLA 04007
Ed Celulosa, .2l
OVIEDO ASTURIAS COMERCIAL 98/523.04.59 |98/527.30.19 | AV. DE LAS SEGADAS, § 33006,
EPROM. S.A. BAJOS
OVIEDO ASTURIAS  [LABEL 98/511.37.53 [98/511.37.53 [/ FERNANDEZ DE OVIEDO, 33012
MICROHARD, S.L. 38, BIO.
BADAIOZ BADAIOZ INFOMEC 8.C. 924/24.19.19 |924/22.90.36 |/ VICENTE DELGADO 06010
ALGABA. 10




Regionaler Kundendienst

BADAJOZ BADAIOZ PAITRON BADAJOZ |902/24.20.24 |924/24.18.97 | AV. M* AUXILIADORA, 7 06011
MERIDA BADAIOZ PAITRON MERIDA 924/37.16.06 |924/37.1591 |C/ PUERTO RICO, 2 06800
PALMADEM. |BALEARES |BALEAR DE 971/24.64.55 [971/24.51.02 [C/ MANACOR, §2 A BAIOS 07006
INSTALACIONES ¥
MANT. SL
BARCELONA BARCELONA | BS MICROTEC 93/243.13.23 |93/340.38.24 | (V. PALENCIA, 45 08027
MANT.
INFORMATIC S.L.
BARCELONA [BARCELONA |MADE S.A. 9314230048 [0342338.03 [/ RICART, 33 08004
BARCELONA
BARCELONA  [BARCELONA  [MICROVIDEO 93/265.15.75 [03/26544.58 [AVDA DIAGONAL. 296 08013
CERDANYOLA [BARCELONA [OFYSAT S.L. 93/580.87.87 [93/580.80.96 [/ ALTIMIRA .40 LOCAL B 08200
BARCELONA |BARCELONA [RIFE ELECTRONICA [03/453.12.40 [03/323.64.70 [C/ ARIBAU, 81 08036
SA.
SANT BOI BARCELONA [SELTRON S.L. 9316544210 [93/630.81.04 [C/ INDUSTRIA, 4446 08830
GRANOLLERS |[BARCELONA [SIC INFORMATICA [03/870.12.00 [93/870.12.62 [/ ANGEL GUIMERA, 16 08400
MANRESA BARCELONA [TELESERVICIO 93/§73.56.23 [03/877.00.34 [ AV. TUDELA, 44 08240
BURGOS BURGOS MANHARDS.L. 047/22.11.09 (947/22.09.19 | AVDA CASTILLA-LEON, 46 09006,
CACERES CACERES PAITRON CACERES [90221.40.21 [927/21.39.99 [C/ GABINO MURIEL, | 10001
PTO.SANTAM:. [CADIZ ELSE INFORMATICA [956/87.53.48 [950/87.25.07 [ANGLADA.PARS.ED.B1 BIS. EL 11500
PALMAR
JEREZ CADIZ NEW SERVICE S.L. 956/18.38.38 |956/18.55.85 |/ ASTA, 18 11404
LASPALMAS [CANARIAS  [MEILAND 928/29.22.30 [928/23.38.92 [C/NESTOR DE LA TORRE.3  [35006
OFIC.1
LASPALMAS [CANARIAS  [G.B. CANARIAS 902/11.47.54 [928/25.41.21 [C/, PIO CORONADO, 88, LOCAL 35012
SERVICIOS, S.L. A
SANTANDER CANTABRIA | INFORTEC, S.C. 942/23.54.99 [942/23.98.42 |CL JIMENEZ DIAZ, | 30007
CASTELLON  [CASTELLON [INFORSAT S 964/22.94.01 [964/22.94.05 12005

C/ CRONISTA REVEST, 30
BAIOS
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Regionaler Kundendienst

ALCAZAR CIUDAD GRUPO DINFOR 920/54.55.62 |926/54.57.67 |C/ DR, BONARDELL. 37 13600
REAL ALCAZAR
CIUDAD REAL [CIUDAD GRUPO DINFOR C. [926/25.42.25 [926/23.04.94 [C/. TOLEDO, 34 13003
REAL REAL

CORDOBA CORDOBA  [SETESUR 957/48.58 46 [937/48.58.54 [C/ REALEJO, 6 (PASAJE) 14002
ANDALUCIA S.L.

GIRONA GIRONA GIRONA 972/24.11.35 [972/40.11.85 [PLAZA DE LA ASUNCION,35 17005
MICROMAN

GRANADA GRANADA  [INTELCO 958/13.21.79 [938/13.22.00 [C/ PRIMAVERA, 20 18008
ASISTENCIA
TECNICA S.L.

SAN GUIPUZCOA  |ELECTRONICA 943/46.86.40 [04345.5701 [C/ BALLENEROS, 4 BAIOS 20011

SEBASTIAN GUIPUZCOANA

HUELVA HUELVA AVITELSAT 050/54.30.81 [930/54.37.07 [/, CONDE DE LOPEZ MUNOZ, (21006
HUELVA 2

JAEN JAEN OFIMATICA JAEN  [953/28.01.44 [953/28.10.77 [€/ ORTEGA NIETO, 20 23009
S.L. POLOLIVARES

LACORUNA  [LACORUNA |HARDTECGALICIA [981/23.79.54 [981/24.76.92 |AV. LOS MALLOS, 87, 3J0. B [15007

LOGRONO LARIOIA REYMAR, S.L. 941/24.26.11 [941/25.03.12 |/, ALBIA DE CASTRO, 10 26003

LEON LEON MACOISAT, S.L. 087/26.25.50 [987/26.20.52 | AV. FERNANDEZ LADREDA, 24005

27, BIO.

LEON LEON PROSYSTEM 087/22.11.97 [087/24.88.07 [C/. JUAN DE LA COSA, 14 24000

LLEIDA LLEIDA, RICOMACK S.A. 973/24.35.08 [973/23.21.46 |C/ ENRIQUE GRANADOS, 18 25006

MADRID MADRID GRUPO PENTA 8.4, [01/543.73,03 [91/543.53.04 [€/ BLASCO DE GARAY, 63 28015

MADRID MADRID MADE S.A. MADRID [91/570.62,02 [91/570.65.71 [€/ ROSA DE SILVA 4 28020

MADRID MADRID MICROMA S.A 91/304.68.00 [91327.39.72 [C/ STA. LEONOR 61 28037

MADRID MADRID SETECMAN S.L. 91/571.54.06 [91/572.22.40 [/ INFANTA MERCEDES . 31 1= [28020

MADRID MADRID TEDUIN S.A. 91/327.53.00 [91:327.05.00 [C/ALBALA, 10 28037

MALAGA MALAGA COVITEL MALAGA  [95/231.62.50 [95/233.98.50 20006

C/ CERAMISTAS, 8.P.IND.SAN
RAFAEL
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Reionaler Kundendienst

MURCIA MURCIA RED TECNICA 968/27.18.27 |968/27.02.47 | AV. RONDA DELEVANTE. 43, 30008
EUROPEA, S.L.

PAMPLONA  [NAVARRA  |INFORMETRICA 948/27.98.12 [948/27.92.80 [ ERMITAGARA, | BAIOS 31008
TRUNA  S.L.

VIGO PONTEVEDRA |SERVICIOS 986/20,62.80 |986/28.13 83 [/ PARROCO JOSE OTERD. 3 [36200
INFORMATICOS
DEL ATLANTICO S.L.

SALAMANCA  [SALAMANCA [EPROML-I 923/18.58.28 [023/18.60.98 [C/ GUADALAIARA, 911 37003

SEVILLA SEVILLA AMITECNOLAN,  [95/491.57.91 [95491.52.14 [AV.CIAL ALBERTO 41009
SL. INEZBEC.6,AC. 1)

SEVILLA SEVILLA AVITELSAT 95/463.05.46 |95/465.58.16 | C/ ESPINOSA ¥ CARCEL 31 41005
SEVILLA

TARRAGONA  |TARRAGONA |TGI(TECNOLOGIAT [977/23.56.11 |977/21.25.12 |AV. FRANCESC MACIA. 8D 43002
GESTIO INFORM. BAIXOS
S

VALENCIA VALENCIA  [ATRON 06/384.62.07 |96/384.92.07 |/ HEROE ROMELUL 8 B 46008
INGENIEROS 5.4,

VALENCIA VALENCIA  [GINSA 96/362.21.15 [96/393.20.90 [C/ ERNESTO FERRER, 16 B 46021
INFORMATICA S A

VALLADOLID |[VALLADOLID [VIG PRINT 983/20.70.12 [983/30.95.05 [ BAILARIN VICENTE 47005

[ESCUDERO, 2
BILBAO VIZCAYA DATA SERVICE. S.L. |94/446.79.86 [94/446.79.87 |C/ MATICO.29 45007
BILBAO VIZCAYA ATME BILBAO 04/441.01.08 [04/427.63.12 |/ RODRIGUEZ ARIAS, 69-71 48013
Ge

ZARAGOZA  |ZARAGOZA  [OFYSAT.SL. 976/30.40.10 |976/32,03.73 |C/ ANTONIO SANGENIS, 16 50050

ZARAGOZA  |ZARAGOZA  [INSTRUMENTACION [976/01.33,00 [976/01.09.77 | ED.EXPO 50014
Y COMPONENTES ZARAGOZA.CRTAMADRID S/N
SA. KMA1S, N-3, PTA. |

United Kingdom

EPSON (UK) Lid.

Campus 100, Maylands Avenue,

Hemel Hempstead, Hertfordshire HP2 7T1

United Kingdom
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Regionaler Kundendienst:
Tel.t +44 (0) 1442 261 144
Fax: +44 (0 1422 227227
Inttpe/www epsor e uk
Warranly & Support
0870513 3640
Sales
0800 220 546
Republic of Ireland
Warranty & Support
00 44 870 241 2372
Sales
1 500 409 132
Inttp:/Awww épson co.uk
Italy
EPSON Italias.p.a.

Viale F.lli Casiraghi, 427
20099 Sesto San Giovanni (M1)
Tel.: 02.26,233.1

Fax: 02.2440750

Assistenza e Servizio Clienti

TECHNICAL HELPDESK
02.29400341

http://www epsor.it

ELENCO CENTRI ASSISTENZA AUTORIZZATI EPSON

AEM SERVICE S.RL. ELECTRONIC ASSISTANCE
CENTRE
Via Vemlengo, 20
Via Bazzini, 17
00167 ROMA
20131 MILANO
Tel : 06-6601 8020
Tel ; 02-70631407
Fax : 06-66018052
Fax : 02-70631301

QUICK COMPUTER SERVICE
Viale Louise Pasteur, 23 alb/e
70124 BARI

Tel : 0R0-5044351

Fax : 080-5618810
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Regionaler Kundendienst

ATES.ELETTRONICA S.R.L.

Via Lulli, 280

1048 TORING

Tel: 011-2202525

Fax :011-2204280

ELETTRONICA CAROLINA
ALOISIO & C. S.AS.

Via Generale Arimondi, 99

90143 PALERMO

Tel 1 091-308118

Fax : 001-6263484

QUICK COMPUTER SERVICE 2
Via P. Manerba, 12

71100 FOGGIA

Tel : 0881/331123

$0881/339133

ATS.S.NC.

Via della Repubblica, 35 a/b'c
40127 BOLOGNA

Tel: 051-515313

Fax : 051-513241

GSES.RL.

Via Rimassa, [83r

13129 GENOVA

Tel : 010-5536076

Fax : 010-5536113

RAVEZ7ZI ANGELO HARDWARE
SERVICE

Via Avogadro, 6/10
47037 RIMINI
Tel : 0541373686

Fax: 0541374844

AT.S.SN.C.

Via Carbonia, 14

09125 CAGLIARI

Tel : 070-657955

Fax © 070-659755

HARD SERVICE S.R.L.

Z.A3 Via del progresso, 2

35010 PERAGA DI VIGONZA (PD)
Tel : 0498933051

Fax 1 049-8933948

REGA ELETTRONICA SN.C.

Via Centileschi, 2527

56123 PISA

Tel : 050-5601 51

Fax : 050-560135

C.AMU. SN,

Via Grandi, 4

33170 PORDENONE

Tel: 0434-572049

Fax @ 0434-573005

INFORMAINT S.N.C.

Via Prunizzedda, 94

07100 SASSARI

Tel / Fax: 079-290053

S.T.E. S.N.C. di Ciarrocchi A.& C.

Via Settima Torinese, §

65016 MONTESILVANO (PE)

Tel : 0854453664

Fax : 0854456860

COMPUTER LAB S.N.C.

Via Quaranta, 29

20141 MILANO

Tel: 02-5391224

Fax : 02-5095198

JAMSRL.
Piazza Principale, 9

20040 ORA / AUER (BOLZANO)
Tel : 0471-810502

Fax : 047 1811051

TECMATICA S.R.L.
Via S, Bargellini, 4
00157 ROMA

Tel : 06-4395264

Fax : 06-43534628
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Regionaler Kundendienst

COMPUTER LAB S.N.C.

Via Pelizza da Volpedo, |

20002 CINISELLO BALSAMO (M)
Tel: 02-6174175

Fax : 02-6127926

LASER COMPUTER SERVICE
SRL.

Via P.Savani, 12/

43100 PARMA

Tel : 0521941887

Fax : 0521-940757

TECNOASSIST S.N.C.
Via Roma, 44/d

22046 MERONE (CO)
Tel : 031618605

Fax: 031-618606

COMPUTER LAB S.N.C.

Via F.Ili Calvi, 4

24122 BERGAMO

Tel: 0354243216

Fax 1 035.238424

LYAN snc

Via Vercelli, 35 - 8.8, 230

13030 VERCELLI Loc. Caresanablot

Tel : 0161/235254

Fax : 0161/235255

TECNOASSIST S.N.C.
Via C. Cattaneo, 9
21013 GALLARATE (VA)

Tel:

31791 560

Fax : 0331-793882

COMPUTER SERVICE 2 S.N.C.
Via Divisione Acqui, 70

25127 BRESCIA

Tel : 030-3733325

Fax: 030-3733130

MEDIEL S.N.C.
Via Ugo Bassi, 34
93123 MESSINA
Tel 1 090-695962 / 695988

Fax 1 090-694546

TECNOASSIST S.N.C.

Via F.lli Rosselli 20

20016 PERO - Loc. Cerchiate (MI)
Tel: 02-33913363

Fax 1 02-33913364

COMPUTER SERVICE 2 S.N.C.

Via V.Guindani, 10

26100 CREMONA

Tel/Fax : 0372435861

MEDIEL S.N.C. filiale i Catania

Via Novara, 9

95125 CATANIA (CT)

Tel : 0957169125

Fax ; 095-7160889

TECNO STAFF S.R.L.

Via Vivaldi, 19

00199 ROMA

Tel : 06-86061 73

Fax ; 06-86200117

COMPUTER SERVICE 2 sne

Via Mantovana, 127/D

37062 VERONA

Tel : 045/8622929

Fax : 045/8625007

MICROTECNICA 8.N.C.
Via Lepanio., 83

80125 NAPOLI

Tel : 081-2394460

Fax 1 081-5935521

TECNO STAFF S.R.L.

Via AManzoni, 263/265

06087 PONTE S.GIOVANNI (PG)
Tel : 075-5997381

Fax : 075-5999623
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Regionaler Kundendienst

CONERO DATA S, PRINTER SERVICE S.R.L. TUSCIA TECNO STAFF srl
| Via della Repubblica, 7 Via U, Boccioni, 2527 Via Cardarelli. 14
60020 SIROLO (AN) 83048 S.Eufemia LAMEZIA TERME | VITERBO 01100
Tel/Fax : 0T1-9331 175 o Tel : 0761270603

Tel : 0968419276
Fax : 0761274594
Fax : 0968-410109

DATA SERVICES.R.L. QUAIZSN.C.
Via 8. Allende, 22a Via San Paclo, 5h Loc. Badia a
Settimo

50018 SCANDICCI (FI)
50018 SCANDICCT(FI)
Tel : 055-250752
Tel : 055-72056 1
Fax : 055-254111
Fax 1 055-7201 80

Portugal

EPSON Portugal, S.A.

Rua do Progressa. 471 - 1° - Perafita - Apariado 5132
4458 - 901 Perafita Codex

Tel.: 22.999.17.00

Fax: 22.999.17.90

TECHNICAL HELPDESK
808 200015

e/ ww epson pt
Austria
Tel

Haotline: 07143900 112
Kaufberatung: 07143900 113

itp: wyve.epsonat
Netherlands
EPSON Support Center BeNeLux

TECHNICAL HELPDESK
043 3515752

http: /S www epson.n|
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Regionaler Kundendienst:
Belgium
EPSON Support Center BeNeLux

TECHNICAL HELPDESK
070 222082

hitp: [ www.epsan.be
Denmark

Warranty & Support

8088 1127
Sales
B4R T AT

hittp:www epson. dk
Finland
Wartanty & Support
0800 523 010

Sales

09817 100 &3

hitp: fwww epson.fi
Croatia
RECRO d.d.

“Trg Sportova ||
10000 Zagreh

Tel.: 00385 | 3650774

ax: 00385 | 3650716

Email: servisirecro.hr
epson@recro. hr

Macedonia

DIGIT COMPUTER ENGINEERING
3 Makedonska brigada b.b

upravina zgrada R. Konkar -

1000 Skopje
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Regionaler Kundendienst:
Tel.: 00380 91 463806
00389 91 463740
0038991 465294
Fax: 00389 91 463896
0038991 463740
00389 91 465204
E-mail: digitsi@unet.com.mk
REMA COMPUTERS
Naroden Front 19 lok 16
a1 000 Skopje
Tel.: 0038991 118159
Fax: 0038991 118159

(anmet.com.mk

E-mail: slatan:

Slovenia

REPRO LIUBLJANA d.o.0.
Smartinska 106

1000 Ljubljana

Tel.: 00386 | 5853417

Fax: 00386 1 5400130

E-mail: bojan.zabnikar@repro.si
Luxemburg

EPSON Suppart Center BeNeLux

TECHNICAL HELPDESK
0032 70 222082

hitp: /www.epson.be
Switzerland
EXCOM AG. Moosacherstrasse 6, 8820 Widenswil

Tel.: 15760 16

s/ www excom.ch

Hungary
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Reionaler Kundendienst

R.A. Trade Kft.

Petirfi Sandor u. 6d

H-2040 Budafir

003623415317
Fax: 0036.23.417.310
Slovac Republic
Print Trade spol. s.r.o.
Cajkovskeho 8
SK-98401 Lucenec
Tel.: 00421.863 4331517
Fax: 00421863, 4325656

Email: Pmtrd@le psg.SK
e/ prin g de sk

Czek. Republic
EPRINT s.r.0,
Stresovicka 49

€Z-16200 Praha §

Tel. :00420.2.2018061 0
Faxi0420.220 18061 |
Email: eprint@mbox.vol.cz
Norway

Warranty & Support

8001 1828

Sales

ttp://www ep: no
Sweden
Warranty & Support
0844 51 258

Sales
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Regionaler Kundendienst

0851 992 082

it/ www

Yugoslavia

PPROCESOR d.o..

Hazdi Nikole Zivkovica 2

Tel/Fax: 00381 11183832

E-mail: vule(@bsprocesor.com
goranhsprocesor.com

Greece

POULIADIS ASSOCIATES CORP.
142, Sygrou Avenue

17671 Athens

Tel.: 00301 9242072

Fax: 00301 0241066

E-mail: kathanasiadis@pouliadis.gr
Turkey

ROMAR PAZARLAMA SANAYT
VE TICARET A.S.

Rihtim Cad. Tahir Han No. 201
Karakoy 80030 [stanbul
“Tel.: 0090 212 2520809
Fax: 0090 212 2520804
E-mail: zozenoglu@romar.com. i

PROSER ELEKTRONIK SANAYI
VE TICARET LIMITEDN SIRKETI

Tnonu Caddesi,

“Teknik Han, No 72 Kat 3,
Gumussuyu - Istanbul
Tel.: 0090 212 2521575

Fax: 0090 212 2445479
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Regionaler Kundendienst:
Email; okyay@turk.net

DATAPRO BILISIM HIZMETLERI
SAN VE TICARET LTD.STI

Gardenya Plaza 2,
42-A Blok Kat:20 -

Adtaschir Istanbul

“Tel.: 0090 2164554770

Fax: 0090 216 4354766

E-mail: cem kalyoncw@datapro.com.tr
Cyprus

TELINFORM €O LTD.

CTC House

Athalassa, 1589

Fax: 00357 25701710
E-mail: yannis. k@cte group.com
george p@ctegroup.com
Poland

FOR EVER Sp. zo.0.

UL Frankeiska Kawy 44
PL-01-496 Warszava

Tel.: 0048.22.638.0782

Fax: 0048, 226389786

Email; o ficere for-ever.com.pl
Bulgaria

PROSOFT

6. Al lendov Str.

BG-1113 Sofi

Tel.: 00350.2.730.231

Fax: 00359.2.971 1049
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Reionaler Kundendienst

Email: Prosoft @intemet- BG.BG
Romania

MB Distribution S.R. L.

162, Barbu Vacarescu Blvdl. Sector 2
RO-71422 Bucharest

Tel.: 0040.1.23003 14

b

Fax: 0040.1.23003
Email: oficet@mbd-epson.m
Estonia

Kulbert Ltd.

Sueveski2

EE-0012 Tallinn

Tel.: 00372.6.722299

Fax: 00372-6-722349

CHS Eesti AS

Pimu mnt. 142a

EE-11317 Tallinn

Tel.: (372)6504500

Fax.: (372)650 4016

atp://vwww.ch
Latvia

Sim.S.S Js

Basteja boulv, 14
LV-1602 Riga

Tel.: 00371.7.280380
Fax: 00371.7.820175

Email: KVVigSimss Janet. LV

Soft-Tronik Riga Lid.
Terbatas 78

LV-1001 Riga
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Regionaler Kundendienst:
Tel.: 00317.2.292943
Fax: 00317.7.310169
Email: info@sofi-tronik.Iv
CHS Riga
Kalnciema 12a
LV-1084 Riga
Tel.: (371) 7602051
Tel.: (371) 7613887
Lithuania
Baltic Amadeus
Alademijos 4
LT-2600 Vilnius
Tel.: 00370.2.729913
Fax: 00370.2.720909
Email: Viktorasa@Kilmii. LT
Intac Ltd.

Jasinskio 15
LT-2600 Vilnius
Tel.: 00370,2.223623
Fax: 00370.2.223620
Email: info@intac.lt
https//wwwintae It
Israel

Warranty & Support

04 8 560 380

itp: fwew epson.co jywarld
Middle East
Warranty & Support

+O71 4351 7777
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Regionaler Kundendienst

it /s pworld
Email: www.epson-support@compubase.co.ae
South Africa

Warranty & Support

OS00 600 578

Bosnia Herzgovina
RECOS d.o.o.

Vilsonovo setaliste 10
71000 Sarajeve

Tel.: 00387 71 657389

Fax: 00387 71 6.

%
E-mail: recos@bihnet.ba
Argentina

EPSON ARGENTINA S.A.
Avenida Belgrano 964070
(1092), Buenos Aires

Tel.: (54 11) 4346-0300

Fax: (54 11) 43460333

s/ m.ar
Brazil

EPSON DO BRASIL LTDA.

Av. Tucunaré, 720 Tamboré Barteri,
Sio Paulo, SP 06460-020

Tels (3511)7296-6100

Fax: (35 11) 72055624

hitp: /www epson.com.br

Chile

EPSON CHILE, S.A.
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Regionaler Kundendienst

La Concepeién 322
Providencia. Santiago

Tel.t (562)236-2453

http: /) www epson.cl

Colombia

EPSON COLOMBIA, LTDA.
Diaganal 109 No, 15-49
Bogoli, Colombia

Tel.t (57 1) 523-5000

Fax: (57 1) 5234180
hitp://www epson.com.co
Costa Rica

EPSON COSTA RICA, S.A
Embajada Americana, 200 Sur y 300 Ocste
San José, Costa Rica

Tel.: (50 0) 296-6222

Fax: (50 6) 296-6046

Mexico
EPSON MEXICO, S.A. de C.V.
Av. Sonora #150

Meéxico, 06100, DF

Fax: (52 5)533-1177

it wwew DN.C0 M ITX
Peru
EPSON PERU, 5.A.

Av. Del Pargue Sur #400
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Regionaler Kundendienst

San Lsidro, Lima, Peri
Tel.t (511)224-2336

Fax: (51 114764049

hittp:/ www com
Venezuela

EPSON VENEZUELA, 8.A.
Calle 4 con Calle 11-1

La Urbina Sur Caracas, Venezuela
Tel.: (5822401111

Fax: (58 2)240-1128

USA (Latin America)
EPSON LATIN AMERICA
6303 Blue Lagoon Dr., Ste. 300
Miami, FL 33126

Tel.: (1 30%) 2650092

Fax: (1 305) 2650097

USA

EPSON AMERICA, INC
3840 Kilroy Airport Way
Long Beach, C.4 90806

Tel.: (1 562 98 1-3840

Fax: (| 562) 290-5051

[t/ www m
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Technische Support Webseite

Technische Support Webseite

Die EPSON -Technische Support Webseite bietet Thnen Hilfe bei Problemen, die sich nicht anhand
der Informationen zur Problemlasung in [hrer Druckerdokumentation beheben lassen. Wenn Sie iiber
einen Internetbrowser verfiigen und Zugang zum Internet haben, besuchen sie unsere Webseite unte

http://support.epson.net/Sty lusPhoto 790

(<] o

Varheriges Weiter

il | INLINE/REF_Giref_g/susto_1 htm [17.04.02 16:20:25]



Papier wird nicht korrekt eingezogen

Papier wird nicht korrekt eingezogen

¥ Papier wird nicht eingezogen
w Es werden mehrere Blitter gleichzeitip cingezogen
¥ Das Papier staut sich

W Das Papier wird nicht vollstindig ausgegeben oder ist zerknittert

Wenn eines der folgenden Prebleme aufgetreten ist. fithren Sie den entsprechenden hier aufgefiihrten
Lasungsvorschlag durch.

Papier wird nicht eingezogen
Nehmen Sie den Papierstapel heraus, und stellen Sie Folgendes sicher:
e Das Papier ist nicht gewdlbt oder zerknittert.

« Das Papier ist nicht zu alt. Beachten Sie die Anweisungen in dem Hinweisblatt, das dem Papier
beigepackt ist.

e Dercingelegte Papicerstapel iiberschreitet nicht die Pfeilmarkierung an der linken
Papierfiihrungsschiene.

o Es liegt kein Papierstau vor. Falls doch, entfernen Sic das gestaute Papier.

s Dic Monachrom- und/oder Farbtintenpatrone(n) ist/sind nicht leer. Falls doch, tauschen Sie die
entsprechende Patrone aus. Siche Eine Tintenpatrone auswechseln.

Legen Sie das Papier wieder in den Drucker ein. Befolgen Sie dabei eventuelle spezielle
Anweisungen in dem Hinweisblatt, das dem Druckmedium beigepackt ist. Lesen Sie dazu auch das
Kapitel Umgang mit Papier in diesem Handbuch.

Es werden mehrere Blatter gleichzeitig
eingezogen

 Achten Sic darauf, dass der Papierstapel die Pfeilmarkierung an der linken
Papierfiihrungsschiene nicht tiberschreitet.
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Papier wird nicht korrekt eingezogen

e Stellen Sie sicher, dass dic linke Papierfiihrungsschiene mit der linken Seite des Papicrstapels
ausgerichtet i

e Stellen Sie sicher, dass das Papier weder gewellt noch geknickt ist. Glitten Sic gewelltes
Papier oder wolben Sie es leicht in die Gegenrichtung, ehe Sie es einlegen.

& Stellen Sie sicher, dass der Einstellhebel fur diese Druckmedienart in die richtige Stellung
gestellt werden ist. Beim Drucken auf einem Medium von normaler Stirke stellen Sie den
Einstellhebel in die Position "-". Beim Drucken auf Umschligen ader einem dicken Medium
stellen Sie den Einstellhebel in die Position "+".

e Nehmen Sie den Papierstapel heraus. und stellen Sie sicher. dass das Papier nicht zu diinn ist.
Weitere Informationen zu Papierspezifikationen finden Sie unter Papicer. Fichern Sie den
Papierstapel auf, um dic Blitter voneinander zu lésen und legen Sie ihn ein.

o Wenn zu vicle Kopien eines Dokuments gedruckt werden sollen, iiberpriifen Sie die

Einstellung Kopien. sowohl im Menii Papier des Druckertreibers (Windows) als auch im
Dialogfeld Drucken (Macintosh) und in Ihrer Anwendung. Weitere Informationen erhalten Sie
beiten fiir Windows oder Druc tellungen dndern fir Macintosh.

b

unter Ausdru

(2]
Obeny

Das Papier staut sich

Betiitigen Sie die Wartungstaste &0, um das verklemmte Papier ausgeben zu lassen. Wenn sich der
Fehler nicht beheben lisst, Gffnen Sie die Druckerabdeckung und entfernen Sie alles Papier aus dem
Drucker, auch alle zerrissenen Blatter. Legen Sie dann wieder Papier in das Papierfach ein und
betiitigen Sie die Wartungstaste &3, um den Druckvorgang wieder aufzunchmen.

Hinwe

Wenn Sie den Fremdkarper nicht auf einfache Weise selbst entfernen konnen, wenden Sie
keine Gewalt an und nehmen Sie den Drucker nicht auscinander. Wenden Sie sich an Thren
EPSON-Fachhéndler.
Wenn Papierstaus hiufiger aufireten, stellen Sie Folgendes sicher:
o Das Papier ist glatt. nicht gewellt oder zerknittert.

e Stellen Sie sicher, dass das Papier mit der bedruckbaren Seite nach oben eingelegt ist.

o Der Papierstapel wurde vor dem Einlegen aufgefiichert.
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Papier wird nicht korrekt eingezogen

o Der cingelegte Papierstapel tiberschreitet nicht die Pfeilmarkierung an der linken
Papierfiihrungsschiene.

o Dic linke Papierfiihrungsschiene ist auf die verwendete Papierbreite ausgerichtet.
o Achten Sic darauf, den Drucker auf eine ebene. stabile Unterlage zu stellen, die an allen Seiten

iiber die Grundf
gekippt wird.

he des Druckers hinausragt. Der Drucker arbeitet nicht einwandfrei, wenn er

o

Das Papier wird nicht vollstandig ausgegeben
oder ist zerknittert

Versuchen Sie eine oder mehrere der folgenden Losungen:
« Wird das Papier nicht vollstindig ausgegeben, betiitigen Sie

die Druckerabdeckung und nehmen Sie das Papicr herau
Anwendung bzw. im Druckertreiber die Einstellungen

lie Wartungstaste &0, 6ffnen Sic
Uberpriifen Sie auch in der
das Papierformat

o Wenn das Papier zerknittert ausgegeben wird, ist es moglicherweise zu feucht oder zu diinn.
Legen Sie cinen neuen Stapel Papicr ein.

Hinweis:

Lagem Sie Thren Papiervarrat in der Originalverpackung in trockener Umgebung. Weitere
Informationen zu den Papicr Papierspezifikationen .

Oben

<)

Vorheriges Weiter
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Eine Tintenpatrone ausweshseln

Eine Tintenpatrone auswechseln

¥ Verwendung des Druckerbedienfelds

Dieser Drucker verwendet mit IC-Chips ausgestattete Tintenpatronen. Der 1C-Chip tiberwacht den
Tintenfullstand einer jeden Tintenpatrone, so dass die restliche Tinte aufgebraucht werden kann.
selbst wenn eine Tintenpatrone entfernt und spater wieder eingesetzt wird. Jedes Mal, wenn eine neue
Tintenpatrone eingesetzt wird, wird jedoch Tinte verbraucht, da der Drucker stets automatisch eine
Verlasslichkeitskontrolle durchfuhrt.

Verwendung des Druckerbedienfelds

Sie konnen die jeweilige Tintenpatrone mit Hilfe der Tasten auf dem Bedienfeld des Druckers oder
mit Hilfe des Utilitys Status Monitor auswechseln. v

u\\unlcn Sie zum Auswechseln einer

Tintenpatrone die Taste Tintenpatrone auswechse el ] au dem Bedienfeld des Druckers. Beachten
Sic hierzu die nachfolgend au tihrten Schritte. Zum Auswechseln einer Tintenpatrone oder zur
Uberpriifung des Tintenstands mit Hilfe des Utilitys Status Monitor lesen Sie bitte Status Monitor

verwenden.

Warnung:

» Bewahren Sie Tintenpatronen aufierhalb der Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie
niemals zu. dass Kinder Tintenpatronen in die Hand bekommen eder gar daraus trinken.

s Seien Sie beim Umgang mit benutzten Tintenpatronen vorsichtig. da um die
Tintenzuleitungséffnung noch immer ¢in wenig Tinte vorhanden sein kann. Wenn Tinte auf
Ihre Hinde gerit, reinigen Sie diese griindlich mit Wasser und Seife. Sallte Tinte in die
Augen gelangen, spiilen Sie diese sofort mit reichlich Wasser aus. Wenn Sie sich nach dem
griindlichen Abspiilen immer noch schlecht fihlen oder Sehprobleme haben. suchen Sie
sofort einen Arzt auf.

Vorsicht:

o Eswird empfohlen. ausschlieBlich ariginale EPSON-Tintenpatronen zu verwenden.
Fremdprodukte. die nicht von EPSON hergestellt sind, konnen Beschadigungen an Threm

Drucker verursachen, die nicht durch die von EPSON gewihrte Garantie abgedeckt sind.
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Eine Tintenpatrone ausweshseln

o Nchmen Sie dic alte Tintenpatrone erst heraus, wenn Sie tiber cine Ersatztintenpatrone
verfiigen und deren Installation vorbereitet haben. Die in den Diisen noch verbleibende
Resttinte konnte ansonsten austrocknen.

o Fiillen Sic die Tintenpatronen nicht emeut auf. Der Drucker berechnet den verbleibenden
Fiillstand der Tintenpatronen mit Hilfe des 1C-Chips auf der Tintenpatrone. Beim
Nachfiillen der Tintenpatrene wird die verbleibende Tinte nicht neu vom 1C-Chip berechnet
und die verfiighare Tintenmenge dndert sich nicht.

Hinweis:

o Istemne der Tintenpatronen leer, konnen Sie den Druckvorgang nicht fortsetzen, auch wenn
die andere Patrone noch Tinte enthiilt. Bevor Sie drucken. muss die leere Patrone erst
ausgetaus

ht werden.
o Tinte wird nicht nur beim Drucken von Dokumenten verbraucht. sondern auch wihrend der

Druckkopfreinigung. beim Austauschen der Tintenpatronen und wihrend des
Selbstreinigungszyklus, der jedes Mal nach dem Einschalten des Druckers abliuft.

Nihere Informationen zu den Tintenpatronen finden Sie unter Zum Umgang mit den Tintenpatronen.

Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist, jedoch nicht druckt. Offnen Sie dann die
Druckerabdeckung.

Hinweis:

Sie konnen den Druckerstatus folgendermafien erkennen: Wenn die
Fehlerkontrollleuchte blinkt, ist dic Monochromtintenpatrone oder die
Farbtintenpatrone fast leer. Wenn die Fehlerkontrollleuchte permanent leuchtet, ist die
Monechromtintenpatrone oder die Farbtintenpatrone leer.

8

E Betatigen Sie die Taste Tintenpatrone auswechseln . Der Druckkopf fahrt nach links in die
Tintenpatronen-Auswechselstellung. Die Betricbsleuchte € blinkt und dic
Fehlerkontrollleuchte &8 blinkt ehenfalls oder leuchtet permanent auf. Vergleichen Sic die
Daten in der nachfolgend aufgefiihrten Tabelle oder tiberpriifen Sie den EPSON-
Statusmonitor 3 (Windows) oder den EPSON StatusMonitor (fiir Magcintosh), um
festzustellen, welche Tintenpatrone leer ist.
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Eine Tintenpatrone auswee hseln

Kontrollleuchten | Vorgehensweise

[SXeT k] Wechseln Sie die Monochromtintenpatrone aus, wenn die
Fehlerkontrollleuchte OB mit dersclben Geschwindigkeit blinkt wie
die Betriebs|euchte.

Monachromtintenpatrone:

TOO7 (Standard Capacity )

TO10 (Light Capacity)

@ o6h Wechseln Sie die Farbtintenp aus, wenn die
Fehlerkontrolllcuchte -0 doppelt so schuell blinkt wie die
Betrichsleuchte O

Farbtintenpatrone: TOO8

[ HaR k] Wechseln Sie sowohl die Monochrom- als auch die
Farbtintenpatrone aus, wenn die Betriebsleuchte standig
und nicht mehr blinkt,

u Vorsicht:
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Eine Tintenpatrone ausweehseln

Bewegen Sic den Druckkopf nicht von Hand, der Drucker kann dadurch beschidigt
werden. Betitigen Sie zum Bewegen des Druckkopfs stets die Taste Tintenpatrone

auswechseln 81

E‘ Diiicken Sie die Tintenpatronenhalterungen so weit wie moglich nach oben. Nehmen Sie die
" Patrone aus dem Drucker. Wenn die Patrone leer ist, entsorgen Sie sie korrekt. Versuchen Sie
nicht, eine Tintenpatrone zu zerlegen oder nachzufiillen.

. Warnung:

‘Wenn Tinte auf Ihre Hinde gerit. reinigen Sie diese griindlich mit Wasser und Seife.
Sallte Tinte in die Augen gelangen, spiilen Sic diese sofort mit reichlich Wasser aus.
‘Wenn Sie sich nach dem griindlichen Abspiilen immer noch schlecht fiihlen oder
Sehprobleme haben, suchen Sie sofort einen Arat auf.

Entfernen Sie die leere Tintenpatrone aus der Schutzverpackung und entfernen Sie erst dann
das gelbe Versiegelungsband. Beriihren Sie nicht den grinen Chip auf der Patronenseite.
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Eine Tintenpatrone ausweehseln

u Vaorsicht:

s Vordem Installieren der Tintenpatronen missen Sie die gelbe Versiegelung
entfernen: ansonsten werden die Ti nen unbrauchbar,

P

Wenn Sie cine Tintenpatrone installiert haben ohne zuvor das gelbe
Versiegelungsband entfernt zu haben, miissen Sie die Tintenpatrone wieder
entfernen und eine neue installieren. Entfernen Sie zunichst das gelbe
Versi und i i Sie die Tintenp dann im Drucker.

g g

Der blaue Teil des Versiegelungsbandes oben an der Patrone darf nicht entfemnt
werden, Die Druckkopfdiisen kénnen sonst verstopfen. und es kann nicht mehr
gedruckt werden.

Entfernen Sie nicht das Versiegelungsband an der Unterseite der Patrone, sonst Liuft
Tinte aus.

Beriihren Sie nicht den griinen 1C-Chip auf der Patronenseite, ansonsten kann es
sein. dass weder der Normalbetrieb. noch der Druckbetrieb des Druckers moglich
ist,

Entfernen Sie nicht den griinen IC-Chip auf der Patronenseite. Wenn Sie eine
Tintenpatrone ohne IC-Chip installieren. kann der Drucker beschidigt werden.
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Eine Tintenpatrone ausweehseln

Richten Sie die Spitzen der Tintenpatrone so aus. dass diese auf den Spitzen der Basis der
* gedffneten Tintenpatronenhalterung ruhen. Driicken Sie die Tintenpatronenhalterungen
vorsichtig nach unten. bis diese fest einrasten.

Vo t

» Stellen Sie sicher, dass sich die Tintenpatronenspitzen nicht unter den Angeln
befinden, die von der Basis der gedffneten Tintenpatronenhalterung hervortreten,
ansonsten kann es zu Schiden an der Halterung kommen.
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Eine Tintenpatrone auswechseln

» Nachdem Sic cine Tintenpatrone aus dem Drucker entfernt haben, setzen Sie stets
sofort eine neue Tintenpatrone ein. Wenn keine Tintenpatrone eingesetzt ist. kann
der Druckkopf austrocknen und somit ¢in Drucken nicht mehr méglich sein.

EJ Betiitigen Sie dic Taste Tintenpatrone auswechseln @ Der Drucker bewegt den Druckkopf
und beginnt mit dem Befiillen des Tintenzuleitungssystems. Dieser Vorgang dauert insgesamt
ca. 1 Minute. Wenn der Tintenbefiillungsvorgang abgeschlossen ist, kehrt der Druckkopf

wieder in die A ition zuriick, dic Betri O hért auf zu blinken und
leuchtet stetig auf und die Fehlerkontrollleuchte OB erlischt,

e

g Vorsicht:
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Eine Tintenpatrone auswechseln
. L - -
Dic Betrichsleuchte € blinkt stindig, withrend der Drucker die Befiillung vornimmt.

Schalten Sie den Drucker niemals aus, wihrend die Betriebsleuchte blinkt.
Mdéglicherweise wird der Drucker ansonsten nur unzureichend mit Tinte befiillt.

SchlieBen Sie die Druckerabdeckung.

Weiter
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Status Monitor verwenden

Status Monitor verwenden

Sie konnen den verbleibenden Tintenfiillstand von Threm Computer mit Hilfe des EPSON-
Statusmenitors 3 (fiir Windows) bzw. des EPSON-StatusMonitors (fiir Macintosh) tiberwachen, sowic
die Anweisungen auf dem Bildschirm zum Auswechseln einer fast leeren oder leeren Tintenpatrone
cinschen.

Wenn eine Tintenpatrone fast oder vollig leer ist, klicken Sie im Statusfenster des EPSON-
Statusmonitors auf die Schaltfliche Wie Sie.... Folgen Sie beim Austauschen der Tintenpatrone den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

Weitere Informationen zur Verwendung des EPSON-StatusMonitors finden Sie unter EPSON-
Statusmoenitor 3 verwenden fiir Windows bzw. unter Den EPSON StatusMonitor verwenden fiir

Macintosh.

Vorheriges Weiter
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EPSON Statusmonitor 3 verwenden

EPSON-Statusmonitor 3 verwenden

¥ EPSON-Statusmonitor 3 aufrufen

¥ Informationen im EPSON-Statusmeonitor 3 anzeigen

Der EPSON-Statusmonitor 3 zeigt ausfiihrliche Infermationen zum Druckerstatus an

Hinweis:

Lesen Sie die Readme-Datei zum EPSON-Statusmonitor 3. che Sie das Programm verwenden.
Um die Datei zu 6ffnen, klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf Programme, dann auf EPSON
bzw. EPSON-Drucker und klicken Sie anschlieBend auf EPSON Stylus PHOTO 790
Readme-Datei.

EPSON-Statusmonitor 3 aufrufen

s gibt zwei Moglichkeiten, den EPSON-Statusmonitor 3 aufzurufen:

o Durch Doppelklicken auf das Verkniipfungssymbol in Form eines Druckers in der Windows
Taskleiste. Siehe Uberwachungsoptionen.

s Offnen Sie den Druckertreibers, klicken Sie auf den Tab Utility und klicken Sie EPSON-
Statusmonitor 3.
Wenn Sie den EPSON-Statusmonitor 3 aufrufen. wird folgendes Fenster an,

gezeigt.
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EPSON Statusmonitor 3 verwenden

@ Bereit

B eneit zum Diucken. E

Menockeomiinie.
TOO7.

o
Oben

Informationen im EPSON-Statusmonitor 3
anzeigen

Der EPSON-Statusmonitor 3 zeigt folgende Informationen an

o Aktueller Status:

Der EPSON-Statusmonitor 3 zeigt detaillierte Informationen zum Druckerstatus. eine grafische
Anzeige sowie Statusmeldungen. Wenn eine Tintenpatrone fast oder vollig leer ist, erscheint
im Statusfenster des EPSON-Statusmonitor 3 dic Schaltfliche Wie Sie.... Klicken auf Wie

Sie... zeigt Anweisungen zum Austauschen der Tintenpatrone an und bewegt den Druckkopf in
die Austauschposition.

Tintenstand:

Der EPSON-Statusmonitor 3 stellt gafisch dar, wie viel Tinte noch in den Patronen ist. Fiir die
arbtintenpatrone ist die Farbe mit der geringsten verbleibenden Tintenmenge maBgebend fiir
die Fiillstandsanzeige aller Farben dieser Tintenpatrone.

Hinoweis:

Der EPSON-Statusmenitor3 licfert anhand der verbleibenden Tinte cine Schitzung der
Seitenzahl, die noch gedruckt werden kann.

Informationen zu den Tintenpatronen:

Sie kdnnen die Informationen zu den installierten Tintenpatronen durch Klicken auf das
Symbol Informationen abrufen.
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EPSON Statusmonitor 3 verwenden

e Technischer Support
Sie kénnen den Problem Solver oder die Webseite Technischer Support aus dem EPSON-
Statusmonitor3 aufrufen. Sollten Sie auf ein Problem stofien, klicken Sie im Fenster EPSON-
Statusmenitor3 auf Technischer Support.

Hinweis:

Aufden Problem Solver kann in bestimmiten Landern méglicherweise nicht zugegriffen
werden.

(2]
Oben

-]

Vorheriges
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Druckerhilfeprogrmme verwenden

Druckerhilfsprogramme verwenden

¥ Status Monitor 3
w Diisentest
¥ Druckkopfreinigung

¥ Druckkopt-Justage

¥ Informationen zu Drucker und Optionen

¥ Geschwindigkeit & Fortschritt

¥ Uberwachungsoptionen

Mit den EPSON Drucker-Utilitys konnen Sie den aktucllen Druckerstatus prafen und bestimmie

Wartungseingriffe vom Computer aus erledigen.

Um die Utilitys zu benutzen, klicken Sic auf den Tab Utility im Fenster Druckerseftware und
anschliefiend auf die Schaltfliche des Utilitys, das Sie benutzen méchten. zum Aufrufen der

Druckersoftware finden Sie unter Druckersoftware aufrufen.

Algemein

Detak || Fabyerwabung | Fremabe
& Woupieinclebagen | b Papier || 5 Layou | 55 Uty
EPSON-Staturmonior Sw)
Verwenden Sie dieves Utily zur

s

b
kY
.

aulomatizchen
Fehlersuche und U berpriiiung des Tinterrvorals.

Diisentedd)

Versenden Sie deses Lthly. wenn lhee dusdiucks
Liichen oder blasze Bersiche sulweizen.
Dnckkopfienigung(D]

Vemwenden Sie deses Uiy, wenn die Druckqualt s
nachia oder die Dijsen vesslopit sind.

Dnckhophudagelr] -

Venwenden S-ed-emuw.mmﬁmm
Linien imiAuzchuck nicht komekt ausgenchiet sod.

Infamatisnen u Dieker und Opbonen(F)

Verwenden S deses Likily. um Enstslungen fue
Ihmﬂmuﬂm imiile vorounehmen.

Geschmindigkeil & Forlsshilt |

e
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Druckerhilfeprogrmme verwenden

Hinwe

o Der Buchstabe, der in Klammern hinter dem Utilitynamen steht, ist das Tastatu
Driicken Sie Alt und die angegebene Buchstabentaste. um das Utility aufzurufen.

» Die Utilitys fiir Diisentest. Druckkopfreinigung und Druckkopf-Justage diirfen nicht
verwendet werden, wenn Ihr Drucker iiber ein Netzwerk an den Computer angeschlossen

ist.
o Auch wihrend cines Druckvorganges diirfen sic keinen Diisentest, keine

Druckkopfreinigung, keine Druckkopf-Justage und keinen Patronenwechsel vornehmen. Sie
riskieren schlechte Druckresultate.

Status Monitor 3

Der Status Monitor 3 liefert Thnen Informationen zum Druckerstatus, wie z.B. den Fiillstand der
Tintenpatronen und Hinweise zu Druckerfehlern.

shar. wenn beide der folgenden Bedingungen erfiillt sind:

Dieses Utility ist nur ver

e Der Drucker ist tiber die parallele Schnittstelle oder die USB-Schnittstelle direkt an den
Hostcomputer angeschlossen.

o Ihr System ist fiir bidircktionale Kommunikation konfiguriert.

Diisentest

Das Utility Diisentest priift die Diisen des Druckkopfes auf Verstopfung. Priifen Sie die Diisen, wenn
Sie feststellen, dass sich die Druckqualitit verschlechtert hat und nach ciner Druckkopfreinigung, um
sicherzustellen, dass die Diisen des Druckkopfes tatsiichlich wieder sauber sind. Falls der Diisentest
crgibt. dass der Druckkopf gereinigt werden muss, kénnen Sie vom Utility Dusentest aus dirckt das

Utility Druckkopfreinigung aufrufen. Siche Druckkopfdiisen iiberprifen.

Druckkopfreinigung

Das Utility Druckkopfreinigung reinigt den Druckkopf. Eine Druckkepfreinigung ist notwendig, wenn
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Druckerhilfeprogrmme verwenden

Sie feststellen. dass sich die Druckqualitit verschlechtert hat. Benutzen Sie zundchst das Utility
Diisentest um festzustellen, ob der Druckkopf gereinigt werden muss. Das Utility Diisentest kann
direkt vom Utility Druckkopfreinigung aus aufgerufen werden. Siche Druckkopf reinigen.

o

Druckkopf-Justage

Das Utility Druckkopf-Justage richtet den Druckkepf aus. Benutzen Sie dieses Utility wenn Sie
feststellen, dass vertikale Linien schlecht ausgerichtet sind. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, wenn Sie dieses Utility benutzen.

2]

Informationen zu Drucker und Optionen

Mit Hilfe dieses Utilitys kann der Druckertreiber die Druckerkonfiguratiensinformationen bestitigen.
Ferner bietet es auch spezifische Informationen zu bestimmten Eigenschaften des Druckers wie
beispielsweise der Drucker-1D.

Informationen zu Drucker und Dp

Drucker|D:

Yo el ol ol o

Adcluedes Eratellungen
Geben Sie de nolwendigen Il aimationan fur [hee Opborien ein,
rachdem Sia das Blatt mé den Fr haben

ok | sbbach || e |

Je nach Konfiguration Thres
Optionen angezeigten Informationen automatisch aktualisiert oder mii
werden.

stems werden die im Dialogfeld Informationen zu Drucker und

n manuell eingegeben

Wenn Sie durch eine Meldung im Fenster Aktuelle Einstellungen aufgefardert werden. die
Einstellungen cinzugeben oder wenn Sie die Druckerkonfigurationen gedndert haben, beachten Sie
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Druckerhilfeprogrmme verwenden

bitte dic nachfolgend aufgetiihrten Schritte, um dic erforderlichen Einstellungen manuell ¢inzugeben.

feld Informationen zu Drucker und Optionen auf die Schaltfliche Blatt

Klicken Sie im Dialog
mit Einstellungen. um die Informationen iiber Thren Drucker und dessen Optionen
auszudrucken. Hierfiir muss gecignetes Papicr der Grofe A4 oder Letter Size in das
Papierfach des Druckers eingelegt sein. Sie erhalten einen Ausdruck dhnlich dem nachfolgend
dargestellten.

Drucker-1D
50- 50- 50- 50- 50- 50

E Stellen Sie sicher, dass die Einstellungen im Utility mit den Informationen auf dem
ausgedruckten Einstellungsblatt Gibercinstimmen. Wenn die Informationen nicht
iibereinstimmen., korrigieren Sie die Einstellungen auf dem Bildschirm, so dass Sie mit denen

des Einstellungsblatts iibereinstimmen.

Klicken Sie auf OK, um das Menii zu verlassen und die Einstellungen zu speichemn.

(4]
Oben

Geschwindigkeit & Fortschritt

In diesem Dialogfeld kénnen Sie Einstellungen zur Geschwindigkeit und zum Fortschritt des

Druckvorgangs vornehmen.
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Druckerhilfeprogrmme verwenden

Folgende Einstellungen stehen zur Ver

Schnelle Kopien
Sollen mehrere Kopien Thres Dokuments schneller ausgedruckt werden, wiihlen Sie Schnelle Kopien.
EPSON-Druckeranschluss (nur fiir Windows Me, 98 und 95)

Um die Dateniibertragung zu EPSON Druckern zu beschleunigen, wihlen Sic RAW-Daten immer
spoolen.

Wenn Ihr Computer den ECP Modus unterstiitzt, aktivieren Sie die DMA-Ubertragung, um den
Druckvorgang zu beschleunigen.

Niihere Informationen siche Geschwindigkeit & Fortschritt verwenden.

Raw-Daten immer spoolen (nur fiir Windows 2000 und NT 4.0)

Aktivieren Sie dieses Kontrollkiistchen, damit Windows NT Clients-Dokumente stets im RAW-
Format und nicht im EMF-Format (Metafile) spoclen { Anwendungen unter Windows NT verwenden
standardmafiig das EMF-Format).

Verwenden Sie diese Option, wenn im EMF-Format gespoolte Dokumente nicht korrekt ausgedruckt
werden.

Spoelen im RAW-Format beansprucht weniger Ressourcen als im EMF-Format, somit kénnen cinige
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Druckerhilfeprogrmme verwenden

Probleme ("Nicht geniigend Arbeitsspeicher/Speicherplatz zum Drucken”, "Druckgeschwindigkeit
niedrig”, ete.) durch Aktivierung des Kontrollkiistchens "RAW-Daten immer spoolen” gel6st werden.

Beim Spoolen von RAW-Daten ist es moglich, dass der Fortschrittsbalken nicht den exakten Status
des Druckvorgangs ausweist.,

Uberwachungsoptionen

Klicken Sic auf diese Schaltfliche, um das Dialogfeld Uberwachungsoptionen zu éffnen. In dicsem
Dialogfeld konnen Sie Einstellungen fiir den EPSON-Statusmenitor 3 vornehmen. Eine detaillicrte
Beschreibung dieser Einstellungen finden Sie im niichsten Abschnitt.

(]

Uberwachungsoptionen

Wenn Sie auf die Schalifiche Uberwachungsoptionen klicken, wird folgendes Dialagfeld angezeigt.

Eiinis [ Mitoing om Bidioh ]
Fehler Ein
Kommwnksionste..  Ein
O Werm Tirte Aus

Wern 5 e auf das Shostcut-Spmbel Kicken. wed das
Diskogfold Druckardats geclinat

™ Fresgegebana Windows Diuckes ubarwachan]])

K| Adecen | | i |

Sic kénnen folgende Einstellungen vornehmen:
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Druckerhilfeprogrmme verwenden

Mitteilung Zeigt die aktuellen Einstellungen fiir Fehlerbenachrichtigungen an.
auswithlen
In diesem Bereich kdnnen Sic festlegen, ob bei allgemeinen
Fehlern, bei Kommunikationsfehlern oder bei Tintenstatusfehlern
eine Fehlermeldung wihrend des Druck- eder Kopiervorgangs
angezeigt werden soll. Aktivieren Sie die entsprechenden
Kontrollkistchen, um festzulegen, bei welcher Art von Fehler Sie
benachrichtigt werden mochten. Aktivieren Sie auBerdem das
Alarm-Kontrollkdstchen, wenn dic Fehlermeldung von einem
akustischen Signal begleitet werden soll.

Shorteut-Symbol | Aktivieren Sie das Kentrollkistchen Tastenkombinationssymbol.
auswiithlen um ein Verkniipfungssymbol auf der Windows-Taskleiste zu
platzieren. Klicken Sie zum Offnen des EPSON-Statusmonitors3
auf das Tastenkombinationssymbol in der Taskleiste. Klicken Sie
mit der rechten Maustaste auf das Symbol und ein
Tastenkombinationsmenti wird aufgerufen, von welchem
Zugriff auf cinige der Druckerutilitys haben. Um auszuwihlen,
welches Symbol angezeigt werden soll. klicken Sie in der Auswahl
auf das von Thnen bevorzugte Symbol, Ihre Wahl wird in der
Grafikdarstellung rechts angezeigt.

aus Sie

Freigegebene Aktivieren Sie dieses Kontrollkistehen, um die Uberwachung eines
Windows- freien Druckers durch andere Computer zuzulassen.

Drucker

tiberwachen

Hinweis

Klicken Sie auf die Schaltfliche Standard, um die Standardeinstellungen fir alle Optionen des
Dialogfeldes Mitteilungen wiederherzustellen.

en

Weiter
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Einfilhrung indlie Druckersofiware

Einfihrung in die Druckersoftware

¥ So erhalten Sie weitere Informationen

¥ Druckersoftware aufrufen

Die mitgelieferte Druckersoftware besteht aus einem Druckertreiber und Drucker-Utilitys. Uber die
im Druckertreiber ves h der Betrich des Druckers optimal an die
jeweiligen Anforderungen anpassen. Die Drucker-Utilitys helfen Thnen, den Drucker zu tiberpriifen,
um einen optimalen Betriebszustand zu erhalten.

gbaren Einstellungen lisst s

Bei Problemen bei der Verwendung der Druckersoftware rufen Sie die Webseite Technischer Support
auf. Klicken Sie hierzu im Hauptmenii der Druckersoftware auf die Schaltfliche fiir den Link
Technischer Support.

Hinwe

st

Auf den Problem Solver kann in bestimmien Lindern moglicherweise nicht zugegriffen
werden.

So erhalten Sie weitere Informationen

Informationen zur Benutzung des Druckertreibers finden Sie unter Druckereinstellungen andern.

Informationen zu den Drucker-Utilitys finden Sie unter Druckerhilfsprogramme verwenden.

Hinweis:

Dic in der Druckersoftware angebotenen Funktionen variieren, je nachdem. welche Version
von Windows Sie verwenden.

In der Online-Hilfe finden Sie weitere Informationen zur Druckersoftware. Unter Online-Hilfe
benuizen finden Sie Anweisungen zum Aufrufen der Online-Hilfe.

Ohen

Druckersoftware aufrufen

Die Druckersoftw:
Startmeni aufg

e kann aus den meisten Windows-Anwendungen direkt aus dem Windows
crufen werden.
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Einfilhrung indlie Druckersofiware

Wenn Sie die Druckersoftware aus einer Windows-Anwendung aufrufen. gelten die von Thnen

gemachten Einstellungen nur fiir die Anwendung. die Sie gerade benutzen.

Wenn Sie die Druckersoftware fiber das Startmenit aufrufen, gelten die von [hnen gemachten
Einstellungen fiir alle Thre Windows-Anwendungen.

Niheres finden Sie jeweils im entsprechenden Abschnitt weiter unten.
Aus einer Windows-Anwendung
Beachten Sie die nachfolzend aufgefihrten Schritte fiir den Zugang auf dic Druckerseftware.

Klicken Sie im Datci-Menii auf die Option Drucken oder Drucker einrichten.

instellung, Optionen, oder Eigenschaften. (Je nach Anwendung, die Sie gerade benutzen,
cn Sie moglicherweise mehrere dieser Schaltflichen anklicken.) Der Druckertreiber wird
fnet.

Aus dem Startmeni
Beachten Sie die nachfolgend aufgefihrten Schritte fiir den Zugang auf die Druckersoftware.

E Klicken Sie auf Start, bewegen Sic den Mauszeiger auf Einstellungen und klicken Sic dann
auf Drucker.

E Unter Windows Me, 98 und 95 wiihlen Sic [hren Drucker aus und klicken dann im Menii
Datei auf Eigenschaften.

Unter Windaws 2000, wahlen Sie Thren Drucker und klicken dann im Menti Datei auf
Druckpriiferenzen.

Unter Windows NT 4.0 wihlen Sie Thren Drucker und klicken dann im Menii Datei auf
Dokumentenstandard.

Der Druckertreiber wird geaffnet.
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Weiter
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Druckercinstellungen indern

Drucken unter Window

Druckereinstellungen andern

¥ Medium-Einstellung vornehmen
w Modus Automatisch verwenden
¥ Modus PhotoE

¥ Modus Manuell verwenden

hance verwenden

Der Druckertreiber bictet folgende Meniis und Einstellmoglichkeiten an.

Haupteinstellungen: Medium, Farbe, Medus, Druckvorschau

Papier: Papierformat. Kopien, Ausrichtung, Druckbarer Bereich

Layout: Vergrofern/Verkleinern, Multi-Page. Wasserzeichen

Die Einstellung Modus unter Haupteinstellungen bietet, wie nachfolgend beschrieben. eine Vielzahl
an Einstellungseptionen.

Automatisch In diesem Modus kénnen Sic auf schnellste und
einfachste Weise mit dem Drucken beginnen. Siche
Maodus Automatisch verwenden.

PhotoEnhance In diesem Modus kdnnen Sie verschiedene
Bildkorrekturcinstellungen wiihlen, dic spezicll fiir
Fotos geeignet sind. Siche Modus PhotoEnhance

verwenden.

Manuell In diesem Modus kénnen Sic aus ciner Liste
vorgegebener ader personalisierter Einstellungen, die
speziell fiir die Art des zu druckenden Dokuments
geeignet sind, eine Einstellung auswihlen. Wenn der
Modus Benutzerdefiniert gewdhlt ist, ist auch die
Taste Einstellungen aktiv, mit der Sie in das
Dialogfeld Einstellungen gelangen. Siche Modus

Manuell verwenden.
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Druckercinstellungen indern

Zusitzlich zur Moglichkeit. ausfiihrliche Modus-Einstellungen vorzunchmen, die sich insgesamt auf
die Qualitit Thres Ausdrucks auswirken, kénnen Sie in den Registerkarten Papier und Layout auch
individuclle Aspekte Thres Ausdrucks verdndern. Niheres finden Sie unter Ausdruck bearbeiten.

Medium-Einstellung vornehmen

Mit der Einstellung des Medientyps legen Sie fest. welche anderen Einstellungen zur Verfiigung
stehen, deswegen sollten Sie diese Einstellung stets zuerst vornchmen.

Wihlen Sic in der Registerkarte Haupteinstellungen das Druckmedium, das zu der im Drucker
eingelegten Papiersorte passt. Um herauszufinden. welches Druckmedium Sie benutzen, suchen Sie
Thre Papiersorte in der folgenden Liste und schauen Sie nach, unter welchem Druckmedium sie
gruppiert ist (fett dargestellt). Fiir einige Papicrsorten kéinnen Sie zwischen mehreren Einstellungen
wihlen.

Hinweis:

Die neuesten Informationen zu erhiltlichen Medien finden Sie auf unserer Webseite

Regionaler Kundendicnst. Niheres finden Sic unter Regionaler Kundendicnst.

Normalpapier

Normalpapier

Briefumshlige

EPSON Premium Ink Jet Plain Paper (A4) S041214

EPSON Bright White Ink Jet Paper (A4) S041442
360 dpi Ink Jet Paper

EPSON 360 dpi Ink Jet Paper (A4) S041059

EPSON Iron-On Cool Peel Transfer Paper (Ad) S041154

Photo Quality Ink Jet Paper
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Druckercinstellungen indern

EPSON Photo Quality Ink Jet Paper (A4) S041061
EPSON Photo Quality Ink Jet Card (A6) S041054
EPSON Photo Quality Ink Jet Cards (5 x 8") so41121
EPSON Photo Quality Ink Jet Cards (8 x 10") S041122
EPSON Photo Quality Self Adhesive Sheets (A4) S041106
EPSON Ink Jet Note Cards A6 (mit Umschligen) 5041147
EPSON Ink Jet Greeting Cards 5 x 8" (mit Umschligen) S041148
EPSON Ink Jet Greeting Cards 8 x 10" {mit Umschligen) S041149

Matte Paper-Heavyweight

EPSON Matte Paper-Heavyweight (A4) S041256

Photo Paper

EPSON Photo Paper (A4) S041140
EPSON Photo Paper (4 x 6") S041134
EPSON Photo Paper (100 x 150 mm) S041255
EPSON Phato Paper (200 x 300 mm) S041254
EPSON Panoramic Photo Paper (210 x 594 mm) S041145
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Druckercinstellungen indern

EPSON Photo Paper Cards (Ad) S041177

EPSON Photo Paper (4 x 6") (keine Perforation) S041458

Photo Quality Glossy Film

EPSON Phote Quality Glossy Film (A4) S041071
EPSON Photo Quality Glossy Film (A6) S041107
EPSON Photo Stickers 16 {AG) SO41144
EPSON Photo Stickers 4 (A6) S041176

Ink Jet Transparencies

EPSON Ink Jet Transparencies (A4) S041063

Premium Glossy Photo Paper

EPSON Premium Glossy Photo Paper (A4) 5041287

Hinweis:

Einige der speziellen Druckmedien sind méglicherweise nicht in jedem Land ver

o
Oben

Modus Automatisch verwenden

Wenn der Modus Autematisch in der Registerkarte Haupteinstellungen gewihlt ist, werden alle
weiteren Einstellungen auf Grundlage der aktuellen Einstellungen fur Medium und Farbe vom
Druckertreiber vorgenommen. Zur Wahl der Druckfarbe klicken Sie auf Farbe, um in Farbe zu
drucken, ader auf Sehwarz, um in Schwarzweil oder Graustufen zu drucken. Nihere Anweisungen
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Druckercinstellungen indern

zur Einstellung des Druckmediums finden Sie unter Medium-Einstellung vornchmen,

Hauptersteltngen | Pagser | Lavoul | Uity |

[0

Modus Fosbargass.
Microweave : En Toor
Schnell-Ein |

nweis:

o Je nachdem, welches Druckmedium Sie in der Liste Medium auswihlen (wihrend der
Modus Automatisch aktiv ist). erscheint unter dem Auswahlknopf Manuell cin
Schieberegler. den Sie auf Qualitit oder auf Schnell einstellen kénnen. Wihlen Sie
Qualitit, wenn dic Druckqualitat wichtiger ist als die Geschwindigkeit.

Die Einstellungen fiir Papierformat und Seitenlayout der meisten Windows-Anwendungen
iiberschreiben dhnliche Einstellungen fiir den Druckertreiber. Sollte Thre Anwendung
jedoch Giber diese Einstellungen nicht verfiigen, kontrollieren Sie noch einmal die
Einstellungen auf der Registerkarte Papier des Druckertreibers.

Modus PhotoEnhance verwenden

Der Modus PhotoEnhance stellt verschiedene Bildkorrektureinste

lungen zur Verfiigung, die Sie
unmittelbar vor dem Ausdrucken von Fotos anwenden konnen, PhotoEnhance hat keinen Einfluss auf
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dic Originaldaten Threr Bilder.

Haiptersieltngen | Papier | Layoul| Utity |

FrelcE o) Schwarz Febo |
Microweave: En oo ] oo
Schnel: En 3 1

m I Druckyoischau  Technecher Suppos

Of | ttbeeshen | HEe |

Hinweis:

o Dieser Modus steht nur fiir 8-, 16-, 24-, ader 32-Bit Farbausdrucke zur Verfligung.

s Ausdrucken im Madus PhetoEnhance kdnnen, je nach Leistungsfihigkeit Thres Camputers
und Datenumfang Threr Bilder, eine lingere Druckzeit benatigen.

Folgende Einstellungen sind verfigbar.

Standard Dicse Einstellung bictet Standardbildkorrekturen fir dic meisten
Fotos. Versuchen Sic es zuerst mit dieser Einstellung.

Personen Diese Einstellung ist am Besten fir Personenaufnahmen geeignet.

Natur Diese Einstellung ist am Besten fir Aufnahmen im Freien geeignet,
wie z.B. Berge, Himmel und Meer.
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Druckercinstellungen indern

Weichzeichnung | Diese Einstellung lasst Thre Fotas aussehen. als seien sie mit einem
Weichzeichnungsobjektiv aufgenommen.

Sepia Diese Einstellung verleiht Thren Fotos eine Sepiatdnung.

Wenn Sic PhotoEnhance wihlen, wird aufierdem das Kontrollkiistchen Korrektur fiir Digitalkamera
i . Aktivieren Sie dieses Kontrollkiistchen, wenn Sie Fotos ausdrucken, die mit einer

Digitalkamera aufgenommen worden sind, um lhren ausgedruckten Bildern cin geglittetes,
natiirliches Aussehen zu geben wie bei Fotos, die mit einer normalen Kamera aufgencmmen wurden.

(2]

Modus Manuell verwenden

Der manuelle Modus bietet Voreinstellungen zum Drucken von Text und Grafiken, sowie zur
Anwendung einer Farbabstimmungsmethade an. Sie kénnen aber auch Thre eigenen
Benutzereinstellungen vornehmen und speichern. Weitere Einzelheiten zur Erstellung
benutzerdefinierter Einstellungen finden Sie unter Sonstige Einstellungen verwenden.

Hauptesslelunger | Fagis: | Lagout | Uiy |

=3
Neewssipapiss >
Faibe
| & Faba " Schwerz
.
‘  PhotoFrhance
|  Hiint
Benutzereing shungen [
Erstellngen, |
Cleteted—————————
Naeral - 360 di o —
M:odua Faibargass.., & . Fabe |
Microweave : En Toor | To08 |
Sechnel: En i i

IS0 T vuchosischas | Technischer Suppod
0K || | Abbeechen |
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Druckercinstellungen indern

Sie konnen folgende Voreinstellungen als Standardvorgaben und Farbabgleichmethoden wihlen:

Sparmodus Diese Einstellung ist am Besten das Drucken von
Textentwiirfen geeignet.

1ICM Bei dieser Methode werden die Farben des Ausdrucks
automatisch an dic auf dem Bildschirm angezeigten
(Fiir Windows Me, 98, 95 und Farben angepasst. ICM bedeutet Image Color

2000) Matching.

sRGB Dicse Methode eignet sich am Besten zur
Farbanpassung an andere sRGB-Ger:

Wenn Sie eine Benutzereinstellung wihlen, werden andere Einstellungen, wie z.B. Druckqualitit,
Halbton und Farbe automatisch vorgenommen. Anderungen dicser Einstellungen werden in der
Grafikdarstellung links in der Registerkarte Haupteinstellungen angezeigt.

So wiihlen Sie cine Benutzereinstellung aus.

‘Wiihlen Sie den Modus Manuell in der Registerkarte Haupteinstellungen.

Klicken Sie auf eine beliebige Stelle im Listenfeld, um es zu 6ffnen, und wiihlen Sie dann die
am Besten geeignete Einstellung fiir den zu druckenden Dokument- oder Bildtyp aus.

Uberpriifen Sic vor dem Drucken unbedingt die Einstellungen fiir Medium und Farbe, da
diese Einstellungen von Thren manuellen Einstellungen beeinflusst werden konnen. Niheres
finden Sie unter Medium-|

Zinstellung vornehmen.

Sonstige Einstellungen verwenden

Mit den Einstellungen im Dialogfeld Einstellungen haben Sie Zugriff auf alle Druckerfunktionen.
Experimentieren Sic mit diesen Einstellungen. um neue Druckméglichkeiten zu finden oder cine
bestimmte Gruppe von Druckereinstellungen noch besser auf Thre personlichen Anforderungen
abzustimmen. Wenn Sie mit Thren neuen Einstellungen zufrieden sind. kénnen Sie ihnen einen Namen
geben und sie in die Liste der Benutzereinstellungen in der Registerkarte Haupteinstellungen
aufnehmen.

Gehen Sie wie folgt vor, wenn Sie erweiterte Einstellungen vornchmen.
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Druckercinstellungen indern

Hinweis:

Die bei diesem Vorgang aufgerufenen Druckertreiberbildschirme sind die von Windows Me,
98 und 95. Die Druckertreiberbildschirme ven Windows 2000 und NT 4.0 sehen geringfiigig
anders aus.

Wiihlen Sie den Modus Manuell in der Registerkarte Haupteinstellungen und klicken Sie
dann auf Einstellungen. Das folgende Dialogfeld wird angezeigt.

@B Faboensgemen |
i =1 # Kolbicung EFSON GanmaD) [13 =
= € b € PhotsErhanced
E K Fabsnpasiung
 Sehwaie  :AGB

s [ ma o LM

Modus [fzomaicen ]
L0 o
4 isekgona o [0
o0;m [0 T——f—m
8 Hogenia o0 S ———
e e

Spachan_ | [ Sobiechen | wite |

AW Miciowesss

gte Druckmedium. Weitere Einzelheiten finden Sie

2| Wiihlen Sie das in den Drucker eingele
unter Medium-Einstellung vornchmen.

Wiihlen Sie Farbe bzw. Schwarz als Farbeinstellung.

Legen Sie die Druckqualitit fest.

Nehmen Sie gegebenenfalls weitere Einstellungen vor. Nihere Informationen finden Sic in
der Online-Hilfe.
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Himweis:

« Dic Option PhotoEnhance unter Farbmanagement wirkt sich nur auf Bilder aus.
nicht auf Text oder Grafiken. Wenn z.B. Monochrom aus der Farbtonliste gewihlt
wurde (immer aktiv. wenn PhotoEnhance gewahlt ist), werden nur die Bilder in
cinem Dokument schwarzweild ausgedruckt. Farbiger Text oder Farbgrafiken im

cichen Dokument werden in Farbe gedruckt.

Je nachdem. welche Einstellung Sie fir Medium, Farbe und Qualitat gewihlt haben,
sind bestimmte Einstellungen méglicherweise nicht verfiigbar.

Klicken Sie auf OK, um Thre Emnstellungen zu iibernehmen und zur Registerkarte
Haupteinstellungen zuriickzukehren. Wenn Sie zur Registerkarte Haupteinstellungen
zuriickkehren machten, ohne Thre Einstellungen zu iibernehmen, klicken Sie auf Abbrechen
Im nichsten Abschnitt wird beschricben. wie Sie Ihre erweiterten Einstellungen speichern
kénnen.

Einstellungen Speichern und Léschen

Wenn Sie Ihre erweiterten Einstellungen in der Liste der Benutzereinstellungen speichern mochten,
klicken Sie im Dialogfeld Einstellungen auf Speichern. Das Dialogfeld Benutzerdefinierte... wird

angezeigt.

Liste :

|

Gieben Sie in das Textfeld Name cinen eindeutigen Namen fiir Ihre Einstellungen cin und klicken Sie
auf Speichern. Thre weiteren Einstellungen werden der Liste der Benutzereinstellungen hinzugefiigt.

Hinw
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o Dic Namen der von EPSON vargegebenen Einstellungen kdénnen nicht fiir

Benutzereinstellungen vergeben werden,

e Die von EPSON vorgegebenen Einstellungen konnen nicht aus der Liste der
n

Benutzereinstellungen geldscht werden.

Um eine Einstellung aus der Liste der Benutzereinstellungen zu l6schen, markieren Sie den Namen
der Einstellung im Dialogfeld Benutzerdefinierte'xc9 und klicken auf Léschen.

Gespeicherte Einstellungen anwenden

Um eine Threr gespeicherten Einstellungen zu withlen, wiihlen Sie unter Haupteinstellungen die
Option Manuell als Moduseinstellung. Anschliefiend wiihlen Sie Ihre Einstellung in der Liste der
Benutzerdefinierten Einstellungen. die sich rechts neben der Optionsschaltfliche Manuell befindet.

Wenn Sic eine Threr benutzerdefinierten Einstellungen aus der Liste gewihlt haben und die
Einstellung fiir Medium oder Farbe iindern, springt die in der Liste angezeipte Markicrung zuriick auf
Benutzerdefinierte.... Die Anderung hat keine Auswirkung auf die zuvor gewihlte
Benutzereinstellung. Um zu Ihrer benutzerdefinierten Einstellung zuriickzukehren, klicken Sie sie

cinfach noch ¢inmal in der Liste an.

Oben

Weiter
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Ausdruck bearbeiten

¥ Einstellungen in der Registerkarte Papier vornehnien

¥ Dokument an Papierformat anpassen
¥ Zwei bzw. vier Sciten auf cinem Blatt drucken
¥ Poster drucken

¥ Wasserzeichen auf einem Dokument drucken

Sie konnen den Ausdruck mit Hilfe verschiedener Druckertreiber-Einstellungen bearbeiten, die sich in
den Registerkarten Papier und Layout befinden.

Uber dic Einstellungen in der Registerkarte Papier bestimmen Sic das Papierformat, die
Kopienanzahl, die Druckausrichtung und den Druckbereich. Uber die Optionen der Registerkarte

wel bzw. vier

Layout kdnnen Sie dic Dokumentengribe automatisch an das Papierformat anpassen, z
Seiten auf einem Blatt ausdrucken. im Posterformat ausdrucken (eine Seite so weit vergl
sie auf mehrere Blitter gedruckt wird) und Dokumente mit Wasserzeichen versehen.

Bern, dass

Einstellungen in der Registerkarte Papier
vornehmen
Dic Einstelloptionen in der Registerkarte Papier benutzen Sie, um das Papierformat zu findern, die

Anzahl der Ausdrucke und andere Druckparameter zu withlen, die Papicrausrichtung festzulegen und
den Druckbereich einzustellen.
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Haupterstelinger; Pogier | Layou | Uiy |
o Papiszul

™| e Rl
Espiotoamat

IAIZQ?:?}Dm -

 Hochomal ™ Quesfomat
I Um 180° chehen.

Moduz Faibarpass..
Microweave : En
Schnell: Ein

In der Registerkarte Papier kinnen Sie folgende Einstellungen vornehmen:

Papierformat

Wiihlen Sie das Papicrformat, das Sic benutzen mochten. Sie
kinnen auch ein eigenes Papicrformat cinstellen und hinzufiigen.

Ohne Rinder

Markieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn Sie ohne
Seitenvinder drucken wollen.

Diese Funktion gilt fiir alle vier Papierrinder.
Sie kdnnen folgende Medien mit dieser Funktion verwenden.

Photo Paper:
Panoramic, A4, 4 x 6" (keine Perforation), 100 x 150 mm

Matte Paper-Heavyweight:
A4

Index Cards:
5x 8"
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Ausdruck bearbeiten

Hinweis:
Wenn Thre Anwendung iiber Randeinstellungen verfiigt, stellen
Sie sicher, dass diese vor dem Drucken auf Null gestellt sind.

Der Druckvorgang bei aktivierter Funktion Keine Rinder dauert
linger als der normale Druckvorgang.

Da das Bild durch diese Funktion so vergroBert wird, dass es nur
geringfligig grofier ist als das Papierformat (wenn
Einzelblatteinzug als Einstellung der Papierzufuhrquelle gewihlt
ist), wird der Bereich des Bildes, der tiber die Seitenrinder des
Papiers hinausragt, nicht gedruckt.

Die Druckqualitit kann am oberen und unteren Seitenrand des
Ausdrucks schlechter ausfallen, die Seitenrinder oben und unten
kinmen auch verschmiert sein, wenn auf ein anderes Medium als
die oben aufgefiihrten gedruckt wird. Es ist ratsam, vor dem
Drucken grofier Druckauftrige ¢in einzelnes Blatt zu drucken.
um die Qualitit zu iiberpriifen.

Diese Funktion ist bei Photo Quality Glossy Film, Ink Jet
Transparencies, Iron-On Cool Peel Transfer Paper oder 360 dpi
Ink Jet Paper nicht verfligbar.

Kopien

Geben Sie ein, wie viele Kopien gedruckt werden sollen. Wenn
Sic Sortieren wihlen, wird jeweils immer cin kompletter Satz
gedruckt. Die Option Seitenfolge dndert die Druckreihenfolge
der Seiten Thres Dokuments.

Ausrichtung

Willen Sic zwischen Hochformat und Querformat, fiir die
Ausrichtung Thres Ausdrucks. Wenn Sie dichter zum unteren
Seitenrand drucken miissen. klicken Sic auf das Kontroll
Um 1807 drehen.

chen
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Ausdruck bearbeiten

Druckbarer Bereich

Verwenden Sie zum Einstellen des Gesamtdruckbereichs die
Optionen im Dialogfeld Druckbarer Bereich.

Um den Ausdruck mittig auszurichten, wiihlen Sic Zentrieren.
Um den Seitenrand von 14 mm auf 3 mm zu verringern und
somit den druckbaren Bereich zu vergréfiern, wihlen Sie
Maximal. Wihlen Sie die Einstellung Maximal nicht zum
Drucken auf Bricfumschl;

Hinweis:

Wenn Sie Maximal als Druckbereichseinstellung gewihlt haben,
kann die Druckqualitit an den Rindern des Ausdrucks schlechter
iche Druckauftriige mit dieser
Einstellung ausdrucken, vergewissern Sie sich anhand eines
Probeausdrucks, ob dic Druckqualitit zufrieden stellend ist.
Wenn Sie Maximal als Druckeinstellung zum Drucken auf
Premium Glossy Photo Paper wihlen, kann es vorkommen, dass
Ihr Ausdruck in dem erweiterten Bereich (zwischen 14 mm und
3 mm vom unteren Seitenrand) verschmiert.

o
[Oben]

Dokument an Papierformat anpassen

Mit den Optionen des Bereichs Skalierter Druck in der Registerkarte Layout passen Sie die Gr

Thres Dokuments an das zu bedruckende Papierformat an.
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Folgende Einstellungen sind verfligbar.

Normal Druckt die Dokumente im Originalformat aus.

Passend auf Scite Vergrofert bzw. verkleinert Dokumente proportional auf das
Papierformat, das Sie in der Liste Papierformat in der
Registerkarte Papicr ausgewihlt haben.

Benutzerdefiniert Ein Bild kann manuell verkleinert bzw. vergrofiert werden.
Klicken Sie auf die Pfeile neben dem Feld Skalierung, um
einen Skalierfaktor zwischen 10% und 400%, zu wiihlen.

Zwei bzw. vier Seiten auf einem Blatt drucken

Wiihlen Sie N-up als Mehrfach-Seiten-Einstellung in der Registerkarte Layout, um zwei bzw. vier
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Seiten Thres Dokuments auf ¢in Einzelblatt zu drucken.

Halptenalehunger | Pagier Lavoul | Uiy |

o

Modus Fahanpass:
Micoleave: En

Schrell: Ein

[ Shabante Diuck -
(d

esrd Bl O B e

7 HuliFage =
& Ny ' Posjer

€ 2580 o
I Sehersatmen ucken  Sederioige.

Wenn Sie mehr als eine Seite auf ¢in Einzelblatt drucken mochten, nchmen Sie folgende

Einstellungen vor:

Druckt zwei bzw. vier Seiten des Dokuments auf ein

2 Seiten
4 Seiten Einzelblatt.
Seitenfolge Offinet das Dialogfeld Druck-Lavout, in dem Sic dic

Reihenfolge festlegen konnen, in der die Seiten auf das
Einzelblatt gedruckt werden. Je nachdem, welche
Ausrichtung Sie in der Registerkarte Papier gewihlt haben,
sind einige der Einstellungen moglicherweise nicht

zbar.

Scitenrahmen drucken

Druckt einen Rahmen um jede Seite, die auf das Einzelblatt
gedruckt wird.

4]
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Ausdruck bearbeiten

Poster drucken

Eine cinzelne Seite des Dokuments kann so weit vergroBert werden, dass sic 4, 9, oder 16 bedruckte
Papierseiten bedeckt. Wahlen Sie Poster als Multi-Page-Einstellung, um ein Bild im Posterformat zu
drucken.

- MubiPage |
1 pup & Pogter

" 4Sglen & GSelen  16Seiten

Einstelungen...

Klicken Sie auf die Schaltfliche Einstellungen..., um die Parameter fiir den Posterdruck cinzustellen.
Das Dialogfeld Postercinstellungen wird gedffnet.

Pasteieinstellungen

WaldenSie et 7u
dnuckenden B eeiche im
Posler o,

Sic konnen ft

gende Einstellungen vernchmen:

Schnittmarken druck | Markicren Sie dieses Kontrollkistchen. um die Optionen
Schnittmarkierungen zu aktivieren.
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Ausrichtungsmarken
zur Uberlappung

Die Bilder iiberlappen einander und die Ausrichtungsmarken
geringfiigig, sodass sic genaver ausgerichtet werden kénnen,

Schnittlinien

Druckt Umrandungslinien auf die Bilder, um das
Zurechtschneiden der Seiten zu erleichtern,

Wenn Sie nur einzelne Blitter und nicht das ganze Poster drucken méchten, klicken Sie auf die
Blatter. dic Sie nicht drucken méchten und anschlicBend auf OK, um das Dialogfeld

Postercinstellungen zu schlieffen.

Erstellen eines Posters von lhrem Ausdruck

So machen Sie ein Poster aus einem 4

Abbildungen.

Schneiden Sie, wie in der Abbildung darg
zwischen den Ausrichtungsmarken.

itigen Ausdruck. Beachten Sie auch die entsprechenden

stellt. entlang dem Rand von | entlang der Linie
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Legen Sie 1 auf 2 und richten Sie die Ausrichtungskreuze auf beiden Blittern miteinander aus.
Kleben Sie sie voriibergehend mit einem Klebestreifen auf der Blattriickseite zusammen.

Schneiden Sie die zusammengeklebten Blitter entlang der Linie zwischen den
Ausrichtungsmarken auseinander.

Richten Sie die Seiten mit Hilfe der Ausrichtungsmarken aus und kleben Sie sie erneut mit
Klebeband auf der Blattriickseite zusammen.

‘Wiederholen Sie die Schritte | bis 4 und kleben Sie die 3 und 4 ebenfalls zusammen.

IE ‘Wiederholen Sie die Schritte | bis 4 und kleben Sie die Blitter jeweils an den entsprechenden
Réndern zusammen.
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Ausdruck bearbeiten

Schneiden Sie die {iberstchenden Rinder ab.

Vorsicht:
Seien Sie vorsichtig im Umgang mit scharfkantigem Werkzeug.

Wenn Sie nur cinzelne Blitter und nicht das ganze Poster drucken méchten, klicken Sie auf die

Blatter. die Sic nicht drucken machten und anschlicbend auf OK, um das Dialogfeld

Postercinstellungen zu schlieffen.

o
Wasserzeichen auf einem Dokument drucken

Um ein Wasserzeichen auf dem Dokument zu drucken, klicken Sie an eine belicbige Stelle des
Wasserzeichen-Listenfeldes in der Registerkarte Layout und wiihlen Sie eines der vordefinicrten
Wasserzeichen aus der aufgerufenen Liste aus.
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Sie kdnnen auch Thre cigenen Wasserzeichen auf Text- oder Bi is zu einer der Wasser
Listen hinzufiigen. Um ein Wasserzeichen hinzuzufigen, klicken Sic auf die Schaltfliche
B defini t.... Das fol de Dialogfeld Wlfd i
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Weitere Einzelheiten zum Abschlicfien der Erstellung cines benutzerdefinicrten Wasserzeichens
finden Sie in dem entsprechenden Abschnitt weiter unten.

Erstellung eines Wasserzeichens auf Bildbasis

Beachten Sie die nachfolgend aufgefihrten Schritte zur Erstellung eines Wasserzeichens auf
Bildbasis.

Wiihlen Sic BMP.

Klicken Sie auf Suchen, um die Bitmap-Datei auszuwiihlen, und anschlieBend auf OK.

Geben Sie im Namensfeld einen Namen fiir lhe Wasserzeichen cin und klicken Sie
anschlieBend auf Speichern. Klicken Sic auf OK. um zur Registerkarte Layout
zuriickzukehren.

Erstellung eines Wasserzeichens auf Textbasis

Beachten Sie die nachfolgend aufgefiihrten Schritte zur Erstellung cines Wasserzeichens auf
Textbasis.

Wiihlen Sie Text.

2| Geben Sie lhren Text ins Textfeld ein. Der von lhnen ein,
‘Wasserzeichen auch als Name zugeordnet.

regebene Text wird dem

Wenn Sie den Namen des Wasserzeichens dndern méchten, geben Sie einen neuen Namen ins
Namensfeld ein und klicken Sie auf Speichern. Klicken Sic auf OK., um zur Registerkarte
Layout zuriickzukehren.

Einstellungen fiir Ihr Wasserzeichen vornehmen
Beachten Sie die nachfolgend aufgefiihrten Schritte fiir die Einstellungen Thres Wasserzeichen.

Wiihlen Sie das gewiinschte Wasserzeichen in dem Listenfeld Wasserzeichen im Menii
Layout.
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lz‘ Klicken Sie auf die Schaltfliche Einstellungen. Das folgende Dialogfeld wird angezeigt.

Stellen Sie sicher, dass Sie das gewiinschte Wasserzeichen im Listenfeld Wasserzeichen
ausgewihlt haben. fiir das Sie Farbe. Position, Dichte, Grébe, Schriftart, Zeichenformat und
‘Winkel cinstellen machten. Nihere Informationen finden Sie in der Online-Hilfe. Die von
Thnen gewihlten Einstellungen werden links im Dialogfeld angezei

Wenn Sie Thre Einstellungen beendet haben, klicken Sie auf OK.

-]

Vorher Weiter
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Druckyorschau

Druckvorschau

istchen Druckvorschau in der Registerkarte Haupteinstellungen, wenn

Aktivieren as Kontrollki
Sic cine Voransicht [hres Dokuments vor dem Druck anschauen méchten.

Haupaencielngen | pagier | Lasout| Uity |

jedium
B i‘NumlDems =

Neemal
Modus Farbarnsss.
Microlweave: Em

Schrell-Ein 1

IS < Buceschal | Techieche Suppoa
[ ]M:l-adml Hie |

Wenn Sie einen Druckauftrag an den Drucker abschicken. wird das Fenster Druckvarschau gedfinet,

und Sie kénnen vor dem Druck noch Anderungen vornchmen.
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Das Vorschau-Dialogfeld enthilt eine Reihe von Symbaolschaltflichen, die Sie zur Ausfiihrung
folgender Funktionen benutzen komnen.

Auswahl

Klicken Sic auf diese Schaltfliche, um
Wasserzeichen auszuwiihlen und zu verschicben.

Zoom

Klicken Sie auf diese Schaltfliche, um die
Varschauseite zu vergrofiern oder zu verkleinern.

Ganze Scite

Klicken Sic auf diese Schaltfliche, um dic
Varschauseite an die GraBe des Bildschirmfensters
anzupassen. Dies ist hilfreich, wenn Sie die ganze
Seite im Uberblick sehen mochten.

Max. Zoomfaktor

Klicken Sie auf diese Schaltfliche, um die
Vorschauseite mit maximalem Zoomfaktor
anzuzeigen.
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Druckbarer Bereich | Klicken Sie auf diese Schaltfliche, um ein
Ein/Aus Rechteck auf der Vorschauseite einzublenden.
Dieses Rechteck zeigt den druckbaren Bereich der
Seite an. Alles. was auBerhalb dieses Rechtecks
liegt, kann der Drucker nicht drucken. Klicken Sie
erneut auf diese Schaltfliche, um diese Funktion
zu deaktivieren.

Wasserzeichen Klicken Sie auf diese Schaltfliche, um das
Dialogfeld Wasserzeichen einstellen zu 6ffnen, in
dem Sie die aktuellen Wasserzeichen-
Einstellungen dndern kénnen.

Wasserzeichen- Klicken Sie auf diese Schaltflache, um alle
Einstell Wasserzeichen-Einstellungen auf die Werte
zurticksetzen zuriickzusetzen, die ver dem ersten Offnen des

Vorschaufensters vorlagen. Falls noch nichts
geandert wurde, ist diese Funktion nicht verfligbar.

Vorherige Seite Klicken Sie auf diese Schaltfliche, um in der
Vorschau cine Seite zurlickzublittern. Wenn es
keine vorherige Seite gibt, ist diese Funktion nicht
ghar.

Niichste Seite Klicken Sic auf diese Schaltfliche, um in der
Varschau eine Seite weiterzublittern. Wenn es
keine vorherige Seite gibt, ist diese Funktion nicht
verfiighar.

Sie haben auch noch folgende weitere Maglichkeiten, in der Voransicht mit dem Dokument
umzugehen:

e Einzelne Sciten zur Vorschau auswihlen.

e Voransicht vergrofiern eder verkleinern,

o Einzelne oder alle Seiten zum Drucken auswihlen.

e Dic in der Vorschau angezeigte Vorlage vergrofiern. Hierzu klicken Sie zuniichst auf Ansicht

und dann auf VergraBern, um das Fenster VergroBern zu 6ffnen, in welchem der Bereich der
in der Vorschau angezeigten Vorlage vergrofiert wird, der in dem roten Feld markiert ist. Per
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Drag & Drop mit der Maus kénnen Sie den zu vergrofiernden Teil dndern.

anzeigen. Das Fenster Poster 6ffnet sich automatisch, wenn
Sie einen Druckauftrag senden, wihrend im Menii Layout unter Mchrere Seiten die Option
Poster ausgewiihlt ist. In diesem Fenster kénnen Sie sich die einzelnen Seiten des Posters
anzeigen lassen. Sie kénnen dieses Dialogfeld auch 6ffnen, indem Sie zunichst auf Ansicht
klicken und dann auf Poster.

Dic cinzelnen Sciten cines Poster

Wasserzeichen anwenden. Das von Thnen ausgewihlte Wasserzeichen erscheint in der
Vorschau. Nihere Informationen zur Einstellung von Wasserzeichen siche Wasserzeichen auf

cinem Dokument drucken,

Geben Sie mit Hilfe der Funktionen Hinzufiigen/Entfernen an, welche Seiten des Dokuments
gedruckt werden sollen. Um eine Seite hinzufiigen oder entfernen zu kénnen, miissen Sie crst
in der Liste, die links neben dem Varschaufenster zu schen ist, auf das Seitensymbal klicken.
Fligen Sie dann mit den Befehlen des Meniis Druckoptionen die Scite hinzu oder entfernen Sie
sie. Es stehen falgende Meniibefehle fiir die Druckoptionen zur Verfiigung:

Seite hinzufiigen Klicken Sic auf diese Schaltfliche, um die
markierten Seiten zur Liste der zu druckenden
Seiten hinzuzufiigen.

Seite entfernen Klicken Sic auf diese Schaltfliche, um die
markierten Seiten von der Liste der zu druckenden
Sciten zu entfernen.

Nachdem Sie das Dokument in der Veransicht betrachtet haben, klicken Sie auf Drucken, um das
Dokument zu drucken. oder auf Abbrechen, um den Druckaufirag abzubrechen.
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Online-Flilfe benutzen

Online-Hilfe benutzen

¥ Hilfe aus einer Anwendung aufrufen

w Hilfe iiber das Windows Startmenii aufrufen

In der umfangreichen Online-Hilfe der Druckersoftware finden Sie Infarmationen zum Druckvorgang.
2u den Druckertreibercinstel lungen und zur Verwendung der Drucker-Utilitys,

Naheres finden Sie jeweils im entsprechenden Abschnitt weiter unten.

Hilfe aus einer Anwendung aufrufen

Wiihlen Sie im Datei-Meni den Befehl Drucken bzw. Drucker einrichten. Klicken Sie dann auf
Drucker, Einrichten, Optionen. oder Eigenschaften. (Je nach Anwendung miissen Sie
méglicherweise eine Kombination dieser Schaltflichen anklicken.) Uber die Schaltfliche Hilfe unten
in der Registerkarte Haupteinstellungen, Papier, Layout bzw. Utility kénnen Sie Hilfeinformationen
zu den Elementen der betreffenden Registerkarte aufrufen.

Unter Windows: Sic kénnen geziclte Hilfe zu cinem bestimmten Punkt dieser Registerkarte erhalten,
indem Sie mit der rechten Maustaste auf dieses Thema klicken und dann dirckt auf Was ist das? (das
Fragezeichen).

Oben

Hilfe liber das Windows Startmenii aufrufen

Klicken Sie auf Start, bewegen Sie den Mauszeiger auf Programme und Epson (fir Windows Me,
98 und 95) bzw. auf EPSON-Drucker (fiir Windows 2000 und NT 4.0) und klicken Sic anschlicBend
auf EPSON Stylus PHOTO 790 Hilfe. Ein Fenster mit der Inhaltsiibersicht der Hilfe wird gedffnet.

Ob

o ©

Vaorheriges Weiter

il | INLINE/REF_Giref_g/softw_6 htm [17.04.02 16:20:54]



Druckgeschwindigkeit erhihen

Drucken unter Window

Druckgeschwindigkeit erhohen

remeine Ratschl

¥ Geschwindigkeit & Fortschritt verwenden

¥ Anschlusskonfiguration (nur Windows NT 4.0)

Gehen Sie nach den Anweisungen in diesem Abschnitt vor, um die Druckgeschwindigkeit Thres
Druckers zu erhdhen.

Allgemeine Ratschlage

Drucken in einer héheren Auflosung erfordert eine hihere Verarbeitungszeit als cin Druckveorgang in
einer niedrigeren Auflasung. Das Gleiche gilt fiir Ausdrucke von Farbdokumenten, die aufgrund der
viel groBeren Datenmenge langer dauern als SchwarzweiBausdrucke. Aus diesem Grunde sollten Sie
mit Farbdrucken sparsam umgehen, wenn Ihnen eine hohe Druckgeschwindigkeit wichtig ist.

Aber auch fiir Ausdrucke in hdchster Aufldsung und hoher Farbviclfalt (z.B. reprofihiges Material,
das Farbfotos enthiilt) lasst sich die Druckgeschwindigkeit durch Einstellung anderer Druckparameter
optimieren. Dabei miissen Sie jedoch beriicksichtigen, dass sich einige dieser Einstellungen nachteilig
auf die Druckqualitit auswirken kénnen.

Der folgenden Tabelle konnen Sie entnehmen, in welchem Mali die jeweiligen Einstellungen das
Verhiiltnis zwischen Druckgeschwindigkeit und Druckqualitit becinflussen (erhoht das eine,
verringert das andere).

Druckqualitiat Geringer Héher Druckertreiber-
Druckgeschwindigkeit Schneller Langsamer | Menii
Druckertreiber- Druckqualitat Sparmodus, | Photo Dialogfeld
Einstellungen Normal Einstellungen
Schnell EIN (ON) Aus
Feinste Details Aus EIN (ON)
Datencigenschaften |Bildgrife Klein Grofd i
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Auflosung

‘Nimﬁrig

Hoch |

Die folgende Tabelle zeigt ausschlieflich die Faktoren, die sich auf die Druckgeschwindigkeit

auswirken.

Druckgeschwindigkeit Schneller Langsamer | Druckertreiber-
Menii
Druckertreiber- Farbe Schwarz Farben Dialogfeld
Einstellungen Einstellungen,
Haupteinstellungen
Horizontal Spiegeln®  |Aus EIN (ON) | Dialogfeld
Einstellungen
Sortieren™ Aus EIN (ON)  |Meni Papicr
Seitenfolge umkehren® | Aus EIN (ON}
Dateneigenschaften | Verschiedene Farben  |Graustufen®* | Vollfarbe | —
Hardwareressourcen | Systemgeschwindigkeit | Schneller Langsamer |—
Freier Grol} Klein
Festplattenspeicher
Freier Arbeitsspeicher | GroB Klein
Software-Status Gedffiete Eine Viele =
Anwendungen
Virtueller Speicher Unbenutzt Benutzt

* Hangt von dem verwendeten Druckertreiber und den Anwenderprogrammen ab.
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“# Graustufendruck bedeutet, dass ausschlieBlich schwarze Tinte benutzt wird, um die
verschiedenen Grauténe von reinem Schwarz bis zu reinem Weild zu erzeugen.

(]

Geschwindigkeit & Fortschritt verwenden

Sie kénnen bestimmte Einstellungen fiir die Druckgeschwindigkeit im Dialogfeld Geschwindigkeit &
Fortschritt vornehmen. Klicken Sie auf die Schaltfliche Geschwindigkeit & Fortschritt im Menii
Utility Threr Druckersoftware. Das folgende Dialogfeld wird angezeigt.

Abbrechen I Hilfe

Folgende Einstellungen stehen zur Verfiigung:
Schnelle Kopien

Aktivieren Sie dieses Kontrollkistchen. um den Schnellkopier-Modus fiir mehrere Kopien
cinzustellen. Dies beschleunigt den Druckvorgang durch Nutzung der Festplatte als Cache, wenn Sie
mehrere Kopien Thres Dokuments ausdrucken.

EPSON-Druckeranschluss (nur fiir Windows Me, 98 und 95)

Aktivieren Sie dieses Kontrollkéistchen, um anstelle der Windows Standard-Drucker

Druckeranschluss zu aktivieren, der
bertragungsrate zu EPSON-Druckern.

chnittstelle den
ir EPSON-Drucker optimiert ist. Dies erhiht die
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DMA-Ubertragung anwenden (nur fiir Windows Me, 98 und 95)

Verfiigt der Computer iiber einen parallelen Anschluss, der den ECP-Medus unterstiitzt, kdnnen Sie
die DMA-Ubertragung aktivieren, um die Druckgeschwindigkeit zu erhdhen. Schauen Sie in The
Computerhandbuch, um festzustellen, ob ECP-Modus und DMA-Ubertragung unterstiitzt werden.

Unm festzustellen, ob Sie die DMA-Ubertragung aktivieren miissen, vergleichen Sie die Meldung unter
dem Kontrollkistchen RAW-Daten immer spoolen mit dicser Tabelle. Befolgen Sie die empfohlene
Vorgehensweise.

Meldung Vorgehensweise

Erhdhte DMA-U its aktiviert, Klicken Sic
Ubertragungsgeschwindighkeit auf OK, um das Dialogfeld zu schlicBen.
(DMA) aktiviert.

ragung ist be

Fiir hohere Befolgen Sie dic Anweisungen unter dieser Tabelle,
Dateniibertragungsraten um DMA-Ubertragung zu aktivieren.

verwenden Sie DMA-
Ubertragung.

(keine Meldung) Der parallele Anschluss des Computers ermoglicht
keine DMA-Ubertragung. Wenn Sie jedoch die
Einstellung des parallen Anschlusses mit Hilfe des
BIOS Setup-Programms auf ECP oder Enhanced
dndern, konnen Sie méglicherweise DMA-
Ubertragung verwenden. Hinweise finden Sie in
Threm Computerhandbuch oder fragen Sie beim
Hersteller nach. Nachdem Sie die Einstellungen fiir
den parallelen Anschluss geiindert haben. fithren Sie
dic unter dieser Tabelle angegebenen Schritte durch,
um DMA-Ubertragung zu aktivieren.

Hinweis:

Deinstallieren Sic den Druckertreiber mit der
Funktion Installieren/Deinstallieren in der
Systemsteuerung, bevor Sie das BIOS-Setup-
Programm aufrufen. Nachdem das BIOS-Set-up-
Programm beendet wurde. installieren Sie den
Druckertreiber erncut.
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Druckgeschwindigheit erhihen

So aktivieren Sie diec DMA-Ubertragu

Doppelklicken Sie auf das Symbol Arbeitsplatz auf Threm Desktop und anschlicfend auf
Systemsteuerung.

[2] Doppelilicken Sic auf das Symbol System und Klicken Sic auf den Tab Geritemanager

Doppelklicken Sie auf das Symbol Anschliisse (COM & LPT) und doppelklicken Sie auf das
Symbol LPTI. Wenn der Drucker mit einem anderen Anschluss als LPT1 verbunden ist,
doppelklicken Sie auf das entsprechende Symbal.

Klicken Si¢ auf den Tab Ressourcen und deaktivieren Sic das Kontrollkdstchen Automatisch
einstellen. Notieren Sie die Einstellungen fiir den E/A-Bereich, die im Listenfeld
Ressourceneinstellungen angezeigt werden.

Eigentchaitan von

nechiugs (LPTT] EHE
figemen | Tretber Fessourcen |

e —
Erstobna basit 0 [Eocicrigasion 000 =]
1

Giikorfikie:
Reins Fonliiee. =)
=

Wiihlen Sie in der Liste Einstellung basiert auf seine Basiskonfiguration. deren E/A-Bereich
mit den in Schritt 4 notierten Werten tibereinstimmt. Der DMA-Kanal { Direct Memary
Access) und die Interrupt-Nummern milssen zugewiesen und angezeigt sein. Vergewissern Sie
sich auflerdem, dass im Listenfeld Geritekonflikte Keine Konflikte angezeigt wird
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Druckgeschwindigheit erhihen

lz‘ Klicken Sie auf OK, um dic Einstellungen zu speichern.

Offnen Sie das Dialogfeld Geschwindigkeit & Fortschritt erneut und kontrollieren Sie. ob
bertragung aktiviert worden ist.

Hinweis:

Bei einigen Computern kann es vorkommen. dass Sie DMA-Ubertragung nicht
verwenden kénnen. auch wenn Sie die angegebenen Einstellungen vorgenommen
haben. Erkundigen Sie sich beim Computerhersteller nach den DMA-
Ubertragungsméglichkeiten fiir Thren Computer.

Hinweis:

Die Anschlusseinstellungen sind sehr kompliziert und sollten nur von einer erfahrenen Person

mit Administratorrechten durchgefithrt werden.

der Computer iiber ¢inen parallelen Anschluss, der den ECP-Medus unterstiitzt, kdnnen Sie
im Dialogfeld Anschlusskonfiguration bestimmte Einstellungen fiir die Druckgeschwindigkeit
vornehmen. Uberpriifen Sie jedoch vorher, ab in den Computercinstellungen der ECP-Modus
ausgewihlt ist. Hinweise zum ECP-Madus finden Sie im Computerhandbuch.

Um das Dialogfeld Anschlusskonfiguration zu 6ffnen, klicken Sie auf Start, bewegen den Mauszeiger
auf Einstellungen. und klicken auf Drucker. Wahlen Sie Thren Drucker aus und wihlen Sie
anschliefend den Befehl Eigenschaften im Datei-Menti. Der Druckertreiber wird gedffnet. Klicken
Sic auf den Tab Schnittstellen und anschliefiend auf Anschluss konfigurieren. Das folgende
Dialogfeld wird angezei
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Druckgeschwindigkeit erhihen

Klicken Sie auf die Registerkarte des LPT-Anschlusses, mit dem Ihr Drucker verbunden ist und
anschlicfiend auf dic Schaltfliche Anschlusskonfiguration,

linweis:

Wenn der Drucker an LPT1 angeschlossen ist, ist nur dic Registerkarte LPTT verfugbar,

Folgende Einstellungen stehen zur Verfiigung:

Ressourceneinstellungen (IRQ und DMA)
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Druckgeschwindigheit erhhen

Wenn Sie den Drucker an LPT2 oder LPT2 angeschlossen haben, kénnen Sie moglicherweise mit den
hier beschricbenen IRQ- und DMA-Einstellungen die Druckgeschwindigkeit erhthen. Klicken Sie auf
die Option Einstellung éindern und ghen Sie die gleichen Konfigurationsnummern fiir IRQ und

DMA ¢in. die fiir dic Erweiterungskarte gelten. Siche Dokumentation zum Computer die
Einstellungen fiir IRQ und DMA.

DMA-Ubertragung verwenden

Dic Druckgeschwindigkeit kann erhoht werden. wenn DM A-Ubertragung verwendet wird, um
Druckdaten an den Computer zu senden. Wenn das Kontrollkiistchen DMA-Transfer verwenden
nicht zuginglich ist, miissen Sie die DMA-Ubertragung erst in Ihren Computereinstellungen
aktivieren. Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Dokumentation zum Computer.

Weiter
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Bearbeitungsanzeige verwenden

Bearbeitungsanzeige verwenden

¥ EPSON-Drucktipy

¥ Fehlermeldungen

Sobald Sie einen Druckauftrag an den Drucker senden. erscheint der nachfolgend abgebildete
Fortschrittsbalken auf dem Bildschirm.

Iicaoacht Weid - EPIFESE.

G

SO P w3 L |

Q0 EPSON-Duckiops(T)

‘eriuchen Sie. die Deuckkisple muiessigen, <
Lim hizorvale Stelenm Teat :I =) potsts. M) |

[Banding E =kt und andese Dickprobleme

Der Fortschrittsbalken liefert Informationen zum Status des aktuellen Druckaufirags und zum
Druckerstatus, wenn eine bidirektionale Kommunikation zwischen Drucker und Computer besteht.
Aulberdem erhalten Sie hilfreiche Tipps, wie Sie die Druckqualitit verbessern kénnen, und es werden
n.

Fehlermeldungen angezeigt, siche unten stehende Erliuterung

EPSON-Drucktipps

In einem Textfeld unten im Dialogfeld des Fortschrittsbalkens werden Tipps ausgegeben, wie Sie den
EPSON-Druckertreiber optimal einsetzen kénnen. Alle 30 Sekunden erscheint ein neuer Tipp. Wenn
Sie mehr Informationen zum angezeigten Tipp wiinschen, klicken Sie auf die Schaltfliche Details.

8 EPSON-Drucklipps(L]

it e e e, |
um horizontale 5treifen im Text ﬂ Details... ()
(Banding-Effekt] und andere Druckprobleme
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Bearbeitungsanzeige verwenden

Fehlermeldungen

Wenn wihrend des Druckvorgangs ein Fehler aufiritt, erscheint in einem Textfeld oben im Dialogfeld
des Fortschrittsbalkens cine Fehlermeldung. Fiir detailliertere Informationen zum Aufrufen der
Webseite Technischer Support klicken Sie hier: Technischer Support. Nihere Informationen und Hilfe
crhalten Sic durch Aufrufen des Problem Solvers oder tiber dic Webseite Technischer Support.
Klicken Sie hie chnischer Support.

Wenn eine Tintenpatrone fast oder vollig leer ist. erscheint die Schaltfliche Wie Sie... unter dem
Textfeld. Klicken Sie auf Wie Sie..., und der EPSON-Statusmaonitor3 gibt Thnen Schriti-fiir -Schritt
Anweisungen zum Austauschen der Tintenpatrene.

Hinweis:

Auf den Problem Solver kann in bestimmten Landern méglicherweise nicht zugegriffen
werden.

Dia Monechremtintenpatrone ist nicht
korrekt installiert
T el

|
g
b |
S
(4]
Oben
Vorheriges Weiter
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EPSON Spool Manager verwenden

EPSON Spool Manager verwenden

¥ Fiir Windows Me, Y8 und 95

Der EPSON Spool Manager dhnelt dem Windows Druck-Manager. Gehen mehrere Druckaufirige
gleichzeitig ein, werden sic ancinander gereiht (bei Netzwerkdruckern wird dies als Druck-
Warteschlange bezeichnet). Erreicht ein Druckaufirag den Anfang der Warteschlange, wird er vom
Spoel Manager zum Drucker tibertragen. Vom Spool Manager aus konnen Sie Statusinformationen zu
den Druckauftrdgen, die Sie an den Drucker abgeschickt haben, erhalten. Auferdem kénnen Sie
ausgewihlte Druckauftrige |&schen, anhalten und fortsetzen oder neu starten.

Hinweis:

Der EPSON Spool Manager ist fir Windows 2000 und Windows NT nicht verfugbar.

Fiir Windows Me, 98 und 95

Nachdem Sie einen Druckaufirag erteilt haben, erscheint eine Schaltflache fiir den EPSON Stylus
PHOTO 790 in der Taskleiste. Klicken Sie auf diese Schaltfliche, um den EPSON Spoal Manager zu
Sffnen.

[

| Papectomat | ¢ | Forlschatt | B
2 Hasiotod W - EPIFES. . A4 Moumapagn [

iestatotbes |
ot Sare 10042 (19 0900

abtrocten | Aghste/Fotsetzen|  Hposnmt |

(4]
Oben

o ©

Vorheriges Weiter
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Druckkopfditsen iiberpritfen

Druckkopfdiisen iiberprifen

¥ Diisentest-Utility verwenden

¥ Verwendung der Bedienfeldtasten

Sollten die Ausdrucke blasser werden oder Liicken im Druckbild aufweisen, konnen Sie die Ursache
des Problems méglicherweise durch cinen Diisentest feststellen.

Die Uberpriifimg der Druckkopfdiisen kénnen Sie vom Computer aus mit dem Diisentest-Utility der

Druckersoftware vornehmen. die Sie iiber vom Drucker selber oder fiber die Schaltflichen des
Druckerbedienfelds aufrufen kénnen.

Disentest-Utility verwenden

Weitere Einzelheiten zur Verwendung des Diisentest-Utility finden Sie in dem entsprechenden
Abschnitt weiter unten.

Hinweis:

Fiihren Sie keinen Diisentest au
Ausdrucks kann dadurch beein

wiihrend ein Druckvorgang aktiv ist, die Qualitit des

htigt werden.
Fiir Windows-Anwender:

Beachten Sie die nachfolgend aufgefiihrten Schritte fiir dic Verwendung des Diisentest-Utilitys.

Stellen Sie sicher, dass das geeignete Papier der Grofie A4 oder Letter Size in das Papierfach
des Druckers eingelegt ist.

Druckersoftware aufrufen. Nihere Informationen finden Sie im Abschnitt Druckersoftware

wifrufen.

Klicken Sie auf dic Registerkarte Utility und anschlicBend auf die Schaltfliche Diisentest.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Fiir Macintosh-Anwender
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Druckkopfdissen iberprisfen

Beachten Sie die nachfolgend aufgefiihrten Schritte fiir die Verwendung des Dilsentest-Utilitys.

Wechseln Sie zum Dialogfeld Drucken oder Scite einrichten und klicken Sic dort auf das
Symbol

Utility, klicken Sie dann auf die Schaltfliche Diisentest im Dialogfeld Utility.

Iz‘ Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

o
[Oben]
Verwendung der Bedienfeldtasten

Beachten Sie die nachfolgend aufgefihrten Schritte zur Uberpriifung der Druckkopfiliisen mit Hilfe
der Bedienfeldtasten.

| Schalten Sie den Drucker aus,

Iz‘ Stellen Sie sicher, dass das geeignete Papier der GroBe A4 oder Letter Size in das Papierfach
= des Druckers eingelegt ist.

Halten Sie die Wartungstaste {0 gedriickt und betitigen Sie dann zum Einschalten des
Druckers die Betriehstaste €.
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Druckkopfdissen iberprisfen

Lassen Sic zundchst nur dic Betricbstaste los. Wenn der Drucker mit dem Diisentest beginnt,
lassen Sie auch die Wartungstaste &0 los,

Der Drucker druckt eine Testseite aus, die die ROM-Versionsnummer Thres Druckers, den
Farberfassungscode und die Disentestmuster enthalt. Es folgen einige Beispiele fur Testseiten.

Karrekte Testseite

Falls dic Testseite nicht korrekt ausgedruckt wird (z.B. wenn das Druckbild Liicken aufweist), liegt
ein Problem mit dem Drucker vor. Maglicherweise ist eine Diise verstopft oder der Druckkopf ist
schlecht justiert. Hinweise zum Reinigen des Druckkopfs finden Sie im Abschnitt Druckkopf
reinigen. Informationen zum Justieren des Druckkopfs finden Sie unter Druckkopf-Justage.

Oben

Vorher
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Druckkopf reinigen

Druckkopf reinigen

¥ Utility Druckkopfreinigung verwenden

¥ Verwendung der Bedienfeldtasten

Sollten die Ausdrucke blasser werden oder Liicken im Druckbild aufweisen, kann eine Reinigung des
Druckkopfs angebracht scin. Dadurch wird sichergestellt, dass die Diisen die Tinte ordnungsgemald
ausgeben.

Dic Uberpriifung der Druckkopfdiisen kinnen Sie vem Computer aus mit dem Diisentest-Utility der
Druckersoftware vornehmen, die Sie iiber vom Drucker selber ader iiber die Schaltflichen des

Druckerbedicnfelds aufrufen konnen.

inweis:

Zur Reinigung des Druckkopfs w irbige und schwarze Tinte verbraucht. Reinigen Sie
daher, um keine Tinte zu verschwenden, den Druckkopf nur, wenn die Druckqualitit
nachlisst, d.h. wenn z.B. die Ausdrucke blasser werden bzw. die Farben nicht stimmen oder
fehlen

Benutzen Sie zuniichst das Utility Diisentest um festzustellen, ob der Druckkepf gereinigt
werden muss. So lasst sich unndtiger Tintenverbrauch vermeiden.

Wenn die Fehler-Kontrollleuchte &0 blinkt oder aufleuchtet. ist cine Reinigung des
Druckkopfs nicht méglich. Tauschen Sic zuerst die entsprechende Tintenpatrone aus.

Starten Sie das Utility Druckkopfreinigung bzw. Diisentest nicht wihrend cines
Druckvorgangs. Die Qualitiit des Ausdrucks kann dadurch beeintriichtigt werden.

Utility Druckkopfreinigung verwenden

Weitere Einzelheiten zur Verwendung der Diisentest-Utility finden Sic in dem entsprechenden
Abschnitt weiter unten.

Fiir Windows-Anwender:

Beachten Sie die nachfolgend aufgefiihrten Schritte zur Reinigung des Druckkopfes mit Hilfe des
Druckkopfieinigungs-Utility.
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Druckkopf reinigen

Stellen Sic sicher, dass der Drucker ausgeschaltet und die Fehlerkontrollleuchte

D ausgeschaltet ist.

Hinweis:

Wenn die Fehlerkontrollleuchte O blinkt oder aufleuchtet, ist eine Reinigung des
Druckkepfs nicht méglich. Tauschen Sie zuerst die entsprechende Tintenpatrone aus,

E Druckersoftware aufrufen. Nihere Informationen finden Sic im Abschnitt Druckersoftware
aufrufen.

Klicken Sie auf die Registerkarte Utility und anschlieBend auf die Schaltfliche
Druckkopfreinigung.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Iy o i
Die Betriebsleuchte Q blinkt wihrend des Reinigungszyklus des Druckers. Der
Reinigungszyklus dauert insgesamt etwa 30 Sekunden.

W Vorsicht:
Schalten Sie den Drucker niemals ab, wihrend die Betriebsleuchte € blinkt. Hierdurch
kann es zu Schiden am Drucker kommen.

I i = g
Wenn die Betriebsleuchte @ zu blinken authért, klicken Sie auf Diisentestmuster drucken
im Dialogfeld Druckkopfreinigung, um festzustellen, ob der Druckkopf sauber ist und um den
Reinigungszyklus zuriickzusetzen.

Es folgen cinige Beispicle fiir Disentestmuster:

Karrekte Testseite

Druckkopf muss gereinigt werden
—— =
—
Ty . -—] -1

Weist das Diisentestmuster fehlende Segmente in den Testzeilen auf, wiederholen Sie die
Druckkopfreinigung, und drucken Sie emeut das Disentestmuster aus.
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Druckkopf reinigen

Wenn die Druckqualitit nicht besser geworden ist, nachdem Sie dieses Verfahren vier oder fiinf Mal
wicderhalt haben, zichen Sie den Netzstecker des Druckers und lassen Sic ihn bis zum néichsten Tag
auler Betrieb, Wiederholen Sie dann die Druckkopfreinigung noch einmal.

Bringt auch dies keine Verbesserung der Druckqualitit, sind moglicherweise cine oder beide
Tintenpatronen alt eder beschidigt und mii

ht werden. Informationen zum Austauschen
einer Tintenpatrone, bevor diese leer ist, finden Sic unter Eine Tintenpatrone auswechseln.

aus

Ist die Druckqualitiit nach dem Austauschen der Tintenpatronen weiterhin schlecht. wenden Sie sich
bitte an [hren EPSON-Hindler.

Hinwe

Um eine gleich bleibend gute Druckqualitit zu erhalten, muss der Drucker jeden Monat
mindestens ¢ine Minute lang cingeschaltet werden.

Fiir Macintosh-Anwender

Beachten Sie die nachfolgend aufgefihrten Schritte zur Reinigung des Druckkopfes mit Hilfe des
Druckkopfreinigungs-Utility.

Stellen Sie sicher, dass der Drucker ausgeschaltet und die Fehlerkontrollleuchte
OB ausgeschaltet ist.

Rufen Sie die Druckersoftware auf. klicken Sic auf das Symbol
anschlieBend auf die Schaltfliche Druckkopfr

Utility, klicken Sie

nigung.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

i i -
Die Betriebsleuchte O blinkt wiihrend des Reinigungszyklus des Druckers. Der
Reinigungszyklus dauert insgesamt etwa 30 Sekunden.

Vo

cht:

Schalten Sie den Drucker niemals ab, wihrend die Betriebsleuchte € blinkt, Hierdureh
kann es zu Schiden am Drucker kommen.
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Druckkopf reinigen

Wenn die Betricbsleuchte @ zu blinken aufhért, klicken Sie auf die Schaltfliche Bestitigung
im Dialogfeld Druckkepfreinigung, um festzustellen. ob der Druckkopf sauber ist und um den
Reinigungszyklus zuriickzusetzen. Stellen Sie anhand des Testmusters sicher, dass der
Druckkepf sauber ist.

Wenn die Druckqualitit nicht besser geworden ist, nachdem Sie dieses Verfahren vier oder fiinf Mal
wiederholt haben, zichen Sie den Netzstecker des Druckers und lassen Sie ihn bis zum nichsten Tag
aufier Betrieb. Wiederholen Sie dann die Druckkopfreinigung noch einmal.

Bringt auch dies keine Verbesserung der Druckqualitit,

sind méglicherweise eine oder beide
Tintenpatronen alt eder beschiidigt und milssen ausgetauscht werden. Informationen zum Austauschen
einer Tintenpatrone finden Sie unter Eine Tintenpatrone auswechseln.

Ist die Druckqualitit nach dem Austauschen der Tintenpatronen weiterhin schlecht, wenden Sic sich
bitte an [hren EPSON-Handler.

Hinwe

Um eine gleich bleibend gute Druckqualitit zu erhalten, muss der Drucker jeden Monat
mindestens eine Minute lang eingeschaltet werden.

Verwendung der Bedienfeldtasten

Beachten Sie die nachfolgend aufgefiihrten Schritte zur Reinigung des Druckkopfes mit Hilfe der
Bedienfeldtasten.

Stellen Sie sicher, dass die Betriebsteuchte € aufleuchtet und die Fehlerkontrollleuchte the
D nicht aufleuchtet.

Hinweis:

Wenn die Fehlerkontrollleuchte 8B blinkt oder aufleuchtet, ist eine
Druckkopfreinigung nicht moglich. Durch Aktivierung dieser Option wird der
Auswechselvergang der Tintenpatrone gestartet. Wenn Sie die Tintenpatrone derzeit
nicht auswechseln wallen, betiitigen Sie die Wartungstaste 00 und der Druckkopf
kehrt zuriick in seine Ruhestellung.

E Halten Sie die Wartungstaste O B drei Sckunden lang gedriickt.
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Druckkopf reinigen

Der Drucker startet den Reinigungsvorgang des Druckkopfes und die Betricbsleuchte

| . . . )
O beginnt zu blinken. Der Reinigungszyklus des Druckkopfs dauert insgesamt etwa 30
Sckunden.

o

Vorsicht:

Schalten Sie den Drucker niemals ab. wihrend die Betriebsleuchte € blinkt. Hierdurch
kann cs zu Schiiden am Drucker kommen.

Wenn die Betricbsleuchte € zu blinken aufhirt, drucken Sie cin Diisentestmuster, um
festzustellen, ob der Druckkopf sauber ist und um den Reinigungszyklus zurtickzusctzen.

Wenn die Druckqualitiit nicht besser geworden ist, nachdem Sie dieses Verfahren vier oder fiinf Mal
wiederholt haben, zichen Sie den Netzstecker des Druckers und lassen Sie ihn bis zum nichsten Tag
auller Betrieb. Wiederholen Sie dann die Druckkopfreinigung noch einmal.

Wenn sich die Druckqualitit noch immer nicht verbessert hat. ist moglicherweise cine der
Tintenpatronen oder beide alt oder beschiidigt und m

ssen ausgewechselt werden. Informationen zum
Auswechseln einer Tintenpatrone, bevor diese leer ist, finden Sie unter Eine Tintenpatrone

auswechseln.

Ist die Druckqualitit nach dem Austauschen der Timtenpatronen weiterhin schlecht. wenden Sie sich
bitte an Ihren EPSON-Handler.

Hinweis:

U cine gleich bleibend gute Druckqualitit zu erhalten, muss der Drucker jeden Monat
mindestens eine Minute lang eingeschaltet werden.
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Druckkopf-Justage

Druckkopf-Justage

¥ Fiir Windows-Anwender

w Fiir Macintosh-Anwender
Wenn Sie feststellen, dass die vertikalen Zeilen nicht korrekt miteinander ausgerichtet sind. kénnen
Sic dieses Problem mit Hilfe des Utilitys Druckkopf-Justage beheben. Niheres finden Sic jeweils im

entsprechenden Abschnitt weiter unten.

Hinweis:

Starten Sie das Utility Druckkopt-
des Ausdrucks kann dadurch beeintr

tage nicht withrend eines Druckvorgangs. Die Qualitit
dchtigt werden.

Fiir Windows-Anwender:

Beachten Sie die nachfolgend aufgefiihrten Schritte zur Au
Utilitys Druckkopf-Justage.

ichtung des Druckkopfes mit Hilfe des

Stellen Sie sicher, dass das gecignete Normalpapier der GriBe A4 oder Letter Size in das
Papicrfach des Druckers cingelegt ist.

lz‘ Druckersoftware aufrufen. Nihere Informationen finden Sie im Abschnitt Druckersoftware
aufrufen.

E Klicken Sic auf die Registerkarte Utility und anschlieBend auf die Schaltfliche Druckkopf-
Justage.

Folgen Sie zur Ausrichtung des Druckkopfs den Anweisungen auf dem Bildschirm.

o
[Oben]
Fiir Macintosh-Anwender

Beachten Sie die nachfolgend aufgefihrten Schritte zur Ausrichtung des Druckkopfs mit Hilfe des
Utilitys Druckkopf-Justage.
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Druckkopf-Justage

Stellen Sie sicher, dass das gecignete Normalpapier der Grfie A4 oder Letter Size in das
Papierfach des Druckers eingelegt ist.

Rufen Sie die Druckersoftware auf, klicken Sie auf das Symbo
anschliefend auf die Schaltfliche Druckkopf-Justage.

Utility, klicken Sie

Folgen Sie zur Druckkepf-Justage den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Vorherig
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Drucker reinigen

Drucker reinigen

Um einen optimalen Druckerbetrieb zu gewihrleisten, sollten Sie das Gerit jahrlich mehrmals wie
folgt griindlich reinigen.

Zichen Sie den Netzstecker des Drucker

Nehmen Sie das Papier aus dem Papierfach.

Entfernen Sie mit einer weichen Biirste vorsichtig Staub und Schmutz aus dem Papierfach.

Falls erforderlich. das Gehiduse bzw. das Innere des Papierfachs mit einem mit Wasser und
einem milden Reinigungsmittel angefeuchteten Tuch reinigen. Lassen Sie dabei die
Druckerabdeckung geschlossen. damit kein Wa:

er ins Druckerinnere gelangt.

Wenn versehentlich Tinte in den Drucker gelangt, wischen Sie diese mit einem feuchten Tuch
ab.

Warnung:

Achten Sie darauf, dass Sie die Zahnriider oder Walzen im Inneren des Druckers nicht
bertihren.

o Achten Sie darauf, dass Sie keine Schmiere auf die Metallteile unter dem Wagenriicklauf
aufbringen.

o Reinigen Sie den Drucker niemals mit Alkohol oder Verdiinner. Diese Chemikalien
kénnten die Bauteile und das Gehiuse beschidigen.

o Achten Sie darauf. dass kein Wasser oder andere Fliissighkeiten auf den Druckmechanismus
und die elektronischen Bauteile kommen,

o Verwenden Sie keine harten oder scheuernden Blirsten.
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Drucker reinigen

o Sprithen Sie kein Schmicrmittel ins Druckerinnere: ungeeignetes Ol kann den
Druckermechanismus beschiidigen. Falls der Drucker geschmiert werden muss. wenden Sie
sich an Thren Fachhandler oder einen qualifizierten Servicetechniker.

o
Oben

Weiter
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Drucker transportieren

Drucker transportieren

Wenn Sie den Drucker transportieren miissen, verpacken Sie ihn vorsichtig, wie unten beschrieben,
mit dem Original-Packmaterial im Originalkarton (oder in cinem dhnlichen Karton. in den er genau
passt). Gehen Sie anhand der folgenden Schritte vor:

Offnen Sie die Druckerabdeckung und stellen Sie sicher, dass sich der Druckkopf in der
Abdeckposition (ganz rechts) befindet. Ist dies nicht der Fall, schalten Sie den Drucker cin,
und warten Sie. bis der Druckkopf in die Abdeckposition gefahren ist. Schlicficn Sie dann die
Druckerabdeckung und zichen Sie den Netzstecker des Druckers.

Vorsicht:

Lassen Sie zum Transport die Tintenpatronen im Drucker. Andernfalls kann der
Drucker withrend des Transports beschidigt werden.

E Zichen Sie das Schnittstellenkabel aus dem Drucker.

Nehmen Sie das Papier aus dem Papierfach und entfernen Sie die Papierstiiize.

Offnen Sie erncut die Druckerabdeckung. Befestigen Sie die Patronenhalterung mit
Klebeband am Drucker, wie unten gezeigt, und schliefien Sie die Druckerabdeckung.

Driicken Sie die Verlingerung des Papicrausgabefachs hinein. Klappen Sic das
Papierausgabefach dann hoch.
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Drucker transportieren

E Bringen Sie das Transportsicherungsmaterial auf beiden Seiten des Druckers an.

Verpacken Sie Drucker und Netzkabel im Originalkarton.

Halten Sie den Drucker beim Transpart stets waagerecht.

Oben
Vorheriges Weiter
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Aktualisicren und Deinstalliersn der Software

Aktualisieren und Deinstallieren der
Software

¥ Aktualisieren auf Windows 98
¥ Aktualisicren auf Windows Me
¥ Den Druckertreiber unter Windows 2000 bzw. NT 4.0 aktualisicren

¥ Deinstallation des Druckertreibers

Befolgen Sie die in diesem Abschnitt gegebenen Anweisungen, wenn Sie Thren Computer aktualisiert
haben, Ihren Drucker von einer dlteren Version auf eine neucre updaten wollen oder den
Druckertreiber deinstallieren miissen.

Aktualisieren auf Windows 98

Wenn Sic das Betricbssystem Thres Computers von Windows 95 auf Windows 98 aktualisiert haben,
miissen Sie die Druckersoftware deinstallieren und anschliefiend neu mnstallieren. Deinstallieren Sie
dic Druckersoftware durch einen Doppelklick auf das Symboel Programme Hinzufiigen/Entfernen in
der Windows-Systemsteuerung und withlen Sie EPSON-Druckertreiber aus der Liste aus. Klicken
ntfernen. Das Dialogfeld EPSON Printer Software

auf OK. Installicren

Sic auf die Schaltfliche Hinzufigen/
deinstallieren wird aufgerufen. Wihlen Sie ein Druckermodell und klicken Si
Sie dann die Druckersoftware neu.

o
Oben

Aktualisieren auf Windows Me

Wenn Sie das Betricbssystem Lhres Computers von Windows 98 oder 95 auf Windows Me aktualisiert
haben. miissen Sie die Druckersoftware deinstallieren und anschlieBend neu installieren.
Deinstallicren Sie die Druckersoftware durch ¢inen Doppelklick auf das Symbol Programme
Hinzufiigen/Entfernen in der Windows-Systemsteuerung und wiihlen Sie EPSON-Druckertreiber
aus der Liste aus. Klicken Sie auf dic Schaltfliche Hinzufiigen/Entfernen. Das Dialogfeld EPSON
Printer Software deinstallieren wird aufgerufen. Wihlen Sie ein Druckermodell und klicken Sie auf
OK. Installicren Sic dann die Druckersoftware neu.

[}
Oben

Den Druckertreiber unter Windows 2000 bzw.
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Aktualisieren und Deinstallieren der Software
NT 4.0 aktualisieren

Wenn Sie den Druckertreiber fiir Windows 2000 und NT 4.0 aktualisicren, milssen Sie erst dic
vorherige Treiberversion deinstallieren, bevor Sie den neuen Treiber installicren. Bei Installation des
neuen Treibers tiber den vorhandenen Treiber schligt die Aktualisierung fehl. Deinstallieren Sie den
Druckertreiber durch einen Doppelklick auf das Symbol Programme Hinzufiigen/Entfernen in der
Windows-Systemsteverung. Das Dialogfeld Programme Hinzufligen/Entfernen wird angezeigt.
Wiihlen Sie die Option EPSON Printer Software aus der Liste und klicken Sie dann auf
Andern/Entfernen (Windows 2000) oder Hinzufiigen/Entfernen (Windows NT 4.0). Das
Dialogfeld EPSON Printer Software deinstallieren wird aufgerufen. Wihlen Sie e¢in Druckermodell
und klicken Sie auf OK.

o

C

Deinstallation des Druckertreibers

Unter Windows

Schalten Sie den Drucker aus und zichen Sie das Druckerkabel ab.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Start. bewegen Sie den Mauszeiger auf
klicken Sie dann auf Systemsteuerung.

nstellungen und

Doppelklicken Sic auf das Symbol Programm hinzufiigen/léschen und dann auf das Symbol
CD-ROM. Klicken Sie auf die Schaltfliche Hinzufiigen/Entfernen.

Klicken Sie auf das Symbol Stylus Photo 790 und anschlieBend auf OK.

Wihlen Sic OK.

Hinweis:

Wenn Sie cin Anwender von Windows Me oder 98 sind und die USB-Schnittstelle nutzen,
miissen Sie auch den USB-Drucker deinstallieren. Zuniichst miissen Sie den EPSON USB-
Drucker und den EPSON-Statusmonitor3 deinstallieren. Beachten Sie dann die oben
aufgefiihrien Schritte 1 und 2 und wihlen Sie den entsprechenden EPSON USB-Drucker aus
der Liste aus. Klicken Sie auf die Schaltflache Hinzufigen/Entfernen und dann auf OK., wenn
die Meldung angezeigt wird, die besagt, dass Sie Thren Computer jetzt neu starten miissen.
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Aktualisieren und Deinstallieren der Software

Fiir Macintosh-Anwender

Schalten Sie Thren Macintosh ein und legen Sie die Druckersoftware-CD in das CD-ROM-
Laufwerk ein. Die EPSON Druckersoftware-CD-ROM wird automatisch gestartet.

‘Wenn ein einzelnes Symbol Installation auf dem Bildschirm erscheint. doppelklicken Sie auf
dieses Symbol. Wenn mehrere Ordner fiir verschiedene Sprachen mit dem Symbol Installation
auf dem Bildschirm ausgegeben werden, doppelklicken Sie den Ordner mit der gewiinschten
Sprache. Doeppelklicken Sie dann auf das sich in dem jeweiligen Ordner befindliche Symbol
Installation.

Klicken Sie im Hauptbildschirm auf Fortfahren. Das folgende Dialogfeld wird angezei

gt.

= Instailer - si=l=]

To use your EPSON Stylus™ Phote 790 printer, click the Install bytton, The
(following files will be installed:

+EPSON Stylus™ Piiota 790 printer software

e ColorSync printer profiles

Disk space available! 2,057,1 00K Apprastimate disk spice meedid | 13,924K

— InEtall Location

M1 will B InSRa1RG i the Sk “PaGIEM HD ™
=

%

E Wiihlen Sie aus dem Pull-Down-Menii oben links dic Option Deinstallieren.

Klicken Sie auf Deinstallieren.
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Fillstand der Tintenpatronen priifen

Fullstand der Tintenpatronen priifen

¥ Fiir Windows-Anwender
w Fiir Macintosh-Anwender

Fiir Windows-Anwender:

Sic konnen den Fiillstand der Tintenpatronen entweder mit dem EPSON-Statusmonitor3 oder dem
Fortschrittsbalken priifen. Niheres finden Sie jeweils im entsprechenden Abschnitt weiter unten.

EPSON-Statusmonitor 3
Rufen Sie den EPSON-Statusmonitor 3 auf eine der folgenden Arten auf.

e Doppelklicken Sie auf das Druckersymbaol in der Windows-Taskleiste. Wie Sie cin Symbol in

der Taskleiste hinzufigen, ist unter Uberwachungsoptionen beschricben,

o Rufen Sie die Druckersoftware auf, klicken Sic auf die Registerkarte Utility und anschlicBend
auf die Schaltfliche EPSON-Statusmonitor 3.

In ciner grafischen Anzeige wird daraufhin die verbleibende Tintenmenge angezeigt.

@ Bereit

e zum Drcken: =

Monocheomiine:
T007

Hinweis:
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Fiillstand! der Tintenpatronen priifen
Fiir die Farbtintenpatrone ist die Farbe mit der geringsten verbleibenden Tintenmenge
mafgebend fiir die Fiillstandsanzeige aller Farben dieser Tintenpatrone,

Fortschrittsbalken

Das Dialagfeld Geschwindigkeit & Fortschritt wird automatisch angezeigt, wenn Sie einen
Druckauftrag an den Drucker abgeschickt haben. Von diesem Di cld aus kénnen Sie die
verbleibende Tintenmenge kontrollieren.

Mictosch Weed -EPIFESED . Poge/5

ibenchortl|

|
?g.} B e | [T |
apierfcemat - £.4 737 1 210 mm B

Q) EPSOM.Dnckipps(T)
[vatuchen e, de Duckiicts ucaioen. :I = s |

[Bal.’-QEV(sH]udaduu Dnuckprebiene

Fiir Macintosh-Anwender

Sie konnen den Fiillstand der Tintenpatronen mit dem EPSON-StatusMonitor priifen. Gehen Sie
anhand der folgenden Schritte vor:

E Klicken Sie in IThrer Anwendung im Menii Datei auf Drucken oder Seite einrichten. Das
Dialogfeld Drucken wird aufgerufen.

E Klicken Sie im Dialogfeld Utility auf das Symbol Utility. klicken Sie dann auf die
Schaltfliche EPSON StatusMonitor.

In ciner grafischen Anzeige wird daraufhin die verbleibende Tintenmenge angezeigt.
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Fillstand der Tintenpatronen priifen

Stotusmoniter

Yon EPSON empfohiene Tintenpatrona
Monochrom : T007  Farbe : T008
Klicken Sie suf das Symbol fir die
Tintenpatrone, um Informationen zur
installierten Tintenpatrone zu

Erhalten.
(o]

Hinweis:

o Wenn der EPSON StatusMonitor gedffnet ist, zeigt er den Status der verbleibenden
Tintenmenge zum Zeitpunkt des Offnens an. Um die Tintenstandinformationen -zu

aktualisieren klicken

auf die Schaltfliche Aktualisicren.

e Fiir die Farbtintenpatrone ist die Farbe mit der geringsten verbleibenden
Tintenmenge mafgebend fiir die Fiillstandsanzeige aller Farben dieser
Tintenpatrone.

Weiter
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Den EPSON StatusMoriter verwenden

Den EPSON StatusMonitor verwenden

¥ Zugriff auf den EPSON StatusMonitor

¥ Das Dialogfeld Konfigurationseinstellungen verwenden

Der EPSON StatusMonitor tiberwacht den Drucker. Wenn der StatusMonitor einen Druckerfehler
feststellt, informiert er Sie mit Hilfe ciner Fehlermeldung.

Wenn eine Tintenpatrone fast oder vollig leer ist, erscheint die Schaltfliche Wie Sie... unter dem
Textfeld. Klicken Sie auf Wie Sie.... und der EPSON StatusMonitor gibt Thnen Schritt fiir Schritt
Anweisungen zum Austauschen der Tintenpatrone.

Statusbeschreibung
Die Monochromtintenpatrone ist leer oder
wird wen diesem Drucker nicht erkannt.

Erforderiiche MaBnahmen
Teuschen Sie die Tintenpatrone gegen eine neue
EPSON-Tintenpalrone aus.

EPSON fichlt die EPSON

Monochrom : T002/T010
Farb 008

(Cosbrecten )

Sie konnen dieses Utility ferner verwenden, um den Tintenstand vor dem Drucken zu tiberprifen.
Wenn der EPSON StatusMonitor gedffinet ist. zeigt er den Status der verbleibenden Tintenmenge zum
Zeitpunkt des Offnens an. Um die Tintenstandinformationen zu aktualisieren klicken Sie auf die
Schaltfliche Aktualisieren.

Zugriff auf den EPSON StatusMonitor

Beachten Sie die nachfolgend aufgefihrten Schritte fiir den Zugriff auf den EPSON StatusMonitor.
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Den EPSON StatusMoriter verwenden

Klicken Sie in Threr Anwendung im Menii Datei auf Drucken oder Seite einrichten. Das
Dialogfeld Drucken wird aufgerufen.

E Klicken Sie im Dialogfeld Utility auf das Symbol StatusMonitor oder klicken Sie auf die

Symbolschaltflich Utility und dann auf die Schalttliche E
Dialogfeld StatusMonitor wird aufgerufen.

SON StatusMonitor. Das

EPSON EPSON-Stolusmonitor

o Tintenstand

Uon EFSON empfohlene Tintenpatrone
Monochrom : T007  Farbe : To0&
Klicken Sie auf das Symbol fir die

Tintenpatrone, um Informationen zur
installierten Tintenpatrone zu

erhalten.
=

Oben,

Das Dialogfeld Konfigurationseinstellungen
verwenden

Beachten Sie dic nachfolgend aufgefiihrten Schritte, um dic Art der Uberwachung des Druckers durch

den StatusMonitor zu dndern oder die Art, in der Ihr Drucker Druckaufir verwaltet.

Klicken Sie in Threr Anwendung im Menii Datei auf Drucken ader Seite einrichten.

Klicken Sie auf das Symbol Utility.
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Den EPSON StatusMoriter verwenden

Klicken Sie auf die Schaltfliche Konfiguration. Das DialagfeldKonfigurationseinstellungen
wird angezeigt.

Konfigurationse/ns tellungen

‘ ® Signal und Tex| 0 Nur Text
[~ Warmung
& 3ignal und Tex| G iur Text

G Spaal-Drdner
Macintash HO...2EPSON Spool Folders [fustsonien...) |
’r' Temporarer Oroner Tur Schinelle Koplen

Macintosh HO:. :EPSON Spool Folders \

DDAE Daten werden zum Orucker geschickt, nachdem sie auf [hrem
Datentrager gespeichert wurden.

[DWor dem Brucken nach Fehlern iberpenfen.
DIor dem Orucken den Tinte nhes tand uberorufon.

Im Dialogfeld Konfigurationseinstellungen kénnen Sie die falgenden Einstellungen vorehmen:

Fehlermeldung Wihlen Sie die Art der Benachrichtigung des EPSON
StatusMonitors im Fall eines Fehlers.

Warnung Wihlen Sie die Art der Benachrichtigung des EPSON
StatusMonitors, wenn eine Warnmeldung erforderlich

Temporiirer Spool-Ordner Legen Sie den Ordner fest, in welchem die Spool-
Daten temporir umgewandelt werden.

Temporiirer Ordner fiir Legen Sie den Ordner fest, in welchem die Druckdaten
Schnelle Kopicn mehrerer Kopien voriibergehend gespeichert werden.
Die Daten werden zum Wihlen Sie dieses Kontrollkistchen, um bei

Drucker geschickt, nachdem | Ausdriicken mit Bildern eine horizontale

sie auf Threm Datentriger Strei

nbildung zu vermeiden. indem Sie die Bilddaten
gespeichert wurden. voriibergehend auf der Festplatte [hres Computers
zwischenspeichern. Der Computer sendet die Bilddaten
dann insgesamt und nicht als rechteckige Zeilen an den
Drucker.
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Den EPSON StatusMoriter verwenden

Vor dem Drucken nach Wenn Sie dieses Kontrollkastchen markieren,
Fehlern iiberpriifen. iiberpriift der Drucker das System vor dem Druck auf
magliche Fehler,

Vor dem Drucken den Wenn Sie dieses Kontrollkistchen markieren,
Tintenfiillstand iiberpriifen. tiberpriift der Drucker den Tintenfiillstand vor dem
Druck.

Vorherig Weiter
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Druckerhilfeprogrmme verwenden

Druckerhilfsprogramme verwenden

¥ EPSON StatusMonitor
w Diisentest
¥ Druckkopfreinigung

¥ Druckkopt-Justage

¥ Konfiguration

Mit den EPSON Drucker-Utilitys konnen Sie den aktuellen Druckerstatus priifen und bestimmite
Wartungseingriffe vom Computerbildschirm aus erledigen. Um die Utilitys aufzurufen, wechseln Sie

zum Dialogfeld Drucken oder Seite einrichten und klicken Sie dort auf das Symbol Utility,

klicken Sie dann auf dic entsprechende Schaltflache des gewtinschten Programms.

EPSON-Stotusmoanitor

Vepuwenden Sie dieses UL Zur outsmatisihen

Dusentest

weenn Ihre Ausdrucke
ufureisen,

Verwenden Sie dieses U1l
Lucken ader blasse Bereic

Druckkapirainigung

Uerwenden Sie disses UNility, wenn dis Druckqualitst
nachiafl ader die Dusen vers opfl sind,

Druckkapt-Justage
werwenden Ste dieses Ullity, wenn die vertikalen

Linfen im Rusdruck nichi ko rreki ousgerichiet sind

EPSON StatusMonitor

Das Utility StatusMonitor iiberwacht den Druckerstatus. Wenn der StatusMonitor einen Druckerfehler
feststellt, informiert er Sie mit Hilfe einer Fehlermeldung.

Sie konnen dieses Utility ferner verwenden, um die verbleibende Tintenfiillmenge vor dem Druck
festzustellen.

Um den StatusMonitor zu verwenden, klicken Sie im Dialogfeld Utility auf das Symbol EPSON
StatusMonitor. Weitere Einzelheiten finden Sie unter Den EPSON StatusMonitor verwenden.
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Druckerhilfeprogrmme verwenden

Hinweis:

Auch wihrend eines Druckvorganges diirfen sie keinen Diisentest, keine Druckkopfreinigung
oder Druckkopf-Justage vornehmen. Sie riskicren schlechte Druckresultate.

(]

Diisentest

Das Utility Disentest priift die Diisen des Druckkopfes auf Verstopfung. Prifen Sie die Diisen, wenn
Sie feststellen. dass sich die Druckqualitiit verschlechtert hat und nach einer Druckkopfreinigung. um
sicherzustellen, dass die Diisen des Druckkopfes tatsiichlich wieder frei sind. Falls der Diisentest
ergibt, dass der Druckkopf gereinigt werden my Gnnen Sie vom Utility Diisentest aus direkt das
Utility Druckkopfreinigung aufrufen. Weitere Einzelheiten finden Sie unter Druckkopfdiisen
tiberpriifen.

Druckkopfreinigung

Dieses Utility reinigt den Druckkopf. Eine Druckkopfreinigung ist notwendig, wenn Sie feststellen,
dass sich die Druckqualitit verschlechtert hat. Benutzen Sie zunichst das Utility Disentest um
festzustellen, ob der Druckkopf gereinigt werden muss. Weitere Einzelheiten finden Sie unter
Druck} einigen.

Druckkopf-Justage

Dieses Utility richtet den Druckkopf aus. Benutzen Sie dieses Utility wenn Sie feststellen, dass
vertikale eder horizontale Linien schlecht ausgerichtet sind.

o
Oben

Konfiguration

Wenn Sie auf diese Schaltfliche klicken, dffnet sich das Dialogfeld Konfiguration, in dem Sie die Art
andern konnen, in der das Utility StatusMonitor Sie bei einer Druckerstatusanderung benachrichtigt.
Weitere Einzelheiten finden Sie unter Das Dialogfeld Konfigurationscinstellungen verwenden.
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Weiter
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Druckyorschau

Drucken mit dem Macintosh

Druckvorschau

Die Vorschaufunktion ermaglicht Thnen, das Layout des Dokuments anzuschen. bevor dies tatsichlich
gedruckt wird. Beachten Sic diese Schritte zur Verschau des Dokuments.

Nehmen Sie die Druckertreibereinstellungen vor.

E Klicken Sie im Dialogfeld Drucken auf das Symbol orschau. Die Schaltfliche Drucken

wird zur Schaltfliche Vorschau.

Hinweis:

Drucken

Mit der Schaltfliche Vorschau kénnen Sic zwischen den Modi

Vorschau und Datei speichern wechseln. Klicken Sie auf das entsprechende
Symbol. um den gewiinschten Modus auszuwihlen. Informaticnen zum Modus Datei

speichern finden Sie unter Spoal-Daten als Datei speichern.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Vorschau. Das Dialogfeld Vorschau wird aufgerufen und

zeigt die Vorschau Thres Dokuments.

AR o) () ()
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Druckyorschau

Das Verschau-Dialogfeld enthilt sechs

Symbolschaltflichen. die Sic zur Austihrung

folgender Funktionen benutzen konnen.

@ Auswahl Klicken Sic auf diese Schaltflache. um
Wasserzeichen auszuwihlen, zu verschieben und in
der Grife zu dndern.

Zoom Klicken Sic auf diese Schaltfliche, um dic

=

Verschauseite zu vergrofiern oder zu verkleinern.

Randanzeige/
Keine Anzeige

Klicken Sic auf diese Schaltfliche, um die Rinder
des druckbaren Bereichs einzublenden ader zu
verbergen.

Wasserzeichen
bearbeiten

Klicken Sic auf diese Schaltfliche, um da
Dialogfeld Wasserzeichen bearbeiten zu 6ffnen, in
dem Sie der Vorlage Wasserzeichen hinzufiigen und
die aktuellen Wasserzeichen-Einstellungen dndern
kénnen.

Seite hinzufiigen

Klicken Sic auf diese Schaltflichen. um der Liste der
zu druckenden Seiten die markierten Seiten

Seite entfernen

hinzuzufligen bzw. um die markicrten Seiten von der
Liste zu entfernen.

lz‘ Wenn Sie mit dem Vorschaubild zufrieden sind. klicken Sie auf Drucken.

Wenn Sie mit dem Vorschaubild nicht einverstanden Sind, klicken Sie auf Abbrechen.

Dic Dialogfelder Vorschau und Drucken werden geschlossen. Dic aktuellen

Druck

werden gespeichert. Offnen Sie das Dialogfeld Drucken erncut, um
die weitere Anderungen an den Druckeinstellungen vorzunehmen.

Vorheriges

(]
Oben
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Das Seitenlayout tindem

Das Seitenlayout &ndern

¥ Dokument an Papierformat anpassen

W Zwei bzw. vier Seiten auf cinem Blatt drucken

¥ Ein Wasserzeichen auf ein Dokument dru,
¥ Die Druckz:
¥ Spool-Daten als Datei speichern

cit cinstellen

Sic kénnen das Seitenlayout [hres Dokuments mit Hilfe der Druckertreibereinstellungen im
nachfolgend dargestellten Dialogfeld Seitenlayout éindern. Um das Dialogfeld aufzurufen, klicken Sie
in Threr Anwendung im Menii Datei auf Drucken. Klicken Sie dann im Dialogfeld Drucken auf das

Seitenlayout. Das Dialogfeld Layout wird aufgerufen.

Epson ==

[ Passend auf Seit
% Poplorausgabefonmat;
et

O Uasserzeichen -

Name: | Uertraulich

Farbe: | ot
INIENAIETE Holl S kel

redes Drehen  Uinkel: Grad
[ Bruck-Layaut y
& N-up Poster
FE | darges 1N aur 1
""“’""“"""IE e Seitenfolges [+ Unn links ma.
IR Qumgekehrt [ seitenronmen drucken

Uber die Optionen des Dialogfelds Layout kénnen Sie die Dokumentengrabe automatisch an das
Papierformat anpassen, Dokumente mit Wasserzeichen versehen, zwei bzw. vier Seiten auf einem
Blatt ausdrucken sowie im Posterformat ausdrucken (eine Seite so weit vergrafert, dass sie mehrere

Bliitter bedeckt).

Sic konnen ferner die Druckreihenfolge fiir den Druckaufirag festlegen. Wenn Sie mehrere Kopien
ciner Vorlage drucken wollen, wiihlen Sic Sortieren, um jeweils cinen vollstindigen Vorlagensatz zu
drucken. Wihlen Sie Umgekehrte Druckreihenfolge. um Thre Verlagen beginnend mit der letzten
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Das Seitenlayout tindem

Seite in umgekehrter Reihenfolge zu drucken.

Dokument an Papierformat anpassen

Sie konnen die BildgroBe proportional auf das Papierformat vergroBern oder verkleinern, das Sie in
der Liste Papierformat ausgewihlt haben. Hierzu markicren Sic das Kontrollk:
Seite und legen das von Thnen in den Dru

tchen Pa:
ker eingelegte Papicrformat in der Liste Papierf:

mat fest.

[Oben

Zwei bzw. vier Seiten auf einem Blatt drucken

Um zwei oder mehr Seiten Thres Dokuments auf einen Papierbogen zu drucken, markieren Sie das
Kontrollkiistchen Druck-Layout im Dialogfeld Layout und klicken auf N-up.

EPSON wmcsn [

~CPassend aaf Seit
Foplerousgabeformat
w

[0 Wessarzeichen

MName: | eriraulich

Farbe: | ot Ts)
Intensitit: Holl =i j===== Dunke|

Fredes Drehen  Ulinkel: Grod

Druck-Layout
EN-up (Paster
A Seiten < aul 1

B sorteren || seitenfolge:([Z]Von links ob.
CHCACE G umgerenn O settenronmen arucken

+ Druckreinentolge

Sic kénnen folgende Einstellungen vornehmen.

2 Seiten Druckt zwei bzw. vier Seiten des Dokuments auf cin
4 Seiten Einzelblatt.

INLINE/REF_Giref_g/softm_3.htm (2 von 11) [17.04.02 16:21:29]



Das Seitenlayout tindem

Seitenfolge Hier konnen Sie die Reihenfolge festlegen | in der die Seiten
auf das Einzelblatt gedruckt werden.

Scitenrahmen drucken | Hiermit drucken Sie einen Rahmen um jede Scite, die auf das
Einzelblatt gedruckt wird.

o

Poster drucken

Eine cinzelne Seite des Dokuments kann so weit vergrofert werden, dass sic 4. 9, oder 16 bedruckte
Papiersciten bedeckt. Um Ein Poster auszudrucken, markieren Sie das Kontrallkiistchen Druck-
Layout im Dialogfeld Layout und klicken auf die Option Poster.

EPSON smasss [

™ Popiernasgateformol:

Passend o sait

(O wasserzoichen

Name: [ Usrroulich | &

Hell ==( ‘ = Dunkel

[IFreies Drehan  UNnkel: Grad

B T
QN-up ®Pa
1 eite wirg verteit aut [ Batter 5]

BDruckreihantolge O schnit tmarkierungen drucken

ﬁ]:'[ﬁa@ [ 3ortieren O boerappen
O umgekenrt Oruckbibiler auswshiol

Bereich:

Sie kiinnen folgende Einstellungen vornehmen.

1 Scite wird verteilt auf |Legen Sie fest. iiber wie viele Seiten das vergrofierte
xx Blitter Dokument gehen soll. Sie kdnnen 4, 9 oder 16 Seiten wihlen.
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Schnittmarklerungen | Die Bilder iiberlappen einander und die Ausrichtungsmarken

drucken geringfiigig, sodass sic genaver ausgerichtet werden kénnen,

Uberlappende Druckt Umrandungslinien auf die Bilder, um das

Baraiche Zurechtschneiden der Seiten zu erleichtern,

Druckblatter Klicken Sie auf die Bilder, die Sie nicht drucken wollen.

ouswithlen Klicken Sie dann auf dic Schaltfliche OK zum Drucken der
verbleibenden Bilder.

Erstellen eines Posters von lhrem Ausdruck

So machen Sie ein Poster aus einem 4-seitigen Ausdruck. Beachten Sie auch die entsprechenden
Abbildungen.

Schneiden Sie, wie in der Abbildung dargestellt. entlang dem Rand von | entlang der Linie
zwischen den Ausrichtungsmarken.
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Legen Sie 1 auf 2 und richten Sie die Ausrichtungskreuze auf beiden Blittern miteinander aus.
Kleben Sie sie voriibergehend mit einem Klebestreifen auf der Blattriickseite zusammen.

Schneiden Sie die zusammengeklebten Blitter entlang der Linie zwischen den
Ausrichtungsmarken auseinander.

Richten Sie die Seiten mit Hilfe der Ausrichtungsmarken aus und kleben Sie sie erneut mit
Klebeband auf der Blattriickseite zusammen.

Wiederholen Sie die Schritte | bis 4 und kleben Sie die 3 und 4 ebenfalls zusammen.

IE ‘Wiederholen Sie die Schritte | bis 4 und kleben Sie die Blitter jeweils an den entsprechenden
Réndern zusammen.
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Schneiden Sie die {iberstchenden Rinder ab.

Vorsicht:

Seien Sie vorsichtig im Umgang mit scharfkantigem Werkzeug.

(]

Ohen

Ein Wasserzeichen auf ein Dokument drucken

Um ein Wasserzeichen im Hintergrund lThres Dokuments oder Bilds zu drucken, markicren Sie im
Dialogfeld Layout die Option Wasserzeichen.

Wiihlen Sie das gewlinschte Wasserzeichen aus der Namensliste aus und legen Sie dessen Position,
Format, Farbe und Intensitit fe ie kinnen die Position und das Format eines Wasserzeichens per
Drag & Drop mit der Maus im Vorschaufenster auf der linken Seite dndern.
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EPSON womass [F]

. O Passend aut seita
Faplerausgaberenmat:
1]

[ Wasssrzeichon

Narre: WinzuLssehs

Tant boarbuiton. |

nensmat: ven =G tunket

Tmies BrenEn  UNnkel: Gron

0 Orugk-Layout
& Neup sPoster

2%

o % |argesteint aus 1 Bl

Druckreihenfolge 3
O sortieren Seitenfalges | Unn links no.. 3

G [ umgekenrt ] seitenranmen drucken

serzeichen auf Text- oder Bildbasis zur Namensliste hinzufiig

Sie konnen auch Thre cigenen W
Giehen Sie anhand der folgenden Schritte vor:

Klicken Sie auf die Schaltfliche Hinzu/Losch... neben der Namensliste. Das folgende

Dialogfeld wird angeze

EPSON 55 750 6520 E‘

Wasserzeichenname; Abbruch

e =
[ | [Bild hinzufiigen..]

Text hinzufugen..|

[Text bearbeiten.. |

[=] Laschen |

Um eine Bilddatei als Wasserzeichen zu verwenden, klicken Sic auf dic Schaltfliche Bild
hinzufiigen.... Legen Sie die gewiinschte Bilddatei fest und klicken Sie dann auf Offnen.

N
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EPSON e (7] e
Wasserzeithenname: (brach]
[ [Bitd hinzufigen...|
Text hinzuflgen.. |

B | Loschen

Um ein textbasiertes Wasserzeichen zu erstellen, klicken Sie auf die Schaltfliche Text
hinzufiigen. Geben Sic den Text in das Textfeld cin, wihlen Sic cine Schriftart und
einen Textstil und klicken Sie dann auf OK.

O M HD HD

| Ruswerfen |

Schreibtisch
_Abbrechen

L} Assistenten

I3 pe

IC3, bisk Drive TuneUp -SE
Eng
I3, EPS ON-Scanner

%

Der Bilddateiname oder der Wasserzeichentext erscheinen markieren im Dialogfeld
Wasserzeichen in der Liste Namen. Klicken Sie zum Andern des Namens eines
Wasserzeichens auf Bildbasis in die Liste und geben Sie dann einen neuen Namen ¢in. Wenn
ein texthasierendes Wasserzeichen in der Namensliste ausgewihlt ist, konnen Sie den Text
bearbeiten und die Schriftart sowie den Textstil durch Klicken auf dic Schaltfliche Text
bearbeiten indern

EPSON #moesn 2]
Taxt: |[psn~ Abbruch |

Schrift:
EPSI]N Stil: & Nermal O Kontur

CIfett [JSchatten
O Kursiu I Condense
[ Unterstreichen (] Erweitern
] Rahmen O Kreis

Klicken Sie auf OK, um der Namensliste im Dialogfeld Layout Ihre Wasserzeichen
hinzuzufiigen.
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Die Druckzeit einstellen

Sie konnen die Anfangszeit, zu der der Drucker mit dem Druckvorgang beginnt, festlegen. Gehen Sie
anhand der folgenden Schritte vor:

Klicken Sie im Dialogfeld Drucken auf das Symbol
Dialogfeld Drucken im Hintergrund wird aufgerufen.

Drucken im Hintergrund. Das

Eroon wrme 2] ]
Hintergrungaruck:

@ Lin O fus
Druckzeit:
© Wichtig
@ Normal _
© rucken am: [15,093004] 1 e
© Mnhaiten

Wiihlen Sic gegebenenfalls Ein fiir die Option Drucken im Hintergrund.

E Wiihlen Sie entsprechend die Option Wichtig, Normal, Drucken am oder Anhalten als
Druckzeitoption.

Wenn Sie die Option Drucken am wihlen, verwenden Sic die Pfeile neben den Datums-
und Uhrzeitfeldern, um das Druckdatum und die Druckuhrzeit festzulegen.

Hinweis:

Stellen Sie sicher, dass Computer und Drucker zu dem entsprechend gewihlten
Zeitpunkt bzw. zu der jeweils gewiihlten Uhrzeit eingeschaltet sind.

Klicken Sie auf OK. Das Dialogfeld Drucken im Hintergrund wird geschlossen.

Stellen Sie im Dialogfeld Drucken sicher, dass die gewitinschten Druckeinstellungen
vorgenemmen worden sind. Klicken Sie dann auf Drucken.
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Hinweis:

Sie kinnen die Prioritit von Druckauft
tiberpri

oen mit Hilfe des Utilitys EPSON-Statusmonitor3
fen und dndern. Niheres finden Sic unter Den EPSON Monitor verwenden.

o

[Oben]

Spool-Daten als Datei speichern

Sie kénnen Spool-Daten mit Hilfe der Schaltfliche atel speichern im Dialogfeld Drucken als
Datei speichern. Mit dieser Funktion kinnen Sie das Dokument mit den gespeicherten Spool-Daten zu
einem spiteren Zeitpunkt durch einfaches Doppelklicken auf die gespeicherte Datei drucken. Gehen
Sie anhand der folgenden Schritte vor:

Hinweis:

Mit der Schaltf

Vorschau kénnen Sie zwischen den Madi Drucken

Vorschau un Datei speichern wechseln. Klicken Sie auf das entsprechende Symbol, um
den gewiinschten Modus auszuwihlen.

1| Nehmen Sie die Druckertreibereinstellungen vor.

E Klicken Sie im Dialogfeld Drucken wiederholt auf dic Schaltfliche
Schaltfliche Drucken in die Schaltfliche Datei speichern indert.

Vorschau, bis sich die

Klicken Sie auf dic Schaltfliche Datei speichern. Das folgende Dialogfeld wird angezeigt.

[ i HD | % HD
[C3 Aeple Extres
3 Assistenten
3 0
[ biensiprogramme
4 Disk Drive Tunelp -SE

sichern unter: Abbrechen
(=)
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Wiihlen sie den Speicherort fir die Datei. Geben Sie dann einen Dateinamen in das Feld
Speichern unter ein und klicken Sie auf Sichern.

Wenn Sie die Vorlage drucken wollen, dappelklicken Sie auf die jeweilige Datei. um den
EPSON Monitor3 zu &ffnen. Stellen Sie sicher. dass Sie die richtige Vorlage ausgewihlt

haben und klicken Sic auf die Schaltfliche
zu senden.

Senden, um den Druckaufirag zum Drucker

Weiter
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Den EPSON Monitor3 verwenden

¥ Zugriff auf den EPSON Monitor3
¥ Verwaltung von Druckauftrigen mit Hilfe des EPSON Monitor3

¥ Anderung der Prioritit von Druckauftriigen

Nachdem Sie einen Druckaufirag an den Drucker gesendet haben. kénnen Sie das Utility EPSON
Monitor3 zur Kontrolle bzw. zum Abbruch des Druckauftrags, sowie zur Anderung der Prioritit der
Druckauftrige in der Druckerwarteschlange verwenden, Dieses Utility zeigt dariiber hinaus den Status
des aktuellen Druckaufirs

Zugriff auf den EPSON Monitor3

Zum Aufrufen des Utility EPSON Monitor3 beachten Sie bitte die folgenden Schritte.

1 | Aktivieren Sie zundchst in der Auswahl oder im Dialogfeld Drucken im Hintergrund die
Option Drucken im Hintergrund.

lz‘ Schicken Sie einen Druckauftrag an den Drucker.

Wihlen Sic im Menti Anwendung rechts in der Meniileiste dic Option EPSON Monitor3.

Das Dialogfeld EPSON Monitor3 wird aufgerufen.

00 = siyius Photo 790 (USE 21 1=
(> @] wome [
prtire 1 B
& Fopien: | /1 Ftatus Verabeitungsworgang.
5p 750 sentent1 £2
Hicht Kopien
B sictere 2 Bomal |4 Hormalp.., |1 =]
B sictare 3 Hormal | Normalp.., |1
b Dotal anzeigen

Hinweis:
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Sic kénnen das Utility EPSON Monitor3 ebenfalls 6ffnen, indem Sie auf das
Monitor 3 im Ordner Erweiterte Einstellungen klicken.

mbol EPSON

Oben

Verwaltung von Druckauftragen mit Hilfe des
EPSON Monitor3

Mit Hilfe des EPSON Moniter3 kénnen Sic Druckauftrage, wic nachfolgend beschricben. verwalten:

e Mit Hilfe der Schaltflichen konnen Sie Druckauftrage anhalten, fortsetzen und loschen,
Wiihlen Sie den zu verwaltenden Druckauftrag und klicken Sie auf die entsprechende
Schaltflache.

Anhalten Hiilt den Druckauftrag an und hilt den aktuellen
Druckauftrag an der Spitze der Druckerwarteschlange

@ Fortsetzen Der Druckvorgang wird wieder aufzenommen
i ] Léschen Der Druckvorgang wird angehalten und aus der

Druckerwarteschlange geldscht

e Klicken Sic auf dic Option Drucker anhalten, um den Druckvorgang anzuhalten. Klicken Sie
auf die Option Fortsetzen, um den Druckvorgang fortzusetzen.

s Verwenden Sie die nachfolgend aufgefiihrten Schaltflichen, um das Drucker-Utility zu starten.

Druckkapfreinigung |Das Utility Druckkapfreinigung wird gestartet

StatusMonitor Der EPSON StatusMonitor, der den
verbleibenden Tintenfiillstand anzeigt, wird
‘:{C‘)(ﬂl tet.

e Doppelklicken Sie auf eine Datei in der Liste, um diese in der Vorschau angezeigt zu
bekommen (diese Funktion ist beim Druck der ESC/P-Befchlsdatei deaktiviert).
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e Doppelklicken Sie auf die Option Kepien, um die Anzahl der Kopien cines ausgewihlten
Druckauftrages zu dndern.

Klicken Sie auf den Pfeil Details anzeigen, um eine Erweiterung, wie die nachfolgend
gezeigte, unten im Dialogfeld EPSON Monitor3 auszuklappen. Die Erweiterung zeigt

detaillierte Informationen zu den jeweiligen Druckertreibereinstellungen fur das entsprechende
Dokument an.

= = §1ylus Photo 790 (USB-Schaittsielle 2) - ==
O[E e (5]
pieture 1 Earwtzen Lime
. Hopien: 1 /1 Status Verabsitungvorgng
oF 750 Seiten:1 42
Hicht bop _ Papierfo._ | Pedin | Fopien
[ piores 2 [ P Mermaig, |1 1=
B v 3 Nl | A9 e, |1

= Detalls verbergen

Dakumntname :picture §
izt Repieren:| Fl

PrwrTor T« A
Hodim - Hormalpapier
[T

Selten 2

Erntzer -Lime

ARSI RG { HE IR
Wazserzoichen - Kol
Kain

)
[Oben]
Anderung der Prioritit von Druckauftriagen

Zur Anderung der Prioritit von Druckaufirigen in einer Druckerwarteschlange beachten Sie die
folgenden Anweisungen in diesem Abschnitt.

Hinweis:

Sie konnen die Prioritit von Druckauftrigen andern, deren Druckzeiten bereits zuvor im
Dialogfeld Drucken im Hintergrund des Druckertreibers festgelegt worden sind.

D Wiihlen Sie in der 5

alte Dokumentname den Druckaufirag, dessen Pricritit Sie dndern
wollen,
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Klicken Sie auf den Pfeil Details zeigen, um eine Erweiterung, wic die nachfolgend gezeigte,
unten im Dialogfeld EPSON Monitor 3 auszuklappen.

O stylus Photo 790 (USB

O

<P 290
Hicht kg _ | Pagiert._

[ pictare 2 Anaiten | A4 [~]

B sicurs 3 annaiten | 44

B el dvkalten |

< Dstallz varbsrgen

Dakurerintname picture |

e e rrw— |

Fagierformat - ad =
Madin = Narmagpier

i

Full-Page -Keln

Wiihlen Sie aus der Priorititenliste cine der Optionen Dringend, Normal, Warten oder
Startzeit.

Hinweis:

Wenn Sie die Option Startzeit wihlen net sich ein Dialogfeld, in welchem Sie das
Datum und die Uhrzeit des Drucks festlegen kinnen. Stellen Sie sicher, dass der

Drucker und der Computer zu der angegebenen Zeit eingeschaltet sind.

o
Ob
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Druckereinstellungen andern

¥ Medien-Emnstellung vornehmen
¥ Modus Automatisch verwenden
¥ Modus PhotoEnhance verwenden

¥ Modus Manuell verwenden

¥ Anderung der Sciteneinrichtung

Die Druckertreiber-Einstellungen befinden sich in den folgenden Dialogfeldern.

s Das Dialogfeld Drucken (klicken Sie in Threr Anwendung im Menii Datei auf Drucken ader
klicken Sie im Dialogfeld Seite einrichten auf Optionen)

e Das Dialogfeld Scite cinrichten (klicken Sie in Threr Anwendung im Menii Datci auf Seite
cinrichten)

e Das Dialogfeld Layout (klicken Sie im Dialogfeld Drucken auf das Symbol yout)

e Das Dialogfeld Drucken im Hintergrund (klicken Sie im Dialogfeld Drucken auf das Symbol

Drucken im Hintergrund)

& Das Dialogfeld Vorschau (klicken Sie im Dialogfeld Drucken auf die Schaltfliche
Vorschau und klicken Sie dann auf die Option Vorschau)

Die Einstellung Mode im Dialogfeld Drucken bietet. wie nachfolgend beschrieben, eine Vielzahl an
Einstellungsoptionen.

Nachfolgend finden Sie diec Modus-Einstellungen erklirt:

Automatisch In diesem Medus kdnnen Sie auf schnellste und
cinfachste Weise mit dem Drucken beginnen. Siche
Maodus Automatisch verwenden.
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PhotoEnhance In diesem Modus kénnen Sie verschiedene
Bildkorrekturcinstellungen wihlen. die speziell fiir
Fotos geeignet sind. Siche Modus PhatoEnhance
verwenden.

Manuell In diesem Modus kénnen Sic aus einer Liste

vorgegebener oder personalisierter Einstellungen. die
speziell fiir die Art des zu druckenden Dekuments
geeignet sind, eine Einstellung auswihlen. Wenn der
Modus Benutzerdefiniert gewiihlt ist, ist auch die
Taste Einstellungen aktiv, mit der Sic in das

Dialogfeld Einstellungen gelangen. Siche Modus

Manuell verwenden.

Zusiitzlich zur Moglichkeit, ausfihrliche Modus-Einstellungen vorzunchmen, die sich insgesamt auf
die Qualitat Thres Ausdrucks auswirken, konnen Sie mit Hilfe der Einstellungen in den Dialogfelder
Seite einrichten und Layout auch individuelle Aspekte Thres Ausdrucks verindemn. Weitere
Informationen zur Option Seite einrichten erhalten Sie unter der Seitencinrichtur
Informationen zur Option Layout finden Sie unter Das Scitenlayout dndern.

nder Weitere

Medien-Einstellung vornehmen

Mit der Einstellung des Medientyps legen Sie fest. welche anderen Einstellungen zur Verfiigung
stehen. deswegen sollten Sie diese Einstellung stets zuerst vornchmen.

ilen Sic im Dialogfeld Drucken die Medientyp-Einstellung. die zu der im Drucker cingelegten
Papiersorte passt. Um herauszufinden, welchen Druckmedientyp Sie benutzen. suchen Sie [hre
Papicrsorte in der folgenden Liste und schen Sie nach, unter welchem Druckmedium sie gruppiert ist
(fett dargestellt). Fiir einige Papiersorten kénnen Sie zwischen mehreren Einstellungen wiihlen.

Hinwe

Die neuesten Informationen zu erhiltlichen Medien finden Sie auf unserer Webseite

Regionaler Kundendienst. Naheres finden Sie unter Regionaler Kundendienst.

Normalpapier

Normalpapier
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Briefumshlige
EPSON Premium Ink Jet Plain Paper (Ad) S041214

EPSON Bright White Ink Jet Paper (A4) S041442

360 dpi Ink Jet Paper
EPSON 360 dpi Ink let Paper (A4) S041059

EPSON Iron-On Cool Peel Transfer Paper (A4) 8041154

Photo Quality Ink Jet Paper

EPSON Photo Quality Ink Jet Paper (A4) 041061
EPSON Photo Quality Ink Jet Card (A6) S041054
EPSON Photo Quality Ink Jet Cards (5 x 8") S041121
EPSON Photo Quality Ink Jet Cards (8 x 10") s041122
EPSON Photo Quality Self Adhesive Sheets (Ad) S041106
EPSON Ink Jet Note C A6 (mit Umschligen) 8041147
EPSON Ink Jet Greeting Cards 5 x 8" (mit Umschligen) 5041148
EPSON Ink Jet Greeting Cards 8 x 10" (mit Umschligen) S041149

Matte Paper-Heavyweight
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EPSON Matte Paper-Heavyweight (Ad) S041256

Photo Paper

EPSON Photo Paper (Ad) S041140
EPSON Photo Paper (4 x 6") 5041134
EPSON Photo Paper (100 x 150 mm) S041255
EPSON Photo Paper (200 x 300 mm) S041254
EPSON Panoramic Photo Paper (210 x 594 mm) S041145
EPSON Photo Paper Cards (Ad) S041177
EPSON Photo Paper (4 x 6") (keine Perforation) S041458

Photo Quality Glossy Film

EPSON Photo Quality Glossy Film (A4) S041071
EPSON Photo Quality Glossy Film (A6) 5041107
EPSON Photo Stickers 16 {A6) S041144
EPSON Photo Stickers 4 (A6) S041176

Ink Jet Transparencies

EPSON Ink Jet Transparencies (A4) S041063
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Premium Glossy Photo Paper

EPSON Premium Glossy Photo Paper (Ad) S041287

Hinweis:

Einige der spezicllen Druckmedien sind miglicherweise nicht in jedem Land verfiighar.

Oben

Modus Automatisch verwenden

Wenn der Modus Autematisch im Dialogfeld Drucken au dhlt ist, werden alle weiteren
Einstellungen auf Grundlage der aktuellen Einstellungen fiir Druckmedientypund Farbe vom
Druckertreiber vorgenommen. Zur Wahl der Druckfarbe klicken Sie auf Farbe, um in Farbe zu
drucken, oder auf Sehwarz, um in Schwarzweill oder Graustufen zu drucken. Nihere Anweisungen
zur Einstellung des Druckmediums finden Sie unter Medier

nstellung vornchmen.

EPSON e mess (2] (0] &
= i ]
:U;,l'lﬂ' Seiten: @ flle
s SR e
e
Mohee eree
Modus
i 0
Oftontarerts | Gl == schnen
O Manuel

Hinweis:

Je nachdem, welches Druckmedium Sie in der Liste Medim auswahlen (wihrend der Modus
Automatisch aktiv ist), erscheint rechts von den Modusaptionen ein Schicberegler, den Sie auf
Qualitit oder auf Schnell einstellen kénnen. Wihlen Sie Qualitit, wenn die Druckqualitit
wichtiger ist als dic Geschwindigkeit.

o

Modus PhotoEnhance verwenden

Der Modus PhotoEnhance stellt verschiedene Bildkorrektureinstellungen zur Verfiigung, die Sie
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unmittelbar vor dem Ausdrucken von Fotos amwenden kénnen. PhotoEnhance hat keinen Einfluss auf
die Originaldaten Ihrer Bilder.

EPSON e 3] AW Q) Coumen]
" ropiens 1]
Sellon: @ hile

Tolo
Photetahancet Sven [ []

Tinte
Medium: (Formalgapior £ g;g‘;m

QO futomatiseh
& Phototnhance
O Manuen

E1UF TUF Digioikamara

Hinweis:

o Dieser Modus steht nur fiir 32-Bit Farbausdrucke zur Verfiigung.

o Ausdrucken im Modus PhetoEnhance konnen, je nach Leistungsfihigkeit Thres Computers
und Datenumfang Theer Bilder, eine lingere Druckzeit benatigen.

Folgende Einstellungen sind verfligbar.

Standard Diese Einstellung bietet Standardbildkorrekturen fur dic meisten
Fotos. Versuchen Sie es zuerst mit dieser Einstellung.

Personen Diese Einstellung ist am Besten fiir Personenaufnahmen geeignet.

Natur Diese Einstellung ist am Besten fir Aufnahmen im Freien geeignet,
wie z.B. Berge, Himmel und Meer.

Weichzeichnung | Diese Einstellung lisst [hre Fotos ausschen, als seien sie mit cinem
Weichzeichnungsobjektiv aufgenommen.

Sepia Diese Einstellung verleiht Thren Fotas eine Sepiatonung.

‘Wenn Sie Fotos ausdrucken, die mit einer Digitalkamera aufgenommen wurden, konnen Sie ferner
das Kontrollkastchen Digitalkamera-Korrektur markieren, um Thren gedruckten Bildern das glatte,
natiirliche Aussehen von mit einer Kamera aufgenommenen Fotos zu geben.
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Druckercinstellungen indern

Modus Manuell verwenden

fiken, sowie zur

Der manuelle Modus bietet Voreinstellungen zum Drucken von Text und
Anwendung einer Farbabstimmungsmethode an. Sie kdnnen aber auch Ihre eigenen

Benutzereinstellungen vomehmen und speichern. Weitere Einzelheiten zur Erstellung
benutzerdefinierter Einstellungen finden Sie unter Sonstige Einstelluncen verwenden.

BsoN e (7] (3]0 W] &
::llllﬂ' - So60dpi :’:Imﬁl ;?

Farbonpassung
owen [ Jme[]
Tnte
Madtor B o,

iad

fas -

o Pholot ah (Benuizerdefinferte f.. £]
Em..u..: . Einstoliungen..) |

Sie konnen folgende Voreinstellungen wihlen.

Diese Einstellung ist am Besten das Drucken ven
Textenty et

Sparmodus

fen geeig

Bei dieser Einstellung werden die Farben des Ausdrucks
automatisch an dic auf dem Bildschirm angezeigten
Farben angepasst.

Wenn Sie eine benutzerdefinierte Einstellung wihlen. werden andere Einstellungen. wie z.B.
Druckqualitit, Halbton und Farbe automatisch vorgenommen. Anderungen dieser Einstellungen
werden in der Grafikdarstellung links im Dialogfeld Drucken angezeigt.

So wihlen Sie ¢ine Benutzereinstellung aus.

Stellen Sie sicher, dass der Medientyp und die Tinteneinstellungen im Dialogfeld Drucken
korrekt vorgenommen worden sind. Weitere Einzelheiten finden Sie unter Medien-Einstellung

vornehme
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Druckercinstellungen indern

lz‘ ‘Wihlen Sie den Modus Manuell im Dialogfeld Drucken. Hierdurch wird die Liste
Benutzerdefinierte Einstellungen rechts neben der Optionsschaltfliche Manuell aktiviert.

Wiihlen Sie in der Liste Benutzerdefinierte Einstellungen die am Besten geeignete Einstellung
fiir den zu druckenden Dokument- oder Bildtyp aus.

Sonstige Einstellungen verwenden

Mit den Einstellungen im Dialogfeld Einstellungen haben Sie Zugriff auf alle Druckerfunktionen.
chkeiten zu finden oder cine

Experimentieren Sie mit diesen Einstellungen. um neue Druckmn
bestimmte Gruppe von Druckereinstellungen noch besser auf Thre per
abzustimmen. Wenn Sie mit Thren neuen Einstellungen zufrieden sind, kdnnen Sie ihnen einen Namen
geben und sie in die Liste der Benutzereinstellungen aufnehmen.

nlichen Anforderungen

Beachten Sie die nachfolgend aufgefiihrten Anweisungen. wenn Sic weitere Einstellungen
varnehmen.

Wiihlen Sie im Dialogfeld Drucken die Option Manuell als Moduseinstellung und klicken Sie
dann auf die Schaltfliche Einstellungen.... Das Dialogfeld Weitere Einstellungen wird
aufgerufen.

Mediums Normolpopier 2
ke Rorostoewiee S N s S B )

- Tnte 3 PhatoEnhonced

SiEacks O Colosine
|
| B Sstis O Keine Farbonossung

Rualitat wadus:

Heligket  [00] =—@—
HEMicroweave Kantrast 6 | = 5
Bichnell sitlignng [0 | s———
Bree e ==
- o Magenta [0 | =——lg=——
ntte Kante o hab [0 | =—@—

2] g (Comwen]) (o)

hlen Sie das in den Drucker eingelegte Druckmedm. Weitere Einzelheiten finden Sie

unter Medicr lhing vornchmen.

Wiihlen Sie Farbe bzw. Schwarz als Tintencinstellung,
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Druckercinstellungen indern

‘Wiihlen Sie dic Einstellung der Druckqualitat.

Nehmen Sie gegebenenfalls weitere Einstellungen vor. Nihere Informationen finden Sie in

der Online-Hilfe.

Hinweis:

s Die Option PhotoEnhance wirkt sich nur auf Bilder aus, nicht auf Text oder
Grafiken. Wenn z.B. Monochrom aus der Farbtonliste gewihlt wurde (immer aktiv,
nhance gewihlt ist), werden nur die Bilder in einem Dokument

wenn Photo
schwarzweifl ausgedruckt. Farbiger Text oder Farbgrafiken im gleichen Dokument

werden in Farbe gedruckt.

s Je nachdem, welche Einstellung Sie fiir Druckqualitit, Medientyp und Tinte gewiihlt
licherweise nicht verfiighar.

haben, sind bestimmte Einstellungen mé

Klicken Sie auf OK. um Ihre Emstellungen zu tibernechmen und zum Dialogfeld Drucken
zurfickzukehren. Klicken Sie auf Abbrechen. um in das Dialogfeld Drucken zuriickzukehren
ohne die Einstellungen zu iibernehmen. Im nichsten Abschnitt wird beschrieben, wie Sie Thre

erweiterten Einstellungen speichern kénnen.

Einstellungen Speichern und Léschen

Wenn Sie Ihre erweiterten Einstellungen in der Liste der Benutzereinstellungen speichern méchten,
Klicken Sie im Dialogfeld Einstellungen auf Speichern. Das Dialogfeld Benutzereinstellungen wird

angezeigt.

EPSON ser0es2s (] [[Speichern]|
Benutzereinstellungen Name Abbruch

BN
[ikdsctan]

Geben Sie in das Namensteld einen eindeutigen Namen fiir Ihre Einstellungen (bis zu 16 Zeichen) cin
und klicken Sie auf Speichern. Thre weiteren Einstellungen werden der Liste der
Benutzereinstellungen hinzugefiigt. Bis zu 10 unterschicdliche Benutzercinstellungen lassen sich

speichern.

Hinweis:
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Druckercinstellungen indern

o Dic Namen der von EPSON vargegebenen Einstellungen kénnen nicht fiir
Benutzereinstellungen vergeben werden,

e Die von EPSON vorgegebenen Einstellungen kénnen nicht aus der Liste der
Benutzereinstellungen geldscht werden.

Um eine Einstellung aus der Liste der Benutzereinstellungen zu loschen, markieren Sie den Namen
der Einstellung im Dialogfeld Benutzerdefinierte... und klicken auf Laschen.

Gespeicherte Einstellungen anwenden

Um eine Threr gespeicherten Einstellungen zu wiihlen, wihlen Sie im Menii Drucken die Option
Manuell als Moduseinstellung. Anschliefiend wihlen Sie Thre Einstellung in der Liste der
Benutzereinstellungen. die sich rechts neben der Optionsschaltfliche Manuell befindet.

Wenn Sic eine [hrer benutzerdefinierten Einstellungen aus der Liste gewihlt haben und die
Einstellung fiir Medium oder Farbe andern, springt die in der Liste angezeigte Markierung zuriick auf
Benutzerdefinierte.... Die Anderung hat keine Auswirkung auf die zuvor gewihlte
Benutzereinstellung. Um zu IThrer benutzerdefinierten Einstellung zuriickzukehren, klicken Sie sie

cinfach noch e¢immal in der Liste an.

o

Anderung der Seiteneinrichtung

Im Dialogfeld Seite einrichten konnen Sie das Papierformat sowie den skalierten Ausdruck festlegen
und den Druckbereich einstellen.

Wihlen Sie in Ihrer Anwendung im Menii Datei die Option Seite einrichten. Das Dialogfeld Seite
cinrichten wird aufgerufen.

e 2]
P | —
Poplerquelle Autom. Zufuhr = Op tienen...
[Jonre Fanoer
Ausrichtung -Mrlhlurmml uerformat

Cum 180 Gre

Skallerter Druck

Orutkbarer &stangard G Maximal
O Zentriert
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Druckercinstellungen indern

Im Dialogfeld Seite einrichten kinnen Sie folgende Einstellungen vornchmen:

Papierformat

Wiihlen Sie das Papierformat, das Sie benutzen mochten. Wenn
Sie cin benutzerdefiniertes Papicrformat definicren wollen,
finden Sie weitere Informationen unter Ein benutzerdefiniertes

rmat d

Ohne Riinder

Markieren Sie dieses Kontrollkistchen, wenn Sie ohne
Seitenrinder drucken wollen.

Diese Funktion gilt fir alle vier Papierrander.

ie kdnnen falgende Medien mit dieser Funktion verwenden.

Photo Paper:
Panoramic, A4, 4 x 6" (keine Perforation), 100 x 150 mm

Matte Paper-Heavyweight:
Ad

Index Cards:
Sx8"

Hinweis:

Wenn IThren Anwendung iiber Randeinstellungen verfigt,
stellen Sic sicher, dass diese vor dem Drucken auf Null gestellt
sind.

Der Druckvorgang bei aktivierter Funktion Keine Rinder
dauert linger als der normale Druckvergang.

Da das Bild durch diese Funktion so vergréfert wird, dass es
nur geringfiigig grofer ist als das Papierformat (wenn
Einzelblatteinzug als Einstellung der Papierzufuhrquelle
gewiihlt ist), wird der Bereich des Bildes. der iiber die
Seitenrander des Papiers hinausragt. nicht gedruckt.

Dic Druckqualitit kann am oberen und unteren Seitenrand des
Ausdrucks schlechter ausfallen, die Seitenriinder oben und
unten konnen auch verschmiert sein. wenn auf ein anderes
Medium als die oben aufgefiihrten gedruckt wird. Es ist ratsam.
vor dem Drucken groBer Druckauftrige ein einzelnes Blatt zu
drucken. um die Qualitit zu tiberpriifen.

INLINE/REF_Giref_g/softm_2.htm (11 von 14) [17.04.02 16:21:37]




Druckercinstellungen indern

Diese Funktion ist bei Phota Quality Glossy Film, Ink Jet
Transparencies, Iron-On Cool Peel Transfer Paper oder 360 dpi
Ink Jet Paper nicht verfiigbar.

Ausrichtung

Wiihlen Sie zwischen Hochformat und Querformat, fiir die
Ausrichtung [hres Ausdrucks. Wenn Sie dichter zum unteren
Seitenrand drucken miissen, klicken Sie auf das
Kontrollkdstchen Um 1807 drehen.

Skalierter Druck

Verwenden Sie diese Einstellung zur Skalicrung des
Bildformats von 25% auf 400%.

Druckbarer Bereich

Verwenden Sie zum Einstellen des Gesamtdruckbereichs die
Optionen im Dialogfeld Druckbarer Bereich.

Uni den Ausdruck mittig auszurichten, wihlen Sie Zentrieren.
Um den Seitenrand von 14 mm auf 3 mm zu verringern und
somit den druckbaren Bereich zu vergréBern, withlen Sie
Maximal. Wihlen Sie die Einstellung Maximal nicht zum
Drucken auf Bricfumschlage.

Hinweis:

Wenn Sie Maximal als Druckbereichseinstellung gewahlt
haben, kann die Druckqualitat an den Rindern des Ausdrucks
schlechter ausfallen. Bevor Sie umfangreiche Druckauftrige
mit dieser Einstellung ausdrucken, vergewissern Sie sich
anhand eines Probeausdrucks, ob die Druckqualitit zufrieden
stellend ist.

Wenn Sie Maximal als Druckeinstellung zum Drucken auf

Premium Glossy Photo Paper withlen, kann es vorkommen,

dass Ihr Ausdruck in dem erweiterten Bereich (zwischen
14 mm und 3 mm vom unteren Seitenrand) verschmiert.

Ein benutzerdefiniertes Papierformat definieren

Wenn das passende Papierformat nicht in der Papierformat-Liste im Dialogfeld Seite einrichten
enthalten ist, beachten Sie die nachfolgend aufgefihrten Anweisungen zur Definition eines
benutzerdefinierten Papierformats.
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Druckercinstellungen indern

Klicken Sie im Dialogfeld Seite cinrichten auf Benutzerdefiniert. Das folgende Dialogfeld
wird angezeigt.

EPSON

= mosmn (3]

~ Mabeinheit -
Qem @ zal
~ Rand -
{[EE]
o
Zur Definition des neuen Papierformats klicken Sie auf Neu. Das Dialogfeld wird um den
Namen fiir das neue Papierformat aktualisiert.
EPSON

Zall

EF Jem

Geben Sie in der Papierformat-Liste ¢inen eindeutigen Namen fiir das Papierformat ¢in,

Legen Sie die MaBieinheit entweder in Zoll oder em fest.
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Druckercinstellungen indern

Geben Sie die Breite und Hohe des Bogens ¢in.

IE‘ Legen Sie die Randbereiche fest, indem Sie die Werte in die Eingabefelder Seitenrinder
nderungen dirckt am Vorschaubild vornchmen.

cingeben oder indem Sie dic /

Klicken Sie auf OK. Sic gelangen zuriick zum Dialogfeld Seite cinrichten.

Sie konnen bis zu 100 Papierformate definieren. Die von Ihnen erstellten Papierformatnamen
erscheinen im Menii Papierformat im Dialogfeld Seite einrichten.

Um ein benutzerdefiniertes Papierformat zu l6schen, klicken Sie im Dialogfeld Seite einrichten auf
Benutzerdefiniert und wihlen da pierformat aus der Liste im Dialogfeld Benutzerdefinicrtes
Papierformat. Klicken Sie dann auf Lischen.

Ein Papierformat kopieren

Beachten Sie die nachfolgend aufgefihrten Schritte, um ein vorhandenes Papierformat zu kopieren
chablone zu verwenden.

und als §

Wihlen Sie ein bereits vorhandenes Papierformat, das Sie kopieren wollen und klicken Sie auf

Kopieren.

IZ‘ Legen Sie die MaBeinheit entweder in Zoll oder em fest.

Legen Sie die Randbereiche fest, indem Sic dic Werte in die Eingabefelder Scitenrinder
eingeben oder indem Sie die Anderungen direkt am Varschaubild vornchmen.

Klicken Sie auf OK.

Vaorheriges Weiter
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Einfilhrung indlie Druckersofiware

Einfihrung in die Druckersoftware

Die mitgelieferte Druckerseftware besteht aus einem Druckertreiber und Drucker-Utilitys. Uber die
im Druckertreiber verfligharen Einstellungen lisst sich der Betrich des Druckers optimal an die
jeweiligen Anforderungen anpassen. Die Drucker-Utilitys helfen Ihnen, den Drucker zu iiberpriifen,
um einen optimalen Betriebszustand zu erhalten.

Informationen zur Benutzung des Druckertreibers finden Sic unter Druckereimstellungen dndern.

Informationen zu den Drucker-Utilitys finden Sie unter Druckerhilfsprogramme verwenden.

Sie erhalten weitere Informationen iber die Druckersoftware, wenn Sie auf das Symbal Hilfe in
cinem beliebigen der Dialegfelder des Druckertreibers klicken.

Oben

Weiter
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Filr Macintosh-Anwender

Fir Macintosh-Anwender

¥ Drucker als freigegebenen Drucker einrichten

w Zugriff auf den Drucker {iber cin Netzwerk

ssen, damit er in einem

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie lhren Drucker einrichten m
AppleTalk-Netzwerk genutzt werden kann, Indem Sie Ihren Drucker als gemeinsam genutzten
Drucker einrichten, \\nd Ihr lokaler Drucker mit einem Netzwerk verbunden und kann von anderen
Computern angestevert werden.

Zunichst miissen Sie auf dem Computer, an den der Drucker angeschlossen ist, eine Druckerfreigabe
vornchmen. Anschlicfend muss auf jedem Computer, der den Drucker ansteuern wird, der
Netzwerkpfad fiir den Drucker angegeben und auBerdem die Druckersoftware installiert werden.

Drucker als freigegebenen Drucker einrichten

Um den Drucker gemeinsam mit anderen Druckern in einem Netzwerk zu nutzen beachten Sie die
nachfolgend aufgefihrten Schritte zur Konfiguration des Computers, an dem der Drucker
angeschlossen ist.

Schalten Sie den Drucker ein.

3| Wiihlen Sic im Apple-Menii die Option Auswahl und klicken Sie auf das entsprechende
Druckersymbol. Wihlen Sic den Anschluss Thres Druckers.
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Fir Macintosh-Anwender

(m] - Ruswahl
= | Drucker ittstelle ahl

4 (USBE-Schnitistalle 2). =

Aoplehar e Laser'vriier 3

EP7a0

Hintergrunddruck;

In stallation.

QEin @ fus

& aktiviert

5] | AoPteTalk & pegittviert

D1—76.§!

Klicken Sie auf die Schaltfliche Installation.... Das Dialogfeld Druckerfreigabe einrichten
wird aufgerufen.

EPSON Nelzwerkeinrichtung i
CIDrucker als Netzuw ucker frei
TSI 56 01E DL RaT ¢ gae—FunkUian, dain | SllE }
{ANUSANGAT UBET die 48N DEUEKET i1 N8 (ZUIBC BTBLKER HORMA

Name im Netzuwerk:
[Freigegeben Stylus Phots 790 ]

Kenmwrt [ ]
o]

Wihlen Sie das Kontrollkiistchen Drucker als Netzwerkdrucker freigeben und geben Sie
entsprechend den Druckernamen und das Kennwort ein.

Klicken Sie auf OK. Der Name des freigegebenen Druckers erscheint in der Anschlussliste

der Auswahl.

E Schliefen Sie die Auswahl.
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Zugriff auf den Drucker tiber ein Netzwerk

Um auf den Drucker von anderen Camputern in einem Netzwerk zuzugreifen, beachten Sie die in
dicsem Abschnitt aufgefihrten Schritte fiir jeden Computer, von dem ein Zugreifen auf den Drucker
moglich sein soll.

Schalten Sie den Drucker ein.

E Installieren Sie den Druckertreiber von der Software-CD-ROM.

Wiihlen Sic im Menii Apple die Option Auswahl. Klicken Sic auf das entsprechende
Druckersymbol und wihlen Sie den gewiinschten Druckeranschluss Thenaus der Liste
Druckeranschluss auswihlen.

Hinweis:

Es sind nur Drucker verfugbar, die mit Threm aktuellen AppleTalk-Bereich verbunden
sind.

0z = Ruswahl £ =8

- Druckerschnitistelle auswshlen
£ Freigegeben Stylus Proto 790 [~

Appshare Latarvritee 3

sPTI0

HinLergrunddruck.

Otin ®ms

® Aktiviert
O Deaktiviert

AppleTalk

|

D\’?%

Wenn das folgende Dialogfeld erscheint, geben Sie das Kennwort fiir den Drucker ein und
klicken dann auf OK.
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Geben Sie das Kennworl ein
filr *Freigegeben Stylus Phota
90

——1
=

Wiihlen Sie die entsprechende Optionsschaltfliche Drucken im Hintergrund, um den
Druckvorgang im Hintergrund zu aktivieren bzw, zu deaktivieren.

e die Auswahl.

IE Schliefien $

Vorheriges Weiter
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Fiir Windows 2000 und NT 4.0

Fiir Windows 2000 und NT 4.0

¥ Drucker als freigegebenen Drucker einrichten
w Zugriff auf den Drucker {iber cin Netzwerk

In diesem Abschnitt er

ahren S
Computern im Netzwerk ang

e, wie Sie Thren Drucker installieren missen, damit er von anderen
cuert werden kann.

Hinw

» Die Informaticnen in diesem Abschnitt sind fiir Benutzer eines kleinen Netzwerks
bestimmt. Wenn Sie in einem grofien Netzwerk arbeiten und Thren Drucker freigeben
méchten, wenden Sie sich an den Netzwerkadministrator.

o Die in diesem Abschnitt dargestellten Bildschirmanzeigen stammen aus Windows NT 4.0
Zuniichst miissen Sie auf dem Computer, an den der Drucker angeschlossen ist, eine Druckerfie

vornchmen. AnschlicBend muss auf jedem Computer, der den Drucker ansteuern wird, der
Netzwerkpfad fiir den Drucker angegeben und auBerdem die Druckersoftware installiert werden.

Drucker als freigegebenen Drucker einrichten

Um den Drucker gemeinsam mit anderen Druckern in einem Netzwerk zu nutzen beachten Sie die
nachfolgend aufgefiihrten Schritte zur Konfiguration des Computers, an dem der Drucker
angeschlossen ist.

Klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf Einstellungen, und klicken Sie auf Drucker.

Wiihlen Sie Thren Drucker aus und wihlen Sie anschlicBend den Befehl Freigabe aus dem
Menii Datei.

Klicken Sic auf F
Freigabenamen ein.

igabe (unter Windows 2000 wiihlen §

ie Ireigabe als) und geben Ihren
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Fir Windows 2000 und NT 40
Mgemam | Anschiesse | Zedplonung der Druckaufiage
Fegobe | Sicherhes | Vemsionsiormeson

g EPSON Stius Photo 730

 Hichifreigaben

F Ereigebennts  [EREN

Sie kinnen alemalive Traibarnataliaren Disae kinnen von Be wlzem adl
toigendian i
veibinden

Ahemaie Treiber.
[Windows 95 =]
[Windows KT 4.088 fnstaliod)
[Windows NT 4 0MIPS

[ #Windows MT 4.0 Algha
[Windows WNT 4.0FPC
[#Windows NT 35 dar 351 x86
[indows NT 15 ader 351 MFS

= ,
*Sicharhei varandam

Klicken Sie auf OK.

Hinweis:

Unter Windows NT 4.0 wiihlen Sie keinen Treiber aus der Liste Alternative Treiber aus.
Unter Windows 2000 wihlen Sic keinen Treiber aus der Liste Zusatzliche Treiber im

Dialogfeld Zusatzliche Treiber aus.

(]

Zugriff auf den Drucker uber ein Netzwerk

Um auf den Drucker von anderen Camputern in einem Netzwerk zuzugreifen, beachten Sie die in
diesem Abschnitt aufgefithrten Schritte fiir jeden Computer, von dem ¢in Zugreifen auf den Drucker
moglich sein soll.

Hinwei

Der Drucker mus:

auf dem Computer, mit dem er direkt verbunden ist, erst als freigegebene
Ressource eingerichtet sein, bevor er von anderen Computern angesteuert werden kann,
Nihere Informationen finden Sie im Abschnitt Drucker als freigegebenen Drucker einrichten.
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Fiir Windows 2000 und NT 4.0

Installicren Sic den Druckertreiber von der Software-CD-ROM.

Iz‘ Klicken Sie auf die Schaltflache Start. zeigen Sie auf Einstellungen und klicken Sie auf

Systemsteuerung.

Doppelklicken Sie auf das Symbol Drucker.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das entsprechende Druckersymbol. Klicken Sie im
daraufhin erscheinenden Menii auf die Option Eigenschaften. Der Druckertreiber wird

gedffinet.

=) Zeign de Exgerechaiien der markizten Objekls 3n, |

Klicken Sie auf die Registerkarte Anschliisse und danach auf Hinzufiigen.
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Fiomobe | Schehed | Warsion nformeion
Aigemein Anschiisse | Zefplanung der Duckeurage

“@#  EPSONStius Phats 790

o an i
et A 80N 1l 06 MsrkeAen Andchiul gédnckt
| Drucker I

Local Port
LocelFor
Locol Port
Local Port
LacalPar
Locel Fort
Locol Port
Locel Port Epson Stylus Phots

Hinzutigen., Loschin I Karfigueren.. |

I Bl e

I Drucker-Pool aktivieren

o

Wiihlen Sie im Dialogfeld Druckeranschliisse die Option Local Port, klicken Sie
anschlieBend auf Neuer Anschlufi.

Druckeranschlisse [2]]

Mediighare Druckeranschliisse:

Digital Metwork Por
Lexmark DLC Metwork Port
Lexmark TCPAP Netwark Pord

Meuer Mo, |

[ Houar Anschiui.. | Schiegen |

7| Geben Sic im Dialogfeld Anschlussname dic entsprechenden Pfadinformationen fiir Thren
Drucker ein. Verwenden Sie hierzu das nachfolgend aufgefiihrte Farmat:
“WName des Computers, an den der Drucker angeschlossen ist\Name des freigegebenen
Druckers.
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Fiir Windows 2000 und NT 4.0
lAnschluBname

Geben Sie sinen AnschluBnemen an:
|EPSONSY

Klicken Sic auf OK und Sic wechseln zuriick in das Dialogfeld Druckeranschliisse.

E Klicken Sie auf SchlicBen. und Sie wechseln zurfick zum Menii Anschliisse.

Verfiighane Druckeranschliissa:

Digital Network Port
Lexmark DLE Metwork Port
Lexmark TERAP Retwark Port

pleveranschivi, | [~ SctieBen |

Vergewissemn Sie sich im Menii Anschliisse, dass der neue Anschluss der Liste hinzugefigt

wurde und das entsprechende Kontrollkistchen markiert ist. Klicken Sic auf OK., um den
Druckertreiber zu schlieRen.
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Fir Windows 2000 und NT 4.0

Vorheriges Weiter
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Fiir Anwender von Windows Me, 98 und 05

Fiir Anwender von Windows Me, 98
und 95

¥ Drucker als freigegebenen Drucker einrichten

en Drucker {iber ein Netzwerk

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie [hren Drucker installieren missen, damit er von anderen
Computern im Netzwerk angesteuert werden kann.

Zunichst miissen Sie auf dem Computer, an den der Drucker angeschlossen ist. eine Druckerfreigabe
vornehmen. AnschlieBend muss auf jedem Computer, der den Drucker ansteuern wird, der

Netzwerkpfad fiir den Drucker angegeben und auierdem die Druckersoftware installiert werden

Hinweis:

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie der freigegebene Drucker im Netzwerk verwendet
werden kann. Wenden Sie sich an Ihren Netzwerkadministrator, wenn Sie den Drucker direkt
in ein Netzwerk einbinden méchten, ohne ihn freizugeben.

Drucker als freigegebenen Drucker einrichten

Um den Drucker gemeinsam mit anderen Druckern in einem Netzwerk zu nutzen beachten Sie dic
nachfolgend aufgefiihrten Schritte zur Konfiguration des Computers, an dem der Drucker

angeschlossen ist.

E Klicken Sie auf die Schaltfliche Start. zeigen Sic auf Einstellungen, und klicken Sie auf
Systemsteuerung.

E Doppelklicken Sie auf das Symbol Netzwerk.

Klicken Sie auf Datei und Druckerfrei

Aktivieren Sie das Kontrollkidstchen Anderen Benutzern soll der Zugritf auf meine
Drucker ermiglicht werden kinnen. und klicken Sie anschlieBend auf OK
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Fiir Anwender von Windows Me, 98 und 05

Da

und Druckerfreigabe 2]~

I™ Anceien Berutoen sol der Zugilf sul mene Dateien ermoghcht warden knnen

¥ fideren gl auf meine Dyacker ey Komrer]

i

Klicken Sie im Fenster Netzwerk auf OK.

E Doppelklicken Sie in der S

rstemsteuerung auf das Symbol Drucker.

Hinweis:

e Wenn cin Dialogfeld auf dem Bildschirm erscheint. in dem Sie zum Einlegen der
Windows Me, 98 ader 95 CD-ROM aufgefordert werden, legen Sie die
entsprechende CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk cin und befolgen Sie dic
Anweisungen auf dem Bildschirm.

Wenn ein Dialogfeld auf dem Bildschirm erscheint, in dem Sie zum Neustart Thres
Computers aufgefordert werden, starten Sic den Computer neu. Anschlicfiend 6ffnen
Sie den Ordner Drucker und fahren mit Schritt 7 fort.

Wiihlen Sie das entsprechende Druckersymbol im Ordner Drucker aus. Klicken Sie
anschlieBend im Menii Datei auf die Option Freigabe.

Klicken Sie auf Freigegeben als. geben Sie die entsprechenden Druckerinformationen ein und
klicken Sie anschlicfend auf OK.
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Fir Anwender von Windows Me, 98 und 05

o
(Ohen]

Zugriff auf den Drucker uber ein Netzwerk

Um auf den Drucker von anderen Computern in cinem Netzwerk zuzugreifen, beachten Sic dic
nachfolgend aufgefihrten Schritte fiir jeden Computer, von dem ein Zugreifen auf den Drucker
moglich sein soll.

Hinweis:

Der Drucker muss auf dem Computer, mit dem er direkt verbunden ist, erst als freigegebene
Ressource eingerichtet sein, bevor er von anderen Computern angesteuert werden kann,
Niihere Informationen finden Sie im Abschnitt Drucker als freigegebenen Drucker einrichten.

Klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf Finstellungen, und klicken Sie auf Drucker.

|E| Doppelklicken Sie auf das Symbol Drucker hinzufiigen. Der Assistent fiir die
Druckerinstallation wird gedffnet.
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Fir Anwender von Windows Me, 98 und 05

E] Klicken Sie auf Weiter.

Klicken Sie auf Netzwerkdrucker und anschlicBend auf Weiter.

Klicken Sie auf Durchsuchen.

Doppelklicken Sie auf das Symbol des Computers. an den der Drucker direkt angeschlossen
ist. Doppelklicken Sie dann auf das Symbel des jeweiligen Druckers.
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Fiir Anwender von Windows Me, 98 und 05

B o A v
Hirweeis: Drucker sind an Computer angeschiossen
= B8 Neterihuingebung

a1 @ Gesames Netzwerk

st |

Klicken Sic auf OK und folgen Sic den Anweisungen auf dem Bildschirm.
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Bricfumschlige cinlegen

Briefumschlage einlegen

¥ EPSON Photo Paper lagern

Beachten Sie bitte folgende Hinweise beim Bedrucken von Briefumschligen:

o Sic kinnen bis zu 10 Bricfumschlige gleichzeitig in das Papierfach cinlegen.

Hinweis:

Falzung und Starke von Briefumschligen sind sehr unterschiedlich. Wenn der
Umschlagstapel héher als 10 mm ist, driicken Sie ver dem Einlegen jeden Ums
flach. Falls die Druckqualitit schlechter wird, wenn Sie einen Stapel Briefumschlige
eingelegt haben, legen Sie die Bricfumschlige einzeln cin.

hlag

e Stellen Sie den Einstellhebel vor dem Drucken in die Position "+".

Hinweis:

e Stellen Sie den Einstellhebel nach dem Bedrucken der Briefumschlige wieder
zuriick in die Standardpesition "0". Wenn Sie den Einstellhebel in der Position "+"
belassen. kann dies Liicken in auf anderen Medien gedruckten Bildern zur Folge
haben,

Stellen Sie sicher, dass, wenn sich der Einstellhebel in der Position ™+" befindet, das
Kontrollkiistchen Schnell im Dialogfeld "Weitere Einstellungen” des
Druckertreibers nicht markiert ist. Um dieses Kontrollkistchen zu deaktivieren,
miissen Sie maglicherweise auch die Einstellung der Druckqualitat andern.

o Legen Sie Briefumschlige mit der Umschlagklappe voran und der bedruckbaren Seite nach
oben ein, wie im Bild gezeigt.
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Bricfumsehlige einlegen

e Verwenden Sie keine g oder Briefi hlige. Glatten Sic dic
Bricfumschlige vor dem Einlegen. Verwenden Sie keine Briefumschlige, die zu diinn sind, sie
kannten im Drucker zerknittern.

e Wihlen Sic Normalpapier als Medium-Einstellung im Druckertreiber.

EPSON Photo Paper lagern

Legen Sie nicht verwendetes Papier nach dem Drucken wieder in die Originalverpackung. EPSON

empfichlt ferner, dass Sie lhre Ausdrucke in einer wiederverschlieBl Plastiktute aufl 1
Setzen Sie Thre Ausdrucke weder hohen Temperaturen, Feuchtigkeit oder dirckter i hlung
aus.

Varheriges
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Spezialpapier und andere Druckmedien einlegen

Wie Sie / Umg

g mit Papier

Spezialpapier und andere Druckmedien
einlegen

TR latter fiir speziclle Druckmedien

Mit den meisten Normalpapicrsorten lassen sich gute Druckresultate erziclen. Eine noch bessere
Druckqualitiit wird jedoch auf beschichtetem Papier und Glanzfilm erzielt, weil diese Druckmedien
weniger Tinte absorbieren.

Die von EPSON erhiltlichen speziellen Druckmedien sind optimal auf die in EPSON-
Tintenstrahldruckern verwendete Tinte abgestimmt. EPSON empfichlt, nur dic von EPSON
angebotenen Druckmedien zu verwenden, um Ausdrucke in hochster Qualitit zu gewiihrleisten. Eine
vollstindige Liste dieser speziellen Druckmedicn finden Sic unter Druckmedienarten.

Ehe Sie spezielle EPSON-Druckmedien verwenden. lesen Sie das jeweils beiliegende Hinweisblatt,
und beriicksichti Sie aufierd lgende Punkte:

e Das Spezialpapier muss mit der bedruckbaren Seite ﬂach oben in das Papierfach ngclcg
werden. Die bedruckbare Seite ist auf dem jeweils beil den Hi isbl Bei
einigen Druckmedienarten geben abgeschnittene Ecken die korrekte Ausncmung zum
Einlegen an, wic es im Bild unten gezeigt ist:

Tinweis:
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Spezialpapier und andere Druckmedien einlegen
Wenn Sie den druckbaren Bereich mit der Einstellung Maximal als druckbaren Bereich
im Druckertreiber erweitern, konnen aufgrund der abgeschnittenen Ecke die Ausdrucke
auf Spezialpapier fehlerhaft sein.

e Achten Sie darauf. dass der Papierstapel dic Pfeilmarkicerung an der linken
Papierfihrungsschiene nicht tiberschreitet.

e Nachfolgend finden Sie Informationen zur Kapazitit an Spezialpapier. tiber die der EPSON-

Drucker verfiigt.

360 dpi Ink Jet Paper und Photo Quality | Bis zur Pfeilmarkierung auf der linken
Ink Jet Paper Papierfiihrung.

Photo Quality Ink Jet Cards, Ink Jet Note | Bis zu 30 Karten.
Cards und Ink Jet Greeting Cards Legen Sie immer das mitgelieferte
Zufiihrungsschutzblatt* unter die Karten.

Photo Quality Glossy Film Beste Ergebnisse erzielen Sie. wenn Sie die
Bégen einzeln einlegen. Legen Sie stets ein
Zufiihrungsschutzblatt* oder einen normalen
Papierbogen unter den Glossy Film.

Ink Jet Transparencies Einzeln.
Photo Quality Self Adhesive Sheets Einzeln.
Photo Paper Bis zu 20 Blitter.

Legen Sie immer ein Zufihrungsschutzblatt®
unter den Stapel Photo Paper.

2000 x 300 mm starkes Photo Paper kann nur
cinzeln zugefiihrt werden.

Photo Sticker [6 und Photo Sticker 4 Einzeln.

Panoramic Photo Paper und Iron-On Cool | Einzeln.
Peel Transfer Paper
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Spezialpapier und andere Druckmedien einlegen

Bis zu 20 Blitter. Legen Sie immer ein
Zufiihrungsschutzblatt® unter den Stapel
Matte Paper-Heavyweight,

Matte Paper-Heavyweight

Premium Glossy Photo Paper Einzeln.

* Achten Sie darauf. dass das unter cinem speziellen Druckmedium licgende
Zuftihrungsschutzblatt nicht mit bedruckt wird.

o Glitten Sie gewelltes Papier oder wolben Sie es leicht in die Gegenrichtung, che Sic es
einlegen. Ausdrucke auf gewelltem Papier konnen verschmieren, besenders dann. wenn der
druckbare Bereich mit der Einstellung Maximal erweitert wurde.

e Wenn die Tinte beim Drucken auf einem dicken Medium verschmiert, stellen Sie den

Einstellhebel in die Position "+".
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Spezialpapier und andere Druckmedien einlegen
o Stellen Sie den Einstellhebel wieder zuriick in die Position "0, bevor Sic auf cinem
Medium von nermaler Stiirke drucken. Wenn Sie den Einstellhebel in der Position
"+" belassen, kann dies Liicken im Ausdruck zur Folge haben.

Stellen Sie sicher, dass, wenn sich der Einstellhebel in der Position ™+" befindet, das
Kontrollkistchen Schnell im Dialogfeld "Einstellungen' des Druckertreibers nicht
markiert ist. Zum Loschen des Kontrollkistchens miissen Sie méglicherweise auch
die Einstellung der Druckqualitit dndern oder den Druckkopf mit Hilfe des Utilitys
Druckkopf-Justage neu ausrichten.

o Wenn Sie auf die Riickseite einer Ink Jet Card drucken und dabei die Einstellung Maximal fir
den druckbaren Bereich wiihlen méchten, glitten Sie die Karten oder wilben Sie sie vor dem
htung. Stellen Sie den Einstellhebel vor dem Drucken in dic

Einlegen cin wenig in die Gegenri
Position "+".

Reinigungsblatter fiir spezielle Druckmedien

Reinigungsblitter. die mit den speziellen EPSON-Druckmedien geliefert werden, diirfen nicht fiir
igung ist bei diesem Druckermodell nicht

diesen Drucker verwendet werden. Diese Art der Reir
erforderlich. Die Reinigungsblitter kénnen einen Papierstau im Drucker verursachen.

(1]
Oben

-]

s Weiter
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Normalpapier einlegen

Wie Sie / Umgang mit Papier

Normalpapier einlegen

So legen Sie Normalpapier in den Drucker ein.

Klappen Sie das Papierausgabefach herunter und zichen Sie die Verlingerung des
Papi befachs heraus. Schicben Sie hlielend die linke Papierfiihrungsschiene nach
links, so dass der Abstand zwischen den beiden Papierfihrungsschienen etwas breiter ist als

das verwendete Papicr.

E Fichern Sie cinen Stapel Papier auf und richten Sie dic Kanten durch Aufstoen auf cine
== cbene Unterlage biindig zueinander aus.

Legen Sie den Papierstapel mit der zu bedruckenden Seite nach aben so in das Papierfach ein,
dass die rechte Seite an der rechten Papierfiihrungsschiene anlicgt. Schicben Sic dann die
linke Papierfiihrungsschiene gegen die linke Seite des Papierstapels.

i X

Himweis:

# Lassen Sie geniigend Platz vor dem Drueker frei. damit das Papier ungehindert vom
Drucker ausgegeben werden kann.

» Legen Sie Papier immer mit der schmalen Seite voran in den Drucker ein.
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Normalpapier einlegen

o Achten Sie darauf, dass sich der Papierstapel unterhalb der Pfeilmarkicrung an der
linken Papierfiihrungsschiene befindet.
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Papier

Papier

¥ Papierspezifikationen

Hinweis:

EPSON kann keine Empfehlungen im Hinblick auf einen bestimmiten Hersteller bzw. eine
bestimmte Papicrsorte aussprechen, da sich dic Qualitit ciner Marke oder Sorte andern kann,
Machen Sie daher immer erst cin paar Probeausdrucke, bever Sie einen grofieren Papiervorrat
anschaffen oder grofie Druckauftrige starten.

Papierspezifikationen
Einzelblattpapier:
Grobe A4 (210 mm x 297 mm)

AS (148 mm x 210 mm)
Letter (216 mm x 279 mm)
Half letter (139.7 mm x 215,9 mm)
Legal (216 mm x 356 mm)
Executive (1842 mm x 266,7 mm})
355" (89 mmx 127 mm)

Sx7"(127 mmx 178 mum)

Papicrsorten Normalpapier, EPSON-Spezialpapicre
Stiirke 0,08 mm to 0,11 mm
(fiir

Normalpapicr)
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Papier

Gewicht 64 g/m? bis 90 gim?

(Hir

Normalpapicry

Briefumschlage:

Grofe Nr. 10 (104.8 mm x 241 mm)
DL (110 mm x 220 mm})
C6 (114 mm x 162 mm)

132 mm x 220 mm

Papiersorten Normalpapier, Luftpostpapier
Starke 0,16 mm bis 0.52 mm (0,006 bis 0,02 inch)
Gewicht 45 g/m2 (12 lb) bis 75 g/m2 (20 Ib)
Index Cards:
GrobBe A6 (105 mm x 148 mm)

Sx 8" (127 mm x 203 mum)

Sx 10" (203 mm x 254 mm)

Papicrsorten EPSON-Spezialpapicre

Transparencics, Glossy Film, Glossy Paper:
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Papier

Grébe A4 (210 mm x 297 mm)
Letter (216 mm x 279 mm)

A6 (105 mm x [48 mm) fiir Glossy Film

Papicrsorten EPSON-Spezialpapiere

Self Adhesive Sheets:

Girde A4 (210 mm x 297 mm)
Papiersorten EPSON-Spezialpapicre

Photo Paper:
GiriBe A4 (210 mm x 297 mm)

Letter (216 mm x 279 mm)
Panoramic (210 mm x 594 mm)
4x 6" (102 mm x 152 mm)

100 mm x 150 mm

216 mm x 338 mm

H3.6mmx 1754 mm

Papicrsorten EPSON-Spezialpapicre

Photo Stickers:

Grobe A6 (105 mm x 148 mm) mit 4 oder 16 Rahmen
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Papier

Papiersorten EPSON-Spezialpapicre

ht:

Matte Paper-Heavywei

Gralbe A4 (210 mm x 297 mm)

Letter (216 mm x 279 mm)

Papiersorten EPSON-Spezialpapicre

Hinweis:

» Schlechte Papierqualitat beeintriichtigt die Druckqualitit und kann Papierstaus eder andere
Probleme verursachen. Wenn Probleme auftreten, verwenden Sie Papier besserer Qualitit.

o Legen Sie kein gewelltes oder geknickies Papier cin.

o Verwenden Sie Papier unter normalen Umgebungsbedingungen:
Temperatur 15 bis 25°C
Luftfeuchtigkeit 40 bis 60% relative Luftfeuchtigkeit

s EPSON Photo Quality Glossy Film und Self Adhesive Sheets sind unter folgenden
Bedingungen zu lagern:
Temperatur 15 bis 307C
Luftfeuchtigkeit 20 bis 60% relative Luftfeuchtigkeit

Druckbereich
Einzelblitter (¢inschlicBlich Panoramaformat und Karteikarten)

Normal Ohne Riinder %
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Papier

Briefumschlige

o

B-L—

—

Die diagonalen Linien zeigen den druckbaren Bereich an.

A

B-L:

B-R:

Der obere Mindestrand 3,0 mn (0,12").

Wenn mehrere Blitter EPSON Photo Quality Glossy Film eingelegt werden,
muss oben ein Rand von mindestens 30,0 mm (1.2") cingehalten werden.

Der obere Mindestabstand betragt 3.0 mm (0,12").

Der rechte Mindestabstand betragt 3.0 mm (0,12").

3.0 mm (0.12") fiir Einzelblitter und Bricfumschlige Cé.
7.0 mm (0.28") fiir Briefumschlige DL.
28,0 mm (1,10") fiir Briefumschl

Der untere Mindestabstand betrigt 14,0 (0,55").
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Papier

E Sie kdnnen den unteren minimalen Rand auf 3 mm erweitern. indem Sie in
unter Windows in der Registerkarte Papier bzw. fiir Macintosh im Dialogfeld
Seite einrichten die Option Maximal als druckbaren Bereich wihlen. Im
erweiterten Druckbereich kann die Druckqualitit jedoch abnehmen. Ehe Sie
grofie Druckaufiriige mit dieser Einstellung ausfuhren, vergewissern Sie sich
anhand eines Probeausdrucks, ab dic Druckqualitit zufrieden stellend ist.

e Wenn Sic zum Drucken dic Funktion Ohne Rénder eingestellt haben, kann die
Druckqualitit am oberen und am unteren Seitenrand des Ausdrucks schlechter
ausfallen bzw. der Druckbereich kann verschimiert sein.

Hinweis:

Legen Sie Papier immer mit der schmalen Seite voran in den Drucker ein. Legen Sie
Bricfumschlige mit der Umschlagklappe nach vorn und nach unten ein.

2
Ohen

-]

Weiter
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Drucken

Drucken

Druckmethode Tintenstrahldrucktechnik

Diisenkonfiguration Meonochrom {schwarz) 48 Diisen

Farbe (Cyan, Magenta, Yellow, Light Cyan, Light
Magenta) 240 Diisen
(48 [je Farbe] x 5)

Héchstens 2880 dpi x 720 dpi

Druckrichtung Bidirektional mit Druckwegoptimierung

Steuercode ESC/P Raster

EPSON Remote

Eingangsspeicher 32KB

Varheriges Weiter
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Tintenpatronen

Tintenpatronen

Monochromtintenpatronen

Es gibt zwei Arten von Menochromtintenpatronen. Die Light Capacity-Tintenpatrone (T010) enthiilt
die Hilfte der Tintenmenge, die die Standard Capacity-Tintenpatrone (TO07) enthdlt.

Farben

Druckkapazitit*

Lebensdauer der
Tintenpatrone

Temperatur

Abmessungen

Farbtintenpatrone (T008)

Schwarz

540 ¢ Standard Capacity
(A4, Text bei 360 dpi) (TOOT)

270 Seiten Light Capacity
(A4, Text bei 360 dpi) (TOOTy

2 Jahre ab Produktionsdatum
(6 Monate nach dem Offnen der Packung, bei 25°C)

Lagerung:
=20 bis 40°
I Monat bei 40°C

Transport:
=30 bis 60°C
I Monat bei 40°C
120 Stunden bei 60°C

Gefrierpunkt:**
-16°C

20,1 mm (B) x 60.0 mm (T) x 38,5 mm (H)
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Tintenpatronen

Farben Cyan. Magenta. Yellow, Light Cyan und Light Magenta
Druckkapazitit* 220 Seiten (A4, 360 dpi. 5% Auslastung pro Farbe)
Lebensdauer der 2 Jahre ab Produktionsdatum
Tintenpatrone (6 Monate nach dem Offnen der Packung, bei 25°C)
Temperatur Lagerung:

-20 bis 40°C

1 Monat bei 40°C

Transport:
=30 bis 60
I Monat bei 40°C

120 Stunden bei 60°C

Gefrierpunkt:*#
-18°C

Abmessungen 49.1 mm (B) x 60,0 mm (T) x 38,5 mm (H)

# Der angegebene Wert basiert auf ciner Dauerdruckleistung nach dem Auswechseln ciner
Tintenpatrone. Die tatsichliche Druckkapazitit
Druckkopfreinigung durchgefiihrt und wic oft der Drucker betricben wird.

#* Bei einer Temperatur von 25°C (77°F) dauert es ca. 3 Stunden. bis die Tinte getaut und
wieder verwendbar ist.

hiingt davon ab, wie oft eine

Vorsicht:

s EPSON empfichlt die ausschlieBliche Verwendung von Original EPSON-Tintenpatronen .
Fremdprodukte, die nicht von EPSON hergestellt sind, konnen Beschidigungen an Threm

Drucker verursachen, die nicht durch die von EPSON gewihrte Garantie abgedeckt sind.

» Verwenden Sie keine Tintenpatrone, deren Haltbarkeitsdatum (auf der Verpackung
aufgedruckt) iiberschritten ist.
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Tintenpatronen

Q

Varheri

Weiter
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Mechanische Daten

Mechanische Daten

Papierzufiihrung Walzen
Transpartweg Papierfach, von hinten
Fassungsvermagen des Ca. 100 Bégen bei 64 g/m? (17 Ib) Paper

Papierfachs

Abmessungen Lagerung

Breite: 450 mm

Héhe: 173 mm

Drucken

Breite: 450 mm

Tiefe: 452 mm

Héhe: 279 mm

Gewicht 4,1 kg ohne Tintenpatronen

Vorher Weiter
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Elektrisches System

Produktinformationen / Druckerspezifikationen

Elektrisches System

120V-Modell |220-240\' V-Modell
|Emg:\ngsspnnn\mgibcrcicl'l 99 bis 132V | 198 bis 264V
Frequenzbereich 50 bis 60 Hz
Eingangsfrequenzbercich 49.5 bis 60.5 Hz
Nennstrom 04A 0.2A
Stromaufnahme Ca. 17 W (ISO10361 Letter Pattern)
Ca. 2.5 W im Standby-Modus

Hinweis:

Uberpriifen Sie die erforderlichen Spannungswerte anhand des Etiketts auf der Riickseite des
Druckers.

Varheriges Weiter
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Umweltbedingungen

Umweltbedingungen

Temperatur Betrich:
10 bis

o

Lagerung:
-20 bis 40°C

| Monat bei 407C

Transport:*
-20 bis 60°C

120 Stunden bei 60°C

Luftfeuchtigkeit Betrich:
20 bis 80% relative Luftfeuchtigkeit

Lagerung:*,*#
5 bis 85% relative Luftfeuchtigkeit

andbehalter

* Lagerung in cinem Ve
##* Ohne zu kondensieren

(]
Oben

<)

Vorher

ges Weiter
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Sicherheitsbestimmungen

Sicherheitsbestimmungen

Sicherheitsstandards:

U.S -Madell

Eurepdisches EN60950
Modell
LS -Madell FCC Part 15 Subpart B Class B

CSA C108.8, Klasse B

Europfiisches EN 55022 (CISPR Pub. 22) Klasse B
Maodell

EN 55024

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

Australisches AS/NZS 3548 Class B
Modell

Oben

o ©

Vorheriges Weiter
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Systemvoraussetzungen

Systemvoraussetzungen

¥ Verwendung des Druckers

¥ Verwendung des Online-Referenzhandbuch

Verwendung des Druckers

Informationen zu den fiir die Verwendung dieses Druckers erforderlichen Mindestvoraussetzungen
und empfohlenen Voraussetzungen des Computersystems finden Sie nachfolgend in dem
entsprechenden Abschnitt.

Fiir Windows-Computer

Um den Drucker einsetzen zu konnen, muss Microsoft® Windows"™ Millennium Edition,

Windows™ 08, Windows® 95, Windows™ 2000 oder Windows NT¥ 4.0 installiert scin. Der Drucker
muss dariiber hinaus mit einem abgeschirmten, paarweise verdrillten, parallelen Schnittstellenkabel
angeschlossen sein. Wenn Sie Thren Drucker an einer USB-Schnittstelle anschliefien wollen, miissen
Sie tiber einen PC mit vorinstalliertem Betriebssystem Windows 98 ader Windows 2000 und einer
USB-Schnittstelle verfigen. Der Drucker muss Giber ein geschirmtes USB-Standardkabel
angeschlossen werden.

Auberdem muss der PC folgende Systemvoraussetzungen erfiillen.

Mindestvoraussetzungen Empfohlen

Pentium 150 MHz fiir Windows Me Pentium 150 MHz oder schnellerer
Prozessor fir Windows Me
486/66 MHz fir Windows 98
Pentium oder cin schnellerer
i486/25 MHz fiir Windows 95 und NT 4.0 Prozessor fiir Windows 98, 95 und
NT 4.0
Pentium 133 MHz fiir Windows 2000
133 MHz Prozessor fiir
Windows 2000
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Systemvoraussetzungen

16 MB RAM fiir Windows 98, 95 und NT 4.0 32 MB RAM fiir Windows Me, 98
und 95

32 MB RAM fiir Windows Me und 2000
64 MB fiir Windows 2000 und
NT 4.0

50 MB oder mehr freier
Festplattenspeicher fiir Windows Me,
98 und 95

200 MB freier Festplattenspeicher fiir
Windows Me, 98 und 95

40 MB fir Windows 2000 und Windows NT 4.0
100 MB fir Windows 2000 und
NT 4.0

VGA-Grafikkarte Mindestens VGA-Grafikkarte

Thr Computer-Fachhindler kann Ihnen helfen Thr System aufzuriisten, wenn es diese Voraussetzungen
nicht erfiillt.

Fiir Macintosh-Computer

Um diesen Drucker an Apple™ Macintosh® -Computer anzuschlicfien, benétigen Sie ¢in USB-Kabel.

Auberdem muss IThr Macintosh-Computer folgende Systemvoraussetzungen erfullen.

| Mindestvoraussetzungen Empfohlen

Mac OS 8.1 Mac OS 8.5.1, 8.6 oder 9.x

14 MB freien Arbeitsspeicher

16 MB freien Arbeitsspeicher. wenn Sie
die Funktion Drucken im Hintergrund
aktiviert haben.

29MB freier Arbeitsspeicher

48 MB freien Arbeitsspeicher, wenn Sie die
Funktion Drucken im Hintergrund aktiviert
haben.

Hinweis:
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Systemyvoraussetzungen
o Derverfiighare Arbeitsspeicher ist abhingig von der Anzahl und Art der gedffneten
Anwendungen. Um festzustellen. wie viel Arbeitsspeicher zurzeit verfigbar ist. wihlen Sie
im Apple-Menti die Option Eigenschaften und lassen sich die Speichergrofie (in Kilobyte)
unter "GrofBiter nicht genutzter Block” anzeigen (1.024 K= IMB).

Die oben aufgefiihrten Arbeitsspeichervoraussetzungen entsprechen dem Drucken auf
Letter Size-Papier. Die Arbeitsspeichervoraussetzungen koénnen je nach Papiergrofic,
gedffneter Anwendungsart und Komplexitit des zu druckenden Dokuments variieren.

Zuziiglich zu den System- und Speichervoraussetzungen bendtigen Sie 15 MB freien
Festplattenspeicher fiir die Installatien der Druckersoftware. Zum Drucken bendtigen Sie ferner
zusitzlichen Festplattenspeicher, der der doppelten Gréfie der zu druckenden Datei entspricht.

0

Verwendung des Online-Referenzhandbuch

Informationen zu den Mindestsystemvaraussetzungen fiir die Verwendung des Online-Handbuchs
finden Sie nachfolgend in dem entsprechenden Abschnitt.

Fiir Windows-Computer

System Microsoft Windows™ Millenium Edition, 98, 95, 2000 oder
NT® 4.0
CPU Pentium 150 MHz (fur Windews Me)

486/66 MHz (fir Windows 08)

(Pentium ader schneller empfohlen)
486/25 MHz (fir Windows 95 und NT 4.0)
(Pentium oder schneller empfohlen)

Pentium 133 MHz fir Windows 2000
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Speicher

16 MB RAM fiir Windows 98, 95 und NT 4.0
(32 MB oder mehr empfohlen)

32 MB fiir Windews Me und 2000

Festplattenspeicher

7 MB fiir die Installation des Referenzhandbuchs

CD-ROM Laufwerk

2-fach
(4-fach oder hoher empfohlen)

Anzeige 640 x 480 Pixel oder 800 x 600 Pixel Auflisung in der
Einstellung High Color (16 Bit) eder True Color (32 Bit)
Browser ‘Web-Browser

(Microsoft Internet Explorer 4.0 oder neuer empfohlen)

Fiir Macintosh-Computer

System

System 8.1

Speicher

16 MB (32 MB oder mehr empfohlen)y

Festplattenspeicher

7 MB fiir die Installation des Referenzhandbuchs

CD-ROM Laufwerk

2-fach
(4-fach oder hoher empfohlen)

Anzeige 640 x 480 Pixel oder 800 x 600 Pixel Aufldsung in der
Einstellung High Colar (16 Bit) oder True Color (32 Bit)
Browser Web-Browser

(Microsoft Internet Explorer 4.0 oder neuer empfohlen)

(1]
Oben
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Vorheriges
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Der Doucker druckt nisht

Der Drucker druckt nicht

¥ Alle Kontrolllcuchten sind aus
¥ Die Kontrollleuchten leuchteten auf und erloschen wieder

¥ Nur dic Betrichsleuchte leuchtet auf

¥ Die Fehlerkontrollleuchte leuchtet auf oder blinkt

¥ Die Fehlerkontrollleuchie leuchtet auf und die Betriebsleuchte blinkt

Sollte cine der folgenden Fehleranzeigen angezeist werden, filhren Sie einen der hier aufgefiihrten
Lasungsvorschlige durch.

Alle Kontrollleuchten sind aus

Versuchen Sie eine oder mehrere der folgenden Losungen:

Betitigen Sie den Netzschalter €, um sicherzustellen. dass der Drucker eingeschaltet ist.

Schalten Sie den Drucker aus und stellen Sic sicher, dass das Netzkabel fest angeschlossen ist.

Stellen Sie sicher, dass Thre Steckdose funktioniert und nicht von einem Schalter eder Timer
gestenert wird.

Die Kontrollleuchten leuchteten auf und erloschen
wieder

licherweise nicht mit der Netzspannung der

Die Spannungswerte des Druckers stimmen mé
Steckdose diberein. Schalten Sic den Drucker sofort aus und zichen Sie das Netzkabel ab. Ver
Sie dann die auf dem Typenschild angegebenen Sollwerte des Druckers mit der vorhanden
Netzspannung,

leichen

=

Stimmen die Werte nicht iiberein, SCHLIESSEN SIE DEN DRUCKER NICHT WIEDER AN DIE
NETZSTECKDOSE AN. Wenden Sie sich an [hren EPSON-Hindler.

Ohben
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Der Drucker druekt nicht
Nur die Betriebsleuchte leuchtet auf
Versuchen Sie eine oder mehrere der folgenden Lésungen:

Schalten Sie den Drucker und den Computer aus. Vergewissern Sie sich, dass das Drucker-

Anschlusskabel fest verbunden ist.

o Vergewissern Sie sich, dass sich im Drucker kein Verpackungsmaterial befindet.

hnittstellenkabel des

e Schalten Sie den Drucker und den Computer aus und zichen Sie das
Druckers ab. Drucken Sie dann cine Druckertestscite aus. Siche Durchfiilirur
Wenn die Druckertestseite korrekt ausgedruekt wurde, stellen Sie sicher, dass die
Druckersoftware und die Anwendersoftware korrekt installiert worden sind.

e Wenn Sie versuchen. cine komplexe Grafik auszudrucken, reicht moglicherweise der
verflighare Arbeitsspeicher Thres Computers nicht aus. Versuchen Sie, ein kleineres Bild
auszudrucken.

o Wenn Sie unter Windows NT 4.0 arbeiten, versuchen Sie, den EPSON-DruckerAnschluss zu
deinstallieren. Klicken Sie auf Start, bewegen Sie den Mauszeiger auf Programme und dann
auf EPSON-Drucker und klicken Sie auf Deinstallation des EPSON-Druckeranschluss-
Treibers. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm,

e Loschen Sie alle fehlerhaften Druckauftrige im Spool Manager. Nihere Informationen finden
Sie im Abschnitt EPSON Spool Manager verwenden,

e Wenn der Drucker Druckgeriusche macht, aber nichts druckt, starten Sie das Utility

Druckkopfreinigung. Benutzer von Windows Me. 98 und 935 kénnen jetzt das
Druckerhilfsprogramm Utility Druckkopfreinigung starten.

Wenn das Problem damit nicht behoben werden kann, tauschen Sie die Tintenpatronen
aus. Weitere Informationen zu den Papierspezifikationen finden Sic unter Eine

Tintenpatrone auswechseln

Die Fehlerkontrollleuchte leuchtet auf oder blinkt.

U berpriifen Sie den EPSON-Statusmonitor 3 oder den EPSON StatusMonitor, um die Ursache des
Fehlers zu finden. Versuchen Sie dann ¢ine der folgenden Losungsansitze:

fileFY INLINE/REF_Giref_gitrble_7.ntm (2 von 4) [17.04.02 16:22:09]



Der Doucker druckt nisht

o Wenn dic Fehlerkontrollleuchte &0 blinkt, entfernen Sic alles eventuel] gestaute Papier aus
dem Drucker.

o Wenn die Fehlerkontrollleuchte -3 permanent leuchtet und sich kein Papier im Drucker
efindet, legen Sie mehr Papicr in das Papierfach ein,

Wenn die Fehlerkontrollleuchte &8 blinkt, ist die Tintenpatrane fast leer. Halten Sie eine
Ersatztintenpatrone bereit.

Wenn die Fehlerkontrollleuchte 48 permanent leuchtet und die Tinte leer ist. weehseln Sie die
entsprechende Tintenpatrone aus. Siche Eine Tintenpatrone auswechseln.

o

Die Fehlerkontrollleuchte leuchtet auf und die
Betriebsleuchte blinkt.

Gehen Sie anhand der folgenden Schritte vor:

Betiitigen Sie dic Wartungstaste OB und entnehmen Sic Jjegliches Papicr aus dem Drucker.

Schalten Sie den Drucker aus. Uberpritfen Sie, ob sich Fremdmaterialien oder Papierstiicke
innerhalb des Druckers befinden und entfernen Sie diese gegebenenfalls. Stellen Sie ferner
sicher, dass sich gentigend freier Raum um die Liiftungsschlitze auf der Riickseite des
Druckers befindet, um cine ausreichende Liftung zu gewihrleisten. Entfernen Sie alle, die
Liiftungsschlitze blockierenden Objekte. Schalten Sie den Drucker dann wieder ein.

Hinweis:

Wenn Sie den Fremdkarper nicht auf einfache Weise selbst entfernen kénnen, wenden
Sie keine Gewalt an und nehmen Sie den Drucker nicht auscinander. Wenden Sie sich
an Ihren EPSON-Fachhiindler.

E Sollte der Fehler dadurch nicht behoben sein. wenden Sie sich an Thren EPSON-Fachhandler.

(]
Oben
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Der Doucker druckt nisht

Q

Varheri

Weiter
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Problemdiagnose

Fehlerbehebung

Problemdiagnose

¥ Fehleranzeigen
w Status Monitor
¥ Durchfiihrung cines Druckertests

Die Behebung von Druckerfehlern erfolgt in zwei einfachen Schritten: Zuerst stellen Sie den Fehler
fest: anschliefiend fiihren Sie die Losungsvorschlige durch, bis der Fehler behoben ist. Die zur
Diagnose der meisten Probleme notwendigen Informationen gibt Thnen das Utility EPSON Status
Monitor.

Fehleranzeigen

Viele gangige Druckerprobleme lassen sich mit Hilfe der Kontrollleucthen auf dem Bedienfeld Thres
Druckers beheben, Wenn die Kontrollleuchten aufleuchten oder blinken. verwenden Sie die folgende
Tabelle mit Kentrollleuchtenmustem zur Problemdiagnose. Befolgen Sie dann den Anweisungen zur
Durchfiihrung von Korrekturmafinahmen.

Kontrollleuchten |Probleme und Lisungen

@ 40 Kein Papier

Es befindet sich kein Papier | Uberpriifen Sie den EPSON-

im Drucker. Statusmonitor3 oder den EPSON
StatusMonitor. Legen Sie Papier in
das Papicrfach cin und betitigen Sie
die Wartungstaste O Der Drucker
nimmt den Druckvorgang wieder auf
und die Kontrollleuchte erlischt.

@50 Papierstau
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Problemdiagnose

Papierstau i Drucker

Uberpriifen Sie den EPSON-
Statusmonitor3 oder den EPSON
StatusMonitor. Betitigen Sie die
Wartungstaste &0, um das
verklemmte Papier ausgeben zu
lassen. Wenn sich der Fehler nicht
beheben ldsst. 6ffnen Sie die
Druckerabdeckung und entfernen Sie
alles Papier aus dem Drucker, auch
alle zerrissenen Blitter. Legen Sie
dann wieder Papier in das Papierfach
ein und betitigen Sic die
Wartungstaste S0, um den
Druckvorgang wieder aufzunchmen.

Q40

Tinte ist fast leer

Die Monochromtintenpatrone

Kaufen Sie cine

oder die Farbtinteny
fast leer.

one ist

Menochr one oder
Farbtintenpatrone. Um festzustellen,
welche der Tintenpatronen fast leer
ist, tiberpriifen Sie den
Tintenfiillstand mit Hilfe des EPSON-
Statusmenitor3 oder des EPSON
StatusMonitors.

Meonochromtintenpatrone:
TOOT (Standard Capacity)
TO10 (Light Capacity)

Farbtintenpatrone: TOOS

@460

Keine Tinte
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Die Farbtintenpatrone ist leer
oder nicht installiert.

Tauschen Sie die Monochromtinten-
oder die Farbtintenpatrone gegen ¢ine
neue aus, Niheres finden Sie unter
Eine Tintenpatrone auswechseln.

Monochromtintenpatrone:
TOO7 (Standard Capacity)
TO10 (Light Capacity)

Farbtintenpatrone: TOOS

Falsche Tintenpatrone

Die installierte Monechrom-
oder Farbtintenpatrone kann
von diesem Drucker nicht
verwendet werden.

Verwenden Sie cine geeignete
Menochromtintenpatrone oder
Farbtintenpatrone. Niheres finden Sie
unter Eine Tintenpatrone
auswechseln.

Monachromtintenpatrone:
TOOT (Standard Capacity)
TO10 (Light Capacity)

Farbtintenpatrone: TOOS

e(H

@460

Wagenriicklauffehler

Der Druckkopfwagen wurde
durch einen Papierstau oder
anderes Material blockiert
und kann nicht in die
Ausgangsposition
zurfickkehren,

Schalten Sie den Drucker aus. Offnen
Sie die Druckerabdeckung und
nehmen Sie alles Papier von Hand
aus dem Drucker. Schalten Sie den
Drucker dann wieder ein.

Sollte der Fehler dadurch nicht
behoben sein, wenden Sie sich an
Ihren EPSON-Fachhandler.
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Problemdiagnose

10}

Q450 Ein unbekannter Schalten Sie den Drucker aus und
Druckerfehler ist aufgetreten. |wenden Sie sich an Thren EPSON-
Fachhandler.

Unbekannter Druckerfehler

Ohben

Status Monitor

Das Utility Status Moniter zeigt Statusmeldungen an und zeigt eine grafische Darstellung des
aktuellen Druckerstatus auf dem Bildschirm.

Wenn ein Problem withrend des Druckens auftritt, erscheint im Fortschrittsbalken eine
Fehlermeldung.

Wenn dic Tinte verbraucht ist, klicken Sic auf dic Schaltfliche Wie Sie im Fenster Druckerstatus oder

im Dialogfeld Geschwindigkeit & Fortschritt, und der EPSON Status Monitor gibt Thnen Schritt fiir
Schritt Anweisungen zum Austausch der Tintenpatrone.

o
Oben

Durchfiihrung eines Druckertests

Anhand des Druckertests konnen sie feststellen, ob das Problem beim Drucker ader beim Computer

liegt.
Beachten Sie die folgenden Schritte, um eine Druckertestseite auszudrucken.

Stellen Sie sicher, dass sowohl Drucker als auch Computer ausgeschaltet ist.

E Ziehen Sie das Schnittstellenkabel vem Druckeranschluss ab.

Wenn der Drucker fiber die parallele Schnittstelle angeschlossen ist, 6ffnen Sie die
Drahtklemmen am Druckeranschluss und entfernen Sie, sofern erforderlich. den
Massedraht des Kabels. Zichen Sie dann das Schnittstellenkabel vom Druckeranschluss
ab.
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Stellen Sie sicher, dass das geeignete Papier der GroBe A4 oder Letter Size in das Papierfach
des Druckers eingelegt ist.

Halten Sie die Wartungstaste oh gedriickt und betitigen Sie dann zum Einschalten des
Druckers die Betriehstaste . Lassen Sie dann zuniichst nur die Betriebstaste los. Wenn der
Drucker mit dem Druckertest beginnt, lassen Sie auch die Wartungstaste O 1os,

Der Drucker druckt eine Testseite aus, die die ROM-Versionsnummer Thres Druckers, den
Farberft e und ein Dii enthilt.

Vergleichen Sie die Qualitit des Ausdrucks mit dem nachfolgend dargestellten Muster. Wenn keine
Probleme bei der Druckqualitit auftreten, wie z.B. Liicken oder ein fehlender Teil in den gedruckten
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Linien. liegt das Problem nicht beim Drucker. sondern wahrscheinlich bei den Einstellungen im

Druckertreiber oder im Anwendungsprogramm bzw. beim Schnittstellenkabel oder beim Computer.

Wird die Testseite nicht, wie nachfolgend dargestellt, ordnungsgemili ausgedruckt, fehlt z.B. ein Teil

der gedruckten Linien. liegt das Problem beim Drucker. Méglicherweise sind dic Diisen des
Druckkopfs verstopft oder der Druckkopf muss justiert werden.

=

Weiter
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USB-Probleme korrigieren

USB-Probleme korrigieren

¥ Der Drucker funktioniert mit dem USB-Kabel nicht richtig

I

icbssystent

W Installation der Druckersoftware

¥ Installation der USB-Treiber

¥ Das Menii Gerite-Manager (fiir Windows Me und 98)

Wenn Sie beim Betrieb IThres Druckers iiber einen USB-Anschluss Probleme haben, lesen Sie die
Informationen in diesem Abschnitt,

Der Drucker funktioniert mit dem USB-Kabel nicht
richtig.

Wenn Ihr Drucker mit dem USB-Kabel nicht korrekt funktioniert. wenden Sic ¢ine oder mehrere der
olgenden Lasungsansitze an:

e Verwenden Sie das unter Systemvoraussetzungen empfohlene USB-Kabel (C 83623%).

e Um dic besten Resultate zu erzielen, sollten Sie den Scanner direkt an der USB-Schnittstelle
Ihres Computers anschlicBen. Wenn Sie mehrere USB-Hubs verwenden. ist es ratsam. den
Drucker an den ersten Hub anzuschlicBen.

Unter Windows Me und 98: Installicren Sie den USB-Druckertreiber und die Druckersoftware

.
neu. Deinstallieren Sie hierzu zunichst die EPSON-Druckersoftware mit Hilfe des Utilitys
Programme hinzufiigen/entfernen in der Systemsteuerung. Deinstallieren Sie dann den
EPSON USB-Drucker. Installieren Sie als niichstes die Software. wie im Setup-Handbuch
beschricben. Wenn der EPSON USB-Drucker nicht in der Liste Programme
hinzufligen/entfernen erfasst ist, greifen Sie auf dei CD-ROM zu und doppelklicken im Ordner
WinVx die ausfiihrende Datei epusbun.cxe. Folgen Sie dann den Anweisungen-auf dem
Bildschirm.

o

Betriebssystem

alliert sein.

Das Betriebssystem Windows Me, 98 oder Windows 2000 muss auf Threm Computer i
Maoglicherweise konnen Sie den USB-Druckertreiber nicht auf einem Computer installicren, der nicht
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USB-Probleme korrigieren

bereits iiber eine USB-Schnittstelle verfiigt oder auf einem Computer, der von Windows 95 auf
Windows 98 oder Windows 2000 aufgeriistet worden ist. Unter Windows Me muss Windows Me
bzw. ein Upgrade von Windows 98 auf dem jeweiligen System installiert sein.

Weitere Einzelheiten iiber Thren Computer erfahren Sie bei IThrem Héndler.

Installation der Druckersoftware
Bitte beachten Sie folgendes:

stems Windows 2000

e Bei Verwendung des Betriebs iissen Sie die im Setup-Handbuch

aufgefiihrten Schritte zur Installation der Druckersoftware beachten
moglicherweise der Universaldruckertreiber von Microsoft installiert. Um zu tiberpriifen, ob

nst wird

der Universaldruckertreiber installiert wurde. 6ffnen Sie den Ordner Drucker und klicken mit
der rechten-Maustaste auf das entsprechende Druckersymbol. Zum Offnen des Druckertreibers

klicken Sie im daraufhin erscheinenden Taskleistenmenii auf Druckerpriferenzen. Klicken
Sie dann an cine beliebige Stelle im Druckertreiber. Klicken auf die Option Info im daraufhin
erscheinenden Taskleistenmenii. Die Meldung "Unidrv-Druckertreiber” wird aufgerufen.
Installieren Sic die Software, wie im Setup-Handbuch beschrieben. erneut. Wenn Info nicht
angezeigh wird. wurde die Druckersoftware korrekt installiert.

Wenn das Dialogfeld "Digitale Signatur wurde nicht gefunden” wahrend des
Installationsvorgangs angezeigt wird, klicken Sie auf die Schaltfliche Ja. Wenn Sic auf Nein
klicken, miissen Sie die im Setup-Handbuch aufgefiihrten Schritte beachten, um die
Druckersoftware erncut installicren.

o

[Oben]

Installation der USB-Treiber

Unter Windows Me, 98 und 2000: Beachten Sie die nachfolgend aufgefiihrten Anweisungen, um
sicherzustellen, dass der USB-Treiber korrekt installiert ist,

nweis:

Dic Abbildungen in diesem Abschnitt zeigen das Verfahren fiir Windows 98,
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Klicken Si¢ auf die Schaltfliche Start. zeigen Sic auf Einstellungen und klicken Sie auf
Drucker. Stellen Sie sicher, dass das entsprechende Druckersymbol im Fenster Drucker
angezeigt wird.

Wihlen Sie Thren Drucker aus und wihlen Sie anschlieBiend im Menti Datei die Option
Eigenschaften.

3 . - N— ww
I Zlriiel Vondate Aubwans ‘ Ausschneiden

| Adesse (51 Druckes
sl

MNeer Diucker EPSOM Shlus
Photo 730

Jrucker

Fiir Anwender von Windows Me und 98: Klicken Sic auf die Registerkarte Details und stellen
Sie sicher, dass EPUSBx: (EPSON Stylus PIHOTO 790) im Listenfeld Anschluss fr die
Druckausgabe angezeigt wird. Fiir Windows 2000-Anwender: Klicken Sie auf die
Registerkarte Anschliisse und stellen Sie sicher. dass USBxxx, EPSON Stylus PHOTO 790
im Listenfeld Anschluss fiir die Druckausgabe angezeigt wird.
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4 Houpenstahngen | 2 Papier || 9 Lajout || 5% Uiy
Abgemain Dretaly Fabvealung | Freigabe

@ EPSOM Siphss: Fhoto 730

Anschiuzs i de Druckausgabe:

Arachis Hradigen.
Trebes i dh
[EPSON Sty Phota 750 =] MeuaTiebe..

Druckeionschiiss aweisen. | Zuodungoubeben. |
Zeil
Nkt gewiri: 5| Sekunden
Ubertiagungrviedebobrg:  [5 Sekaden

ox Imemm [penes,

Hinweis:

Wenn der korrekte Anschluss nicht angezeigt wird, siche im nichsten Abschnitt unter
"Das Menii Gerite-Manager (fir Windows Me und 98)".

(1]

Das Menii Gerate-Manager (fiir Windows Me und
98)

Wenn Sie die Plug-&-Play-Installation des Treibers abgebrochen haben, bevar der Vorgang beendet
werden konnte, ist méglicherweise entweder der USB-Druckertreiber ader der allgemeine
Druckertreiber nicht korrekt installiert.

Beachten Sic die nachfolgend aufgefihrten schritte zum Uberpriifen der Installation und installicren

Sie die Treiber neu.
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USB-Probleme korrigieren

Schalten Sie den Drucker cin. Schliefien Sie das USB-Kabel am Drucker und am Computer

an

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol Arbeitsplatz auf [hrem Desktop.
Klicken Sic dann auf Eigenschaften.

Klicken Sie auf das Register Geriite-Manager.

Wenn die Treiber korrekt installiert sind. erscheint die Option EPSON USB-Drucker
im Menii Geriite-Manager.

Wenn dic Option E

= Modele noch Typ anzoigen © Modelle roch AmscHuss anzeigen

[ Computes A
- ¥ Anschiisse [COM und LPT)

Audio-, Video und Gameconirclies
% S COROM
2 Dishellenlauvek Conlles
= o B

s EPSONDiuckes ma L5 s:mumleqzrusm ]
4 2y Festplatlancenioler

= = Gralikkaren

7 = Lok

=Ty Maus

- Moniore

@ BB} Netzwekkaiten

{3 SC5|-Conircler

- Setenkompanenten -
Tastalw

SON USB-Drucker nicht im Menii Gerate-Manager

crscheint,

klicken Sic auf das Pluszeichen (+) neben Sonstige Gerdite, um alle installierten Gerite

anzuzeigen

Wenn USB-Drucker unter Sonstige €

£ Andere Komponenten
&3 LISE Printer

=gl Anschlisse (COM und LPT)

eriite erscheint, ist der USB-Druckertreiber nicht

korrekt installiert, Wenn dic Option EPSON Stylus PHOTO 790 erscheint, ist der
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USB-Frobleme korrigieren
Druckertreiber nicht korrekt installiert.
Wenn weder die Option USB-Drucker noch EPSON Stylus PHOTO 790 unter

Sonstige Geriite erscheint, klicken Sie auf Aktualisieren oder ziehen das USB-Kabel
vom Drucker ab und schlicBen s anschlicBend erneut am Drucker an,

Klicken Sic unter Sonstige Geriiteauf USB-Drucker oder EPSON Stylus PHOTO 790,
klicken Sie dann auf Entfernen. Klicken Sie dann auf OK.

(& hodede nach Typ snzsigen | Modelle risch Anschlcs anzeigen

E Computes =
= Y andere Komponerien

& Arschiisse [COM und LPT]

& Audior, Videor und Gameconirdlies
- COROM

& 2 Diskelientautwerk Conliglier

2y Feaplantancontoler

) HY Metaweeikkaiters
) 42 SCS|-Conlrolles
& M Spslemkomponerten =

Wenn das folgende Dialogfeld erscheint. kI
SchlieBen des Dialo

cken Sie auf OK. Klicken Sie dann zum
gfelds Systemeigenschaften auf OK.

Ca 158 Prrver

Wearmung: Sie sind dabei,dat Geral
s entfenen,

[

INLINE/REF_Giref_gitrble_2.0tm (6 von 7) [17.04.02 16:22:16]



USB-Probleme korrigieren

lz‘ Schalten Sie den Drucker aus und starten Sie Thren Computer neu. Installieren Sic dann alle
Treiber neu, beachten Sie hierzu die Anweisungen im Setup-Handbuch.

Hinweis:

Sollte das Problem auch weiterhin aufireten, wenden Sie sich an Thren EPSON-Fachhindler.

Vorheriges Weiter
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Online-Problemlisung

Online-Problemlésung

¥ Fiir Windows-Anwender

w Fiir Macintosh-Anwend

Fiir Windows-Anwender:

EPSONSs Technische Suppart Webseite bietet Thnen Hilfe bei Problemen, die sich nicht anhand der
Informationen zur Problemlésung in [hrer Druckerdokumentation beheben lassen.

Wenn Sie auf ein Problem stofien, rufen Sie den Problem Solver oder die Webseite Technischer
Support auf eing der folgenden Weisen auf:

e Aus dem Windows Startmenii
Klicken Sie auf Start, bewegen Sie den Mauszeiger auf Programme, bewegen Sie den

Mauszeiger dann auf Epson und klicken Sic auf die Schaltfliche zum Link der
Webseite Technischer Support.

Vom Status Monitor 3

.
Klicken Sie im Dialogfeld Status Moniter 3 auf Technischer Support.
e Von Ihrem Druckertreiber

Klicken Sie im Hauptmenti des Druckertreibers auf Technischer Support

Fiir Macintosh-Anwender

EPSONs Technische Suppart Webseite bietet Thnen Hilfe bei Problemen, die sich nicht anhand der
Informationen zur Probleml6sung in Threr Druckerdokumentation beheben lassen.

Sic zunichst die CD-ROM in das
hen erscheinen, doppelklicken

Um auf den Technischen Support zurickgreifen zu kénnen, legen
CD-ROM-Laufwerk ein. Wenn mehrere Ordner fiir verschiedene Sy
Sie den Ordner der von Thnen gewtinschten Sprache. Offnen Sie den Ordner Installation und
doppelklicken Sie auf den Link zur Technischen Support Webseite.
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Weiter

fil INLINE/REF_Giref_gltrble: 1.t (2 von 2) [17.04.02 16:22:17]



Druckaufirag abbrechen

Druckauftrag abbrechen

¥ Fiir Windows-Anwender

w Fiir Macir
¥ EPSON Spool Manager verwenden

Wenn die Ausdrucke nicht Ihren Vorstellungen entsprechen und falsche oder fehlerhafte Zeichen und
Um den Druckauftrag
nd aufgefiihrten

Bilder enthalten, miissen Sic moglicherweise den Druckauftrag abbreche:
abzubrechen beachten Sie die Anweisungen in dem entsprechenden. nachf
Absatz.

Fiir Windows-Anwender:

Wenn Sie einen Druckauftrag an den Drucker abschicken, wird auf dem Bildschirm der
Fortschrittsbalken angezeigt.

Micaoscht Weed - EPIFESE.D...  Pagel/S

e |

|
%gj Mednan ; Nomalpait S
€ Pepiafomal - A7 c2i0mm | Paseld |

Monocheomiints:
TOor

' EPSON-Duckipms(I)
I‘/uwsvn.sﬁlimdzkeﬂamlm :I -) 0 |

{IBancing E lfekt) und andete Diuckpablems

Klicken Sie auf die Schaltfliche Abbrechen, um den Druckauftrag abzubrechen.

(1]

Fiir Macintosh-Anwender

1 fiir den Macintosh variiert, je nachdem ob die Option

Der Ablauf zum Abbruch des Druckvoga
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Druckaufirag abbrechen

jeweils im entsprechenden

Drucken im Hintergrund aktiviert bzw. deaktiviert ist. Niiheres finden Si
Abschnitt weiter unten.

Wenn die Option Drucken im Hintergrund aktiviert ist

Befolgen Sie die nachfolgend aufgefiihrten Schritte, um einen Druckauftrag abzubrechen.

lz‘ Wihlen Sie im Menti Anwendung die Option EPSON Monitor3.

Betitigen Sie zum Ausschalten des Druckers den Netzschalter

LETR T = EPSON Monitor3
EPSON Monitor3 ausblenden
Andere ausblenden

Alle einblenden

EPSON Monitor3

Wiihlen Sie in der Liste Dokumentenname den Namen des gedruckten Dokuments und

klicken Sie dann auf die bclm]tﬂﬁrhc1 m Anhalten, um den Druckauftrag abzubrechen.

o = Stylus Photo 790 (USB i 2) =]
(2] ] e [
piture | Berwstzer Lime
&= o R ——
P 790 Seiten: | /2

Hicht kap | Paplerfs__ | Madim | Kogun
B sicwre 2 Hormar | a4 Hormap... |1 =
B sicturs 3 toemat | ad Hoemae... |1

B Datalis wazsigen

Wenn die Option Drucken im Hintergrund deaktiviert ist

Befolgen Sie die nachfolgend aufgefiihrten Schritte, um einen Druckauftrag abzubrechen.
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Druckaufirag abbrechen

Betitigen Sie zum Ausschalten des Druckers den Netzschalter

Halten Sic die Befchlstaste 88 auf Ihrer Tastatus gedriickt und betétigen Sie dic Punkttaste (),
um den Druckaufirag abzubrechen.

(1]

[Oben]

EPSON Spool Manager verwenden

Der EPSON Spool Manager dhnelt dem Windows Druck-Manager. Gehen mehrere Druckaufirige
gleichzeitig ein, werden sic ancinander gereiht (bei Netzwerkdruckern wird dies als Druck-
Warteschlange bezeichnet). Erreicht ein Druckauftrag den Anfang der Warteschlange, wird er vom
Spocl Manager zum Drucker tibertragen. Vom Spool Manager aus kdnnen Sie Statusinformationen zu
den Druckauftrigen, die Sie an den Drucker abgeschickt haben, erhalten. AuBerdem kénnen Sie
ausgewihlte Druckaufirige |&schen. anhalten und fortsetzen oder neu starten.

Hinweis:

EPSON Spool Manager ist fir Windows 2000, Windows NT bzw. Macintosh nicht verfiighar.
Fiir Windows Me, 98 und 95
Nachdem Sie einen Druckauftrag erteilt haben, erscheint cine Schaltfliche fiir den EPSON Stylus

PHOTO 790 in der Taskleiste. Klicken Sie auf diese Schaltfliche, um den EPSON Spool Manager zu
Sffnen.

| et | Swan | Fouschett | Goambe |
= Masiosoh Wnd - EPIFES. . Ad Nomsbagsst Dkt Bvon® Geds 10148 0218 09.00

| EPSON | Fr e T S S|
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Druckaufirag abbrechen

Q ]

Varheri
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Die Druckqualitiit entspricht nicht den Erwartungen

Fehlerbehebung

Die Druckqualitat entspricht nicht den
Erwartungen

Wenn Sie Probleme mit der Druckqualitit haben, machen Sie zuerst einen Testausdruck. Vergleichen
Sie dann den Testausdruck mit unten stehenden Abbildungen. Klicken Sie auf den Bildtitel unter der
Abbildung, die am chesten Threm Ausdruck entspricht.

SONANen ane
v Antdiuck. W
1 5008 "Regel

Vertikale Streifen oder Fehlausrichtung

Horizontale Streifen Vertikale Streifen oder Fehlausrichtung

Liicken im Farbausdruck Falsche oder fehlende Farben
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Die Druckgualitit entspricht nicht den Ervartungen

Ausdruck undeutlich oder verschimiert

Horizontale Streifen
Versuchen Sie eine oder mehrere der folgenden Losungen:

s Stellen Sie sicher, dass das Papier mit der bedruckbaren Seite nach oben eingelegt ist.

o Starten Sie die Utility Druckkopfreinigung, um evtl. verstopfie Diisen zu reinigen. Benutzer
von Windows Me. 98 und 95 kénnen jetzt das Druckerhilfsprogramm Utility
Diuckkopfreinigung starten.

e Laschen Sie alle Einstellungen und wiihlen Sie unter Haupteintellungen der Druckersoftware
(Windows) bzw. im Dialogfeld Drucken (Macintosh) die Option Automatisch als
Druckertreiber-Modus.

o Uberpriifen Sie die Fehlerkontrollleuchte &0, Wenn die Kontrollleuchte blinkt. tauschen Sic
die entsprechende Tintenpatrone aus. Niheres finden Sie unter Eine Tintenpatrone
auswechseln.

e Vergewissern Sie sich, dass im Druckertreiber nicht Maximal fiir den druckbaren Bereich
gewiihlt wurde. Wenn diese Option aktiviert ist, kdnnen im erweiterten Druckbereich
harzontale Streifen auftreten.

s Stellen Sie sicher, dass der im Druckertreiber gewiihlte Mediumtyp mit der in den Drucker
cingelegten Papiersorte tibercinstimmt.

e Wihlen Sie MicroWeave, sofern die Einstellung aktiviert ist.

Vertikale Streifen oder Fehlausrichtung
Versuchen Sie eine eder mehrere der folgenden Losungen:

o Stellen Sie sicher, dass das Papier mit der bedruckbaren Seite nach oben eingelegt ist.
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Die Druckgualitit entspricht nicht den Ervartungen

Starten Sie das Utility Druckkopf-Justage. Benutzer von Windows Me, 98 und 95 kénnen jetzt
das Druckerhilfsprogramm Utility Druckkopf-Justage starten.

Deaktivieren Sie das Kontroll chen Bidirektional im Dialogfeld Einstellungen des
Druckertreibers. Niihere Informationen finden Sie unter Sonstige Einstellungen verwenden fiir

Windows. Weitere Informationen zum Macintosh finden Sie unter

verwenden.

Starten Sie die Utility Druckkopfreinigung. um evtl. verstopfte Diisen zu reinigen. Benutzer
von Windows Me, 98 und 95 kénnen jetzt das Druckerhilfsprogramm Utility
Druckkopfremigung starten.

Stellen Sie
eingelegten Papiersorte tibereinstimmt.

icher, dass das im Druckertreiber gewihlte Medium mit der in den Drucker

Wihlen Sie MicroWeave, sofern die Einstellung aktiviert ist.

Stellen Sie sicher, dass der Einstellhebel fiir diese Druckmedienart in die richtige Stellung
gestellt worden ist. Beim Drucken auf einem Medium von normaler Stirke stellen Sie den
Einstellhebel in die Position "-". Beim Drucken auf Umschligen oder einem dicken Medium
stellen Sie den Einstellhebel in die Position "+".

Liicken im Farbausdruck

Versuchen Sie eine oder mehre

¢ der folgenden Losungen:

Stellen Sie sicher, dass das Papier nicht beschidigt. schmutzig oder zu alt ist. Stellen Sie
auBerdem sicher, dass das Papier mit der bedruckbaren Seite nach oben cingelegt ist.
Starten Sie die Utility Druckkopfreinigung, um evtl. verstopfie Diisen zu reinigen. Benutzer
von Windows Me, 98 und 95 kénnen jetzt das Druckerhilfsprogramm Utility

Druckkopfreinigung starten,

Uberpriifen Sie die Fehlerkontrollleuchte &0 Wenn die Kontrollleuchte blinkt. tauschen Sie
die entsprechende Tintenpatrone aus. Siche Eine Tintenpatrone auswechseln.

Andem Sie die Farbeinstellungen in der Anwendersoftware oder im Dialogfeld Einstellun
des Druckertreibers. Weitere Informationen erhalten Sie unter Sonstige Einstellungen
verwenden fiir Windows oder Senstige Einstellungen verwenden fiir Macintosh.

ocn

Laschen Sie alle Einstellungen und wiihlen Sie unter Haupteinstellungen der Druckersoftware
(Windows) bzw. im Dialogfeld Drucken (Macintosh) die Option Automatisch als
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Die Druckgualitit entspricht nicht den Ervartungen

Druckertreiber-Modus.

o Stellen Sie sicher, dass das im Druckertreiber gewihlte Medium mit der in den Drucker
cingelegien Papiersorte iibercinstimmt.

Falsche oder fehlende Farben

Versuchen Sie eine eder mehrere der folgenden Losungen:

s Aktivieren Sie im Druckertreiber die Option fiir Farbe. Weitere Informationen erhalten Sie
unter Modus Automatisch verwenden fiir Windows eder Modus Automatisch verwenden fiir
Macintosh.

eld Einstellungen
n

Andern Sie die Farbeinstellungen in der Anwendersoftware oder im Dialog
des Druckertreibers, Weitere Informationen erhalten Sie unter Einstellu
venden fiir Windows oder Sonstige Einstellungen verwenden fiir Macintosh.

¥

arten Sie das Utility Druckkopfieinigung. Benutzer von Windows Me, 98 und 95 kénnen
Jetzt das Druckerhilfsprogramm Utility Druckkopfreinigung starten. Werden die Farben noch
immer falsch bzw. liberhaupt nicht ausgedruckt, tauschen Sie die Farbtintenpatrone aus. Sollte
das Problem dadurch nicht behoben sein, tauschen Sie die Monochromtintenpatrone aus. Siche
Eine Tintenpatrone auswechseln.

Stellen Sie sich ass Sie eine Tintenpatrone mit einem abgelaufenen Haltbarkeitsdatum
verwenden. Das Haltbarkeitsdatum finden Sie auf der Verpackung der jeweiligen
Tintenpatrone. Wenn Sie dartiber hinaus IThren Drucker tiber einen lingeren Zeitraum nicht
verwendet haben, tauschen Sie die Tintenpatronen gegen neue aus. Siche Eine Tintenpatrone

auswechseln.

Ausdruck undeutlich oder verschmiert

Versuchen Sie eine oder mehrere der folgenden Losungen:

e Stellen Sie sicher, dass Sie den richtigen Druckertreiber fiir Thren Drucker verwenden.

Verwenden Sie zum Drucken Normalpapicr eder das entsprechend von EPSON empfohlene
Papier.

e Achten Sie darauf, den Drucker auf cine ebene, stabile Unterlage zu stellen, dic an allen Seiten
iiber die Grundfliche des Druckers hinausragt. Der Drucker arbeitet nicht einwandfrei, wenn er
gekippt wird.

e Stellen Sie sicher, dass das Papicr nicht beschidigt, schmutzig ader zu alt ist. Stellen Sic
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Die Druckgualitit entspricht nicht den Ervertungen

auBerdem sicher, dass das Papier mit der bedruckbaren Seite nach oben eingelegt ist.

Stellen Sie sicher, dass das verwendete Papier trocken und mit der bedruckbaren Seite nach
oben eingelegt ist. Stellen Sie auBerdem sicher, dass Sie eine fiir Ihren Drucker geeignete
Papicrserte verwenden. Weitere Informationen zu den Papicr Papierspezifikationen .

Léschen Sie alle Einstellungen und wihlen Sie unter Haupteinstellungen der Druckersoftware
(Windows) bzw. im Dialogfeld Drucken (Macintosh) die Option Automatisch als
Druckertreiber-Modus.

Wenn das Papier auf der bedruckbaren Seite gewdlbt ist, glitten Sie ¢s oder biegen Sic es
leicht nach der anderen Seite.

Stellen Sie den Einstellhebel in die Position "+" und stellen Sie sicher, dass im Druckertreiber
das korrekte Druckmedium eingestellt ist.

Nehmen Sie jedes Blatt Papier nach dem Drucken sofort aus dem Papicrausgabefach,
besonders wenn Sie Folien bedrucken.

Legen Sie bei Verwendung von Hochglanz-Druckmedien und bei Folien immer das
mitgelieferte Zufihrungsschutzblatt (oder ein Blatt Normalpapier) unter den Stapel, oder
fiihren Sie die Blitter cinzeln zu.

Starten Sie das Utility Druckkopfreinigung. Benutzer von Windows Me, 98 und 95 kénnen
jetzt das Druckerhilfsprogramm Utility Druckkopfreinigung starten.

Starten Sie das Utility Druckkopf-Justage. Benutzer von Windows Me, 98 und 95 kénnen jetzt
das Druckerhilfsprogramm Unility Druckkopf-Justage starten.

Beim Drucken auf einem dicken Druckmedium stellen Sie den Einstellhebel in die Position
ey

Lassen Sie das trockene Papier mehrmals cinzichen und wieder ausgeben. Wenn das Problem
auch weiterhin noch besteht, ist moglicherweise Tinte in den Drucker gelangt. Wischen Sie das
Druckerinnere mit einem weichen sauberen Tuch aus.
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Die Druckaualitit entspricht nicht den Ervartungen

Warnung:

Achten Sie darauf, dass Sie die Zahnrider oder Walzen im Inneren des Druckers nicht
beriihren.

Vorsicht:

Achten Sie darauf, dass Sic keine Schmiere auf dic Metallteile unterhalb des
Wagenriicklaufs aufbringen.

o

Varheriges Weiter
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Testausdruck

Testausdruck

g Zuriick

Machen Sie einen Testausdruck dieser Seite, um den Ausdruck der beiden
untenstehenden Bilder mit den Bildern auf der vorherigen Seite zu vergleichen.
Vergewissern Sie sich vor dem Drucken, dass Papier eingelegt und der Drucker
eingeschaltet ist.

enthalten alle
L Autdruck. W '
{ 5008 "Regel

So drucken Sie cine Testscite aus:

1. Klicken Sie im Datei-Menii des Browsers, den Sie gerade benutzen. auf Drucken.

2. Vergewissern Sie sich, dass Thr Drucker als Standarddrucker gewiihlt ist und
klicken Sie anschliefiend auf OK oder Drucken.
3. Vergewissern Sie sich. dass das Bild auf dem Testausdruck korrekt ausgedruckt

wird,

4. Klicken Sie auf Zurtick, um zur vorherigen Seite zuriickzukehren.

Zuriick e
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Utility Druckkopfrcinizung

Utility Druckkopfreinigung

9 Zuriick

Klicken Sie auf Start, um das Utility Druckkopfieinigung zu éffnen, oder klicken Sie
auf Zuriick, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren, ohne das Utility zu 6ffnen.
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Utility Druckkopf-Justage

g Zuriick

Klicken Sie auf Start, um das Utility Druckkopf-Justage zu 6ffnen. oder klicken Sie auf
Zurtick, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren, ohne das Utility zu ¢ffnen.
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Ausdruck entspricht nicht Thren Ervantungen

Ausdruck entspricht nicht lhren
Erwartungen

¥ Falsche oder beschidigte Zeichen

¥ Falsche Randeinstellungen

¥ Gespicgelte Grafiken

¥ Leere Seiten werden ausgedruckt

¥ Der Ausdruck ist am unteren Rand verschmiert

¥ Zu langsame Druckgeschwindigkeit

Sollte ¢ines der folgenden Probleme aufgetreten sein, filhren Sie die hier aufgefiihrten
Lasungsvorschlige durch.

Falsche oder beschadigte Zeichen

Versuchen Sie eine oder mehrere der folgenden Losungen:

e Stellen Sie sicher. dass sowohl der korrekte Drucker als auch der korrekte Druckertreiber
ausgewihlt worden sind.

Loschen Sie alle fehlerhaften Druckaufirige im Spool Manager. Nihere Informationen finden
Sie im Abschnitt EPSON Spool Manager verwenden.

wissern Sie sich, dass das Drucker-

Schalten Sie den Drucker und den Computer aus. V
Anschlusskabel fest verbunden ist.

Wenn Sie unter Windows NT 4.0 arbeiten, versuchen Sie, den EPSON-DruckerAnschluss zu
deinstallieren. Klicken Sic auf Start, bewegen Sie den Mauszeiger auf Programme und dann
auf KPSON-Drucker und klicken Sie auf Deinstallation des EPSON-Druckeranschluss-
Treibers. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm,

Oby

Falsche Randeinstellungen

Versuchen Sie eine oder mehrere der folgenden Losungen:
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Ausdruck entspricht nicht Thren Ervartungen

o Uberpriifen Sie dic Randeinstellungen in der Anwendersoftware. Stellen Sie sicher, dass sich

die Randeinstellungen innerhalb des Druckbereichs befinden. Weitere Informationen zu den
Papier Papierspezifikationen.

Uberpriifen Sie bei Windows dic Einstellungen im Menii Papicr. Stellen Sic sicher, dass die
Einstellung fiir das Papierformat dem im Drucker eingelegten Papier entspricht.

Uberpriifen Sie bei Macintosh die Einstellungen im Dialogfeld Seite einrichten. Stellen
Sie sicher. dass die Einstellung fiir das Papierformat dem im Drucker eingelegten Papier
entspricht.

Gespiegelte Grafiken

Deaktivieren Sie im Druckertreiber die Option Horizontal spiegeln bzw. in der Anwenderseftw
die Option fiir "Spiegeln”. Nihere Informationen finden Sie in der Online-Hilfe des Druckertreibers
oder Threr Anwendung.

rc

Macintosh-Anwender finden nihere Einzelheiten unter Sonstize Einstellungen verwenden.

Leere Seiten werden ausgedruckt

Versuchen Sie eine eder mehrere der folgenden Losungen:

e Stellen Sie sicher, dass sowohl der korrekte Drucker als auch der korrekte Druckertreiber
ausgewiihlt worden sind,

e Wihlen Sie Thren Drucker als Standarddrucker in Windows aus.

. [‘lbct]\fﬂfen Sie bei Windows die Einstellungen im Menii Papicr. Stellen Sie sicher, dass die
Einstellung fir das Papierformat dem im Drucker cingelegten Papier entspricht.

o Uberpriifen Sie bei Macintosh die Einstellungen im Dialogfeld Seite einrichten. Stellen Sie
sicher, dass die Einstellung fiir das Papierformat dem im Drucker cingelegten Papier
entspricht.

e Starten Sie das Utility Druckkopfreinigung, um evtl. verstopfte Diisen zu reinigen. Benutzer
von Windows Me. Y8 und 95 kénnen jetzt das Druckerhilfsprogramm LUtility
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Druckkopfreinigung starten.

Nachdem Sie eine oder mehrere dieser Lsungsansiitze ausprobiert haben, fiihren Sie zur Uberpriifung
des Resultats einen Druckertest durch. Néheres finden Sie unter Durchfiihrung eines Druckertests.

Der Ausdruck ist am unteren Rand verschmiert
Versuchen Sie eine oder mehrere der folgenden Lésungen:

& Wenn das Papier auf der bedruckbaren Seite gewdlbt ist. glitien Sie es oder biegen Sie es
leicht nach der anderen Seite.

e Stellen Sie den Einstellhebel in die Position "+ und stellen Sic sicher. dass das
Kontrallkistchen Sehnell im Dialogfeld "Einstellungen” des Druckertreibers nicht m:
Zum Dialegfeld Einstellungen gelangen Sie iiber Haupteinstellungen (Windows) oder das
Dialogfeld Drucken (Macintosh), sofern Sie Benutzerdefiniert als Maduseinstellung
ausgewihlt haben. Um diese Option zu deaktivieren, miissen Sie moglicherweise auch dic
Einstellung der Druckqualitit indemn.

o
Zu langsame Druckgeschwindigkeit
Versuchen Sie eine eder mehrere der folgenden Losungen:

e Stellen Sie sicher, dass im Druckertreiber das korrekte Druckmedium eingestellt ist. Weitere
Informationen erhalten Sie unter Medium-Einstellung vernchmen fiir Windews oder Medien-

Einstellung vornehmen fiir Macintosh.

o Wiihlen Sic in Haupteinstellungen ihres Druckertreibers (Windows) bzw. im Dialogfeld
Drucken (Macintosh) die Option Automatisch als Druckertreiber-Modus und stellen Sie den
Schieberegler auf Schnell. Weitere Informationen erhalten Sie unter Modus Automatisch

verwenden fiir Windows oder Modus Automatisch verwenden fiir Macintesh.

e Schliefien Sic alle Anwendungen. mit denen Sie zurzeit nicht arbeiten.

(4]
Oben
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g Zuriick

Glossar
Folgende Definitionen gelten speziell fiir Drucker.

Anwendung
Softwareprogramm., das Thnen bei der Ausfiihrung einer bestimmten Aufgabe behilflich ist,
wie z.B. Textverarbeitung oder Finanzplanung.

ASCIIL
Abkiirzung fir American Standard Code for Information Interchange. Standardisiertes
Kodicrung e, durch das Buchstaben und Symbolen numerische Codes zugewicsen
werden.

Auflésung

Anzahl der Punkte pro Zoll. die verwendet werden, um ¢in Bild darzustellen.

Bidirektionaldruck
Druckverfahren, bei dem in beiden Richtungen gedruckt wird. . Dies erméglicht eine hohere
Druckgeschwindigkeit.

Bit
Biniire Zahl (0 oder 1), die die kleinste von Druckern ader Computern verwendete
Informationseinheit darstellt

Byte
Eine Dateneinheit, die aus acht Bits besteht.

CMYK
Cyan (blaugriin), Magenta, Yellow (gelb) und Black (schwarz). Aus diesen Farbténen werden
alle gedruckten Farben als Anordnung von Punkten (subtraktiv) zusammengesetzt.

Color
Dic Software fiir den Macintosh, mit dem Sie cine WYSIWYG- (What You See Is What You
Get) Farbausgabe erhalten. Diese Software druckt Farben so, wie Sie sie auf dem Bildschirm
schen.

cpi

Siche Zeichen pro Zoll (cpi).
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Detailgenauigkeit
Durch diese Einstellung des Druckertreibers werden die Ausdrucke schirfer und klarer,
besonders bei Textdokumenten. Beachten Sie, dass der Druckvorgang dadurch linger dauern
kann.

Dithering
Eine Halbtonmethode, bei der Punkte in einem ordentlichen Muster angeordnet werden.
Dithering eignet sich am besten zum Drucken von Bildern in Vollfarben, wie z.B. Di
und Schaubilder.

mme

DMA
Abkiirzung fir Direct Memory Access (dirckter Speicherzugriff). Dateniibertragung unter
Umgehung der CPU des Computers, sodass Computer und Peripheriegerite (wie z.B. Drucker)
und Peripheriegerate untercinander dirckt kommunizieren.

dpi
Abkiirzung fur dots per inch (Punkie pro Zall). Dpi ist die MaBeinheit fiir die Auflosung. Siche
auch Auflosung.

Druckbarer Bereich
Bereich der Seite, der vom Drucker bedruckt werden kann. Er ist wegen der Seitenrinder
kleiner als die wirkliche Grole der Scite.

Druckertest
Eine Methode zur Uberpriifung der Funktionstiichtigkeit des Druckers. Dabei wird eine
Testseite ausgedruckt, die dic Versionsnummer des ROM-Speichers, den Code fiir den
Tintenzihler sowie ein Diisentestmuster enthalt.

Druckertreiber
Hilfsprogramm, das dic Funktionen eines speziellen Druckers durch gesendete Befehle aufruft.
Oft abgekiirzt "Treiber" genannt.

Druckmedien
Material, auf das gedruckt wird, wie z.B. Briefumschlige, Normalpapier. Spezialpapier und
Folien.

Diise
Feine Réhren im Druckkopf. durch die Tinte auf das Papicr gespriiht wird, Wenn die Diisen im

Druckkopf verstopft sind, kann die Druckqualitat abnehmen.

Error Diffusion
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Mit dem Halbtonverfahren Error Diffusion werden cinzelne farbige Tintentropfen in
Abhiingigkeit der Farbtone der benachbarten Punkte gesetzt, um den Eindruck natiirlicher
Farben zu erzeugen. Durch dieses Halbtonverfahren werden hervorragende, feine
Farbabstufungen bei der Druckausgabe erzielt. Dieses Verfahren eignet sich am besten zum
Drucken von Dokumenten mit detaillierten Schaubildern oder Fotos.

Abkiirzung fir EPSON Standard Cade for Printers. Ein Befehlssatz zur Steuerung des
Druckers vom Computer. Der Befehlssatz ist Standard fiir alle EPSON-Drucker und wird von
den meisten PC-Anwendersoftwareprogrammen unterstiitzt.

ESC/P 2
Dic erweiterte Version der Druckerbefehlssprache ESC/P. Mti diesen Befehlen stehen
Funktionen zur Verfugung. die ansonsten nur von Laserdruckern unterstiitzt werden, wie
skalierbare Schriftarten und verbesserter Grafikdruck.

Farbanpassung
Methade zur Verarbeitung von Farbdaten, mit der dic Farben am Bildschirm und die Farben
des Ausdrucks aufeinander abgestimmt werden. Es gibt eine Vielzahl an
Farbabstimmungsprogrammen.

Glatte Kante
Verbessert die Druckqualitit von Bildern mit geringerer Auflésung durch Glitten von
ausgefransten Kanten und Linien. Diese Einstellung hat keine Auswirkung auf Bilder mit
hoher Auflosung oder auf Text.

Graustufen
Skala mit Grauabstufungen von Schwarz bis Weil. Grauskala wird verwendet, um in einem
Ausdruck mit schwarzer Tinte Farben darzustellen.

Halbténe

Muster aus schwarzen oder farbigen Punkten. mit denen ein Bild wiedergegeben wird.

Helligkeit

Helligkeits- bzw. Dunkelheitsgrad cines Ausdrucks.

Horizontal Spiegeln

Diese Einstellung der Druckersoftware spiegel
rechts.

t Ihren Ausdruck automatisch von links nach

ICM (Image Color Matching)

Die von Windews Me, 98, 95 und 2000 verwendete Farbanpassungsmethode, um die Farben in
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Ihrem Ausdruck an die auf dem Bildschirm angezeigten Farben anzupassen.

Initialisierung
Setzt die Druckereinstellungen auf die Standardeinstellungen zuriick (festgel
Einstellungen). Dies wird jedesmal durchgefiihrt, wenn der Drucker ¢ingescl
zurlickgesetzt wird.

haltet oder

Konzeptdruck

Druckverfahren. bei dem Bilder mit weniger Punkten gedruckt werden, um Tinte zu sparen.

Laufwerk
Geriit zur Datenspeicherung wie CD-ROM, Festplatte oder Diskette. Unter Windows wird
Jjedem Laufwerk zur leichteren Verwaltung cin Buchstabe zugeordnet.

Lokaler Drucker
Der Drucker, der per Schnittstellenkabel direkt mit dem Druckeranschluss des Computers
verbunden ist.

MicroWeave
Druckverfahren, bei dem in feineren Schritten gedruckt wird, um das Auftreten von Streifen zu
minimieren und eine laserdruckihnliche Bildqualitit zu erzielen. Siche auch Streifenbildung.

Monochrom
Drucken mit nur einer Farbe, meistens Schwarz.

Parallele Schnittstelle
Siche Schnittstelle.

Port
Ein Schnittstellenkanal, iiber den Daten zwischen Gerite libertragen werden.

Puffer
Teil des Druckerspeichers, in dem dic zu druckenden Daten gespeichert werden, bever sie
ausgedruckt werden.

RAM
Abkiirzung fur Random Access Memory. Der Teil des Druckerspeichers. der als
Eingangsspeicher genutzt wird sowie zum Speichern benutzerdefinierter Zeichen. Alle Daten,
die im RAM gespeichert sind, gehen beim Ausschalten des Druckers verloren.

RGB
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Rot, Griin und Blau. Aus diesen Farben, dic im Bildschirm durch das Auftreffen des
Elektronenstrahls auf die Phosphorbeschichtung hervorgerufen werden, werden alle
Bildschirmfarben additiv hergestellt.

ROM
Abkiirzung firr Read Only Memory (Nur zu lesender Speicher). Der Teil des Speichers, der nur
gelesen und nicht zum Speichern von Daten verwendet werden kann. Im ROM bleiben alle
Daten erhalten, wenn der Drucker ausgeschaltet wird.

Schnittstelle
Verbindung zwischen Computer und Drucker. Uber eine parallele Schnittstelle werden dic
Daten eines Zeichens bzw. Codes gleichzeitig itbertragen. Uber eine serielle Schnittstelle
werden dic Daten bitweise tibertragen.

Schnittstellenkabel

Verbindungskabel zwischen Computer und Drucker.

Schrift (Schriftart, Font)

Schriftart, die durch einen Gruppennamen gekennzeichnet ist.

Serielle Schnittstelle

Siche Schnittstelle.

Speicher
Der Teil des Elektroniksystems im Drucker. der zur Speicherung von Informationen (Daten)
verwendet wird. Einige dieser Daten sind fest gespeichert und dienen der Steuerung der
Druckvorginge. Vom Computer an den Drucker gesendete Daten werden kurzfristig
gespeichert. Siche auch RAM Streifenbildung ROM.

Spool Manager
Programm, das Druckdaten in Befehlscodes umwandelt, die der Drucker versteht. Siche auch
Spoolen.

Spoolen
Erster Arbeitsschritt bei cinem Druckvorgang: Die Druckdaten werden vom Druckertreiber in
Befehlscodes umgewandelt, die der Drucker versteht. Diese Daten werden dann direkt an den
Drucker ader den Server gesendet.

sRGB

Methode des Farbmanagements zur Einhaltung der Farbiibereinstimmung zwischen Geriiten,
die der sSRGB-Norm entsprechen.
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Standardeinstellung
Geltender Wert bzw, Einstellung beim Einschalten, Zurlicksetzen bzw. Initialisicren des
Geriits.

Status Monitor
Saftwareprogramm. mit dem Sie den Druckerstatus abfragen konnen.

Streifenbildung
Horizontale Linien. die manchmal auf Grafikausdrucken erscheinen. Dies kommt vor, wenn
der Druckkopf nicht korrekt ausgerichtet ist. Siche auch MicroWeave.

Subtraktive Farben
Pigmentfarben, die ihre Farbwirkung erhalten, indem ein Teil des Lichtspektrums absorbiert
und der andere Teil reflektiert wird. Siche auch CMYK.

Tintenpatrone
Enthilt die Tinte, die zum Drucken verwendet wird.

Tintenstrahltechnik
Druckmethade, bei der jeder Buchstabe bzw. jedes Symbol durch prizises Auftragen von Tinte
auf das Papicr gebildet wird.

Treiber
Programm zur Steuerung eines Peripheriegeriits. Der Druckertreiber empfingt beispielsweise
Daten von Threm Textverarbeitungsprogramm und sendet Anweisungen zum Drucken dieser
Daten an den Drucker.

USB-Schnittstelle
Abkiirzung fiir Universal Serial Bus Interface. Uber diese Schnittstelle kénnen bis zu 127
Peripheriegeriite (z.B. Tastatur, Maus und Drucker) iiber einen einzigen Universalanschluss
mit dem Drucker verbunden werden. Durch Verwendung von USB-Hubs kénnen weitere

Anschliisse hinzugefiigt werden. Siche auch Schnittstelle,

Warteschlange
Empfingt ein Netzwerkdrucker, der gerade einen Druckaufirag bearbeitet, weitere
Druckauftriage, werden diese in eine Warteschlange eingereiht, bis der Drucker frei wird und

sie ausgedruckt werden kénnen.

WY

IWYG

Abkiirzung fur What-you-see-is-what-you-get (Was Sie sehen, wird gedruckt). Von
WIG spricht man, wenn Daten genau so ausgedruckt werden, wie sie auf dem
Bildschirm dargestellt sind.
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Zeichen pro Zoll (cpi)

MaBeinheit zur Festlegung des Zeichenabstands, manchmal auch als Zeichendichte bezeichnet.

Zuriicksetzen
Um cinen Drucker auf seine Standardeinstellungen zuriickzusetzen. schalten Sie den Drucker
aus und wieder ein.

Zuriick 9
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g Zuriick

Suchen

Geben Sie cinen Schliisselbegriff cin und
klicken Sie auf Suchen:

H Suchen I

Hiermit durchsuchen Sie den Index. Eine Ergebnisliste wird angezei
fallsensitiv.

gt. Der Schlisselbegriff ist nicht

Zuriick 9
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Willkommen bei EPSON
Referenzhandbuch

Dieser Software Referenzhandbuch ist Thr On-Sereen-Guide zu Threm EPSON STYLUS
PHOTO 790 Drucker. Durch Klicken auf dic linke Seite des Bildschirms kénnen Sic
Informationen zu den folgenden Themenbereichen abrufen:

Drucken unter Windows

Sa drucken Sie mit Hilfe der Druckersoftware fiir Windows
Drucken mit dem Macintosh

Sa drucken Sie mit Hilfe der Druckersoftware fiir den Macintosh
Wie Sie

Hier erhalten Sie Schritt fiir Schritt cinfache Anweisungen fiir viele hiufig vorkommende
Aufgaben

Fehlerbehebung
Lésungsvorschlige fiir Probleme, die aufireten kinnen
Produktinformationen

Hintergrundinformationen zu Threm Drucker
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Referenzhandbuch Hilfe

W Navigation
¥ Thema drucken
¥ Anzeigeprobleme [sen

Navigation

Das Referenzhandbuch enthilt Links zur Vereinfachung der Navigation. Wenn Sie den
Cursor fiber einen Link bewegen, dndert er sich in ein Handsymbol. Sie kénnen dann auf
den Link klicken, um somit Zugriff auf ein verwandtes Themengebiet oder detailliertere
Informationen zu erhalten.

Links in diesem Handbuch erscheinen als farbiger eder unterstrichener Text. Dariiber
hinaus umfasst das Handbuch die folgenden Navigationshilfen:

Verwenden Sie das Inhaltsverzeichnis auf der linken Seite
Thres Bildschirms., um Zugang zu allen Themengebicten
dieses Handbuchs zu erhalten. Klicken Sie auf cinen

Inhalt : ; )
Haupteintrag, um die darunter aufgefiihrten Themen
anzeigen zu lassen. Klicken Sie auf eines der Themen, um
auf die entsprechende Seite zu wechseln.

Anfang Klicken Sie hier, um zur Eingangsseite zu gelangen.

Index Klicken Sie hier, um zum Index zu gelangen.

Klicken Sie hier, um das Fenster Suchen aufzurufen, in
Suchen welchem Sie Themenberciche durch Eingabe von
Schliisselbegriffen suchen kdnnen.

Glossar Klicken Sie hier, um das Glossar aufzurufen.
o Klicken Sie hier, um zur letzten angezeigten Seite
Zuriick i =
zurtickzukehren.
Obén Klicken Sie hier, um an den Anfang der Scite
zuriickzugelangen, auf der Sie sich gegenwirtig befinden.
5 Klicken Si¢ hier, um das vorherige Thema in der
Zuriick

entsprechenden Reihe aufzurufen.
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Klicken Sie hier, um das nichste Thema in der

Weiter N N
entsprechenden Reihe aufzurufen.

Thema drucken

Zum Drucken der Seite, auf der Sie sich gegenwirtig befinden, klicken Sie im Browser im
Menil Datei auf die Option Drucken.

Anzeigeprobleme l6sen

Wenn die Bildschirmanzeige nicht korrekt ist, klicken Sie in Threm Browser auf die
Schaltfliche Aktualisieren (oder die Schaltflache Neu laden).

Zurtick 9
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